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HEPEIMOBA
21 motoro 2023 poky y IlomickkomMy HamioHaAIEHOMY
yHiBepcuTeTi  BigOynmacst  BceykpalHcbka — HayKOBO-TIpaKTHYHA
iHTepHeT-KOH(pepeHis (3 MDKHApOIHOI0 y4yacTio) «AKTyanbHi
mpo0JieMH MOBO3HABCTBA Ta JIHTBOMETOJMKH B YMOBax BiiHU B
VYkpaini», npucBsaera Mi>KHaApOTHOMY JTHIO PiIHOI MOBH.
OpranizatopoM koH(pepeHiii BUCTymwIa Kadeapa iHO3EMHHX
MoB IloJTicbKOro HaIliOHAIEHOTO YHIBEPCHTETY, CIIBOpraHizaTopamMu
3axony — Kadempa ykpaiHCbKOi MOBH Ta METOOWKH i HaBYAHHS
TepHOMUILCHKOTO  HAIIOHAJIILHOTO  TIENIarOriyHOTO  YHIBEPCUTETY
iM. Bomomumupa ['HaTioka, Kkadenpa coliabHO-TYMaHITapHUX
TUCITUIDIIH Ta iHHOBAIiitHOI TeAaroriku XepCcOHCHKOI JepKaBHOI
MOPCBKOI akajemii, a TakoX Kadeapa I1HO3EMHUX MOB JUIs
MIPUPOTHUINX (hakynpTeTiB JIbBiBCBKOTO HAI[IOHAJIBHOTO
yHiBepcuTeTy iMeHi IBana ®panka. Y 3axoml B3sUIM y4acTh
BHCOKOITOBaXXHI HAyKOBIIi, BUKJIagadi, JOKTOPAHTH, acIipaHTH Ta
CTyIEHTH 3 18 yKpalHChKHMX Ta 9 3aKOPHOHHHUX 3aKjadiB OCBITH Ta
ycranoB (3 Ilomemii, Himewuwnu, Apctpii, Typeuumnwm, I3painro,
Kanamgm). ¥V minomy B koH(bepeHIii mpeacraBieHo 147 ydJacHHUKIB.
Oxpemi myOmikamii ckimamu 3MicT IBOTO 30ipHMKA 3a YOTHpPMA
YacTUHAMH, $Ki BiJIOBIZal0OTh HampsiMmaM poOOTH KOH(pEpeHIii:
1). IcropuyHa JTiHTBICTHKA KPi3b MPU3MY CYYaCHOCTI; 2). YKpaiHChKe
MEePEKIIaI03HABCTBO: TMEPCIEKTHBUA po3BUTKY; 3). [loimor MoB Ta
KyJIbTYp: VYKpaiHIl y CBITOBOMY KOMYHIKaTHBHOMY IPOCTODI;
4). JIIHrBOMETOANYHI acrekTH (OpMyBaHHSI KyJIbTYpH MOBICHHS
HOCI1B B OCBITHROMY CEPEIOBUIIIL.
KongepeHiis npoxoauia y HeJerkuii il YKpaiHu Jac BiliHU
3 POCIHCHKMMHU OKYIaHTaMH, KOJM BECh Halll HAPOJ CTaB Ha 3aXUCT
PiIHOI 3eMUTi, HaIIIOT IepP’KaBHOCTI 1 30KpeMa JiepKaBHOI MOBH. Te, 110
CTaTTi y 30ipHHUKY MPEACTABICHO PI3HUMH MOBAaMH — YKPaiHCHKOIO,
AHTJIIHCHKOI0, HIMEI[BKOIO Ta MOJbChKOK — MEPEKOHIUBO CBITYHMThH
Opo MIATPUMKY YKpaiHLiB 3 OOKYy BCBHOTO CBIiTy, NPO 3HAUYCHHSA
MDKMOBHHMX KOHTaKTiB y po30yZoBi YKpaiHM Ha IUIAXY iHTerpauii B
€BPOTICHCHKUI HAYKOBHH Ta KYJIbTYPHO-OCBITHIH MPOCTIp.
CrioniBaeMocs, mo TyOuikamii 3aIikaBisTh SK JIOCIIiIHHKIB,
BHKIJIa1a4iB-(iJ0JIOTIB, TaK i TUX, XTO HE OAWTY KU 10 PiAHOT MOBH.
13 nosazoio peoxonezis 30ipnuxa



CEKLIA 1. ICTOPUYHA JIIHI'BICTUKA
KPI3b ITPU3MY CYHACHOCTI

Hamansa Mamecesa,

JOKTOp dinocodii, acucTeHT Kadeapu

YKpaiHCBbKOI MOBU Ta METOJUKH 11 HABYAHHS,
TepHOMTBECHKII HaIllOHATHHUI

nejaroriyHui yHiBepcuteT iMeHi B. ['HaTioka;
MOJIOJIINI HAYKOBHM CIIBPOOITHHUK BiJIITy CTHIIICTHKH,
KyJBTYPH MOBH Ta COIIOJiHI'BiCTHKH,

InctutyT yrpaincbkoi Mo HAH Ykpainu

email: natalya_matveieva@tnpu.edu.ua

TEHJIEHIIII 3MIH Y MOBHII TA HAIIOHAJIBHIN
CBLZIOMOCTI YKPATHIIIB HA TJII
MOBHOMACIITABHOI POCIMCBKO-YKPATHCBKOI
BIMHMU (3A MATEPIAJIAMHY COIIIOJIOTTYHUX
JOCJLIKEHD 2022 POKY)

[loBHOMacmTabHa pOCIHCHKO-YKpaiHChKa BiffHa 3HAYHOIO
MipOI0 3MiHMJIa MOBHY CHUTyalil0 B YKpaiHi Ta CHPUYMHWIA HOBY
MOTY)KHY XBWJIIO yKpaiHizamii. BuHUKIN 1oBONI TapamokcaibHi
o0CTaBUHM: ycCi TpariyHi momii, Mo BUMAIW Ha JOIO YKPAiHCHKOTO
Haponxy y 2022 pomi, Oe3nepeyHO, MO3UTUBHO BIUTUHYJIH Ha
cTaHoBwIle yKpaincekoi MoBu. CripaBi, BiiiHa Pocii npotu Ykpainn
MiAMTOBXHYMA 0araTb0X POCIHCHKOMOBHUX T'POMAJSIH MEPEMKHYTH
CBilf MOBHHI KOJI i IEPENUTH Ha YKPaiHChKY MOBY KOMYHiKarlii. BiitHa
3rypTyBajla  yKpaiHIiB, 3MYyCWJa  YCBIJOMHTH  BaXKJIMBICTb
HaI[IOHAJILHOI Ta MOBHOI 1JICHTHYHOCTEH, BiqMexyBaTH ceode Big Pocii
Ta BCHOTO POCIHCHKOrO: MOBH, TPadulliid, CBITOIIISAY, KyJIbTYpH.
VYkpaiHii Bce Oible Moyalld YCBiAOMIIFOBATH CBOKO HAIliOHAIBHY
MPUHAIEKHICTh 1 KOPUCTYBATUCS JIEPKaBHOIO MOBOIO. Tomy came
3apa3 MOBa CTajla YMHHUKOM KOHCOJiAamii yKpaiHCBKOTO Hapony,
BHPa3HUKOM HaIliOHAJIHHOI iIEHTHYHOCTI.

3 ornsAny Ha 1€ 3 YIEBHEHICTIO MOXEMO CTBEPIKYBATH, IO
2022 pik OyB JOCUTH YCHIIIHUM 1151 YKpaiHChbKoi MoBHU. Tak, 3rifHO 3
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pe3yibTaTaMyd ONMUTYBAaHHs, IO Horo mposena kommanis Gradus
Research na 3amoBienns «CycminbHOTO» y K0BTHI 2022 pOKy, Bifg
nmoyatky mnoBHoMaciiTabHoro BToprHeHHs Pocii 57 % ykpaiHuis
rmoyajy OUTbINE CHIJIKYBaTUCS a00 TOBHICTIO Mepediuim Ha
yKpaiHChKy MOBY: 42 %  yKpaiHIiB TOYalmd  CIHIIKYBaTHCS
YKpalHChKOI0 MOBOIO Oinbire, a 14 % TOBHICTIO mepednnm Ha
JepkaBHy MOBY KomyHikamii [2]. OkpiM mporo, yKkpaiHui cTaiu
OinpIlie IMIKaBUTHCA CBOEKD MOBOIO, ICTOpi€l0, IIaHYBaTH CBOIi
Tpajauilii, TOOTO HapEIITi 3pO3YMLIH BaXIJIUBICTh YKPaiHCHKOT MOBH i
KyJbTYpH. ICTOTHO 30iMbIIMIIACS KUTBKICTh YKpaiHCBKOMOBHOTO
KOHTEHTY Yy BCiX cdepax — My3ulli, TeliebaueHHi, COIliaTbHUX
Mepexax TOIIo. Bemukoro Mipor Ha Iie BIUTMHYJIO TPUITHHCHHS
TPaHCIALIl POCIHCHKUX TENCKAHATIB, 3aKPUTTA JOCTYIYy [0
POCIHCBKMX COLIaNbHUX Mepex. A 1e, Oe3CyMHIBHO, CIpHUSE
YTBEP/HKCHHIO YKPATHCHKOI MOBH Y CTAaTyCi He JIMIIE ep>KaBHOI, ae
1l MOBH MOBCSIKICHHOTO CITIIKYBaHHS.

He M0XIMBO OMHHYTH i Te€, SKOIO IOIYJISIPHOK YKpaiHChbKa
MOBa cTaja 3a KOpAOHOM. 3o0Kkpema, ToHan 1,3 winbiioHa
KOPDHCTYBadiB y CBITI MOYalM BHWBYATH YKpPAiHCBKy MOBY Ha
wiatdopmi Duolingo y 2022 pormi. ¥V 3BiTi 3a pik 3a3HaueHO, IO
«3alliKaBJICHICTh Y BWUBYCHHI Ta BXKMBAaHHI YKpaiHCHKOI MOBH B
KPU30BUX CHUTYyalliIX 3pocia 3a THXJICHb ITICHIs TMOYaTKy BilHH,
JIOCSTIIA TMIKY B KiHI[ Oepe3Hs Ta 3aJIMIIAEThCS CTA0UILHOO JI0 KiHIIs
2022 poky» [1]. 3 ™etoro migkpecieHHS MacimTaly BHBUEHHS
YKPaiHChKOT MOBH HAarojIOCUMO, IO 32 6 MICSIIIB MICIs BTOPTHEHHS
KIJBKICTB JIFOJICH, SIKI BUBUAIOTh YKPAiHCHKY MOBY, 3pociia Ha 1651 %
MOPIBHSHO 3 MUHYJIUM pokoM y Himeuuuni, Ha 1615 % y mosbi Ta
Ha 1515 % y UYexii. TakuM 4mHOM, Miclle YKpaiHCHKOi MOBH B
PEUTHHTY HAaRTIOMYJISIPHIIINX MOB CBIiTY 3MIHHIOCS Ha 20 TO3UITIH — 3
37-ro y 2021 pori ykpainchka MoBa mijHsuiacs 10 17-ro 'y 2022 poi
[1], mo, Oe3mepeyHo, CBIMYWTH MPO MiJABHINCHUN iHTEpeC JI0
YKpaiHCbKOi MOBHM 3 OOKYy BCBOI'O CBITy. A 3BaKalOud Ha Te, IO
ineHTU(diKaIis KOXKHOTO HApoAy BiIOyBa€ThCs MepeAyciM 3a Horo
MOBOIO, TO, OYCBHIHO, CaMe BOHA BiJIrpae OJHy 3 OCHOBHHX DPOJEH
JUIsl CTBOPEHHSI HAIllOHAJILHOTO 1MiJKY BCi€l KpaiHH.

MeTo10 HaIoro JOCHiKEHHS € 3’ SICyBaHHA ¥ aHaJIi3 OCHOBHHUX
TEHJICHIII 3MiH MOBHOI Ta HaIllOHAJIBHOT CB1JIOMOCTI YKPATHINB MiCIs
MOYaTKy BilHM Ha OCHOBI pe3yJbTaTiB HAHHOBININX COIIOJOTIYHHX
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onuTyBaHb. Tak, MaHi Pi3HUX COIIOJIOTIYHHMX 1 COIIONIHTBICTHIHUX
JOCHI[DKEHb € IyXe BAXJIMBUMHM JUISI XapaKTEPUCTUKU MOBHOI
cutyauii B YKpaiHi BOEHHOTO Tepiofy.

Hanpuxman, pesynbraTm  BCEyKpPaiHCBKOTO — OMMTYBaHHS
rpoMaschkoi myMku «OMHIOyC», 10 Hioro y TpaBHi 2022 poKy IpoBiB
Kwuiscbkuit MmibkHapoaawii iHCTHTYT cottionorii (KMIC), 3acBimuyroTh
MMO3UTHBHY AWHAMIKY 3MiHM MOBHOI Ta HaIllOHAJILHOI CBiIOMOCTEH
yKpaidmiB. MetogoM TeineOoHHUX 1HTEpPB 10 OyI0 3’sSCOBAHO, IO «Yy
7 3 8 BumaAkiB He MeHIIe 85 % PECIOHIEHTIB CTBEPIKYBAIH, IO
MNOJUIAIOTE caMe MPOYKPAiHCBbKY MO3MILII0... 3MICTOBHO K I
03HaYae, o0 He MeHIIe 85 % pecroH/IEHTIB yBaXaroTh, 0 B YKpaiHi
HEMaE YTHUCKIB POCIHCEKOMOBHOTO HaceleHHs (30Kpema, Tak
yBaXXarTh 85 % eTHiuHUX pocisH i 90 % poCiiCbKOMOBHUX JKUTEIIB
VYkpainun), mo YkpaiHa Mae BIacHY JIOBTY iCTOPIIO CTAaHOBJICHHS Ta
JIEPXKABHOCTI (2 HE € «IITYYHHM» BUTBOPOM PAISHCHKOI BIAAM), IO
3axifHi JepKaBH HE XOTUIM i HE MPOBOKYBAIM YKpaiHy Ha BilHY
MIPOTH POCii, IO TyMKH IIPO «HAIKMCTIB» Y BIaJi YKpaiHH € BUTaIKOIO,
110 BilfHA TOYaIacs Yepe3 MparHeHHs pocii mIkopuTH YKpainy (a He
Yyepe3 CHpaBeUIMBI TIpeTeH3ii), IO pOCiiichKi Bificbka HAaBMHCHO
aTaKylOTh [HWBLIBHY 1H(QPACTPYKTYpy Ta NMBIIBHHX 0Ci0, 10
pociiickka apMmisi B Teplly 4Yepry BWUHHAa y pyHHamii HIWBiTBHOT
1HGPACTPYKTYpH 1 KEePTBaxX cepell MUPHOTO HaceJIeHH [4].

VY 1bOMYy KOHTEKCTI Ba)XKIIMBO TAKOXX HArOJIOCHTH Ha TaKOMY
MOKAa3HHUKY SIK 1HJEKC CHPUHHATTS POCIHCHKO-YKPaiHCHKOI BiHU.
IneTbes po Te, HACKINBKK MPOYKPATHCHKOIO € MO3UIsl YKPATHCHKUX
rpoMagsiH.  SIk  BUIHO 3 pe3ynbTaTiB, CUTyallis € JOBOJI
ONTUMICTUYHOK Al YKpaiHu, ockiibku 3a 100-0anbHOI MIKAIO0
cepenuiii  O6am i Ykpaimum 3arasiom  craHoButh  90. «B
perioHampHOMY posmoair Bix 93 % wa Cxomi mo 99 % Ha 3axomi
PECIIOHACHTH MAlOTh MEPEBAKHO a00 IUJIKOM IMPOYKPATHCBKY
no3utito (mpuuomy 80-90 % MaroTh caMe MOBHICTIO IPOYKPaiHCHKY
no3uuito). Ha 3axomi i B LleHTpi Maibke HeMae PECIOHICHTIB 3
MEPEBaXKHO 200 IUTKOM MPOPOCIHCHKOO o3utliero, Ha [liBmHi — 2 %,
Ha Cxomi — 4 %» [4].

VYnanae y Bidi i Tol (akT, K 3MIHMIIOCS CIPUUHATTA POCiSH
cepen ykpaiHuiB. 3rimHo 3 gaHuMH, onpumogHeHnMu KMICowm,
Hanpukidii 2021 poky 75 % ykpaiHIliB CTaBHJIMCS 10 3BHYAHHUX
pocisia 106pe, 3apa3 82 % craBnaThCs 10 HUX HoraHo [4]. Heratushe
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CTaBJICHHS JT0 POCISIH ITOYWHAE IIEPEHOCUTHCS 1 Ha iXHIO MOBY. AOH He
PO3MOBIISITA MOBOIO BOpoTa, yce Oinpine i Oumblne yKpaiHINB
MOYMHAIOTH CIIKYBATHCS YKPaTHCHKOIO.

[Tigkpecol0Th MOKPAILIeHHS! CTAaHOBHUINA YKPaiHCHKOI MOBH
TAKOXK Pe3yJbTaTH IIOCTOTO 3arajlbHOHAIIOHAILHOTO OIHTYBaHHS,
MIPOBEICHOTO COIOJIOTIYHOIO Tpymoo «Peituar» y Oepeszni 2022
poky. Tak, Ha OCHOBI MiJICYMKIiB JEKITbKOX ONHUTYBaHb MOXKEMO
CIIOCTEpITaTH TIO3WTHBHY JWHAMIKY B acCIeKTi YCBIIOMIICHHS
YKpaiHChKOi MOBH SIK pigHOi. 30kpema, v 2012 pomi 57 % ykpaiHimiB
Ha3UBaJIM YKPaiHCHKY MOBY PigHOIO, y 2022 poli — KiJIbKICTh TaKHX
mojei 3pociia 10 76 %. BogHouac imeHTH]IKAIA pOCIHChKOI MOBU
SIK PITHOT cepel YKPATHINB TeX 3MIHMJIACS, MOMpaBIa, B 1HIITHH Oik:
sxio y 2012 poui 42 % ykpaiHLiB yBaKaiu piIHOIO POCIHCEKY MOBY,
10 y 2022 poui — 20 % [9]. OcobauBO UiTKO AUHAMIKY TaKUX 3MiH
MOYEMO TPOCTEXUTH Ha miarpami (Puc. 1).

80% 76%

57%
60%
2%
40%
0%
20% ’
0%

Pigna moBa  PigHa moBa
(2012 p) (2022 p.)

B YkpaiHCcbKa Pociiicbka

Puc. 1. Ilonamms pionoi mosu y cnputinammi ykpainyie y 2012 p. i
2022 p.(oani coyionoziunoi epynu « Petimuney)

Bunano, mo 3a 10 pokiB 20 % ykpaiHCBKHX TPOMasiH 3MiHIIN
cBo€ OaueHHs pigHOT MOBH. [losicHUTH MOXXeMO 1ie, BOUEBU/Ib, BIIACHE
CaMHM TPaKTyBaHHIM [ILOTO MOHATTS. 3ayBaXMMO, IO ITiJ PiJHOIO
MOBOIO HaH4acTilie po3yMiloTh a0 MaTepUHCHKY MOBY, a00 MOBY
CBOET AeprkaBy. 3 OMJISALY Ha I1€ MOYKEMO MTPUITYCTHTH, 1110 Ta KiJIbKICTh
JO/IeH, sika cTalia Mo-iHIIOMY BH3HAYaTH CBOIO PiJHY MOBY, CKOpille
3a BCE, 3MIHHMJIA CBO€ YCBIJIOMJICHHSI HOHATTS PigHOI MOBH. SIKIIo
paHilie 1i PeCHOHAEHTH MiJ] PiTHOI0 MOBOIO PO3YMIJIM MaT€pPHHCHKY
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MOBY, TOOTO MOBY, SKOI 3 HHUMH pO3MOBISUIM 3 JIUTHHCTBA
(pocificbKy), TO Ha Cy9acHOMY €Talli BOHU MOYaIH YCBIIOMITIOBATH
piaHy MOBY siIk MOBY cBoei barpkiBuiuau. Came Taki BIIMiHHOCTI y
BHU3HAYEHHI PIIHOI MOBHM, Ha Hally IOYMKY, CIPHYMHWIH Pi3Ke
301IBIIIEHHS YMCIIa TUX JIIOJIEH, SIKi CTaJ i Ha3UBaTH YKPATHCHKY MOBY
PITHOTO.

Mo cTocyeTbcs MOBU MOBCSKACHHOTO CIHIJIKYBaHHS, TO, SK
TTOKa3yOTh ITiICYMKH ITHOTO >k onuTyBaHH:, y 2012 porti pociicbKor0
MOBOIO Y WIOJCHHIM KOMYHIKAIlii cIikyBaaucs Omm3pko 40 %
onuTaHuX, Hanpukindi 2021 poky — 26 %, a Ha mouaTKy BiliHu — 18 %
[9] Iligkpecmumo, IO POCIACHKOMOBHI I'DPOMAIsSHH IIOCTYIIOBO
MTOYMHAIOTH CIIJIKYBAaTHCS ABOMAa MOBaMH, a TOMY BITHOCSTH ceOe 1o
KaTeropii IBOMOBHHX. 3p0O3yMiJIO, 110 JJIsl TOTO, a0W MOBIII IOBHICTIO
MepeHIIIA Ha 1HIIY MOBY CIIIJIKYBaHHSI, TOTPiOeH Yac. YTIM 3 Oy
Ha Te, IO IBI TPETIX i3 THUX, XTO B IOBCAKICHHOMY CITUIKYBaHHI
BHKOPHCTOBYIOTh JBI MOBH, HAHONIKIHMM YacOM TOTOBI IepeHTH
BHHSITKOBO Ha YKPaiHCHKY MOBY [9], TO MOXEMO MPOTHO3YBATH, IO
TaKWi eTan JBOMOBHOCTI € TEPeXiTHUM, 1 B MEPCIEKTHBI MOBIII,
MOTIMOWBIIH PiBEHb 3HAHD YKPATHCHKOI MOBH, OYIyTh ITEPEXOIUTH Ha
Hel y mpolieci MOBCAKICHHOT KOMYHIKaIIii.

He Buknukae cymHIBiB ToW (akrt, M0 BOEHHI Jii BEIUKOO
MIpOIO BIUIMHYJIM M Ha CTaBJIEHHS I'POMAJSH /0 POCIHCHKOiI MOBH.
30kpema, 3TiIHO 3 pe3ylbTaTaMHd OIMTYBaHHS, IPOBEICHOTO
COLIIOJIOTIYHOK  TIpynow  «PedTHHI», «ChOTOAHI  a0COIIOTHA
OinbicTs (83 %) 3a Te, MO0 yKpaiHChKa Oylia €QMHOI0 JAEP>KABHOIO
MOBOIO B Ykpaiti» [9]. Takoi 1yMKH ZOTPUMYIOTHCS NPEACTaBHUKH
BCiX MakKpOperioHiB, BIKOBUX i MOBHHUX TpyI. 3ais TOPIBHSHHS
3a3HAYMMO, 1110 «32a HAJ[aHHS IEPI)KABHOTO CTATyCy POCIHCHKIi MOBI J10
BiifHU BUCTYTIANIM Maii)e YBEPTh, a cboro i — juiie 7 %o» [9]. Panimie
memkani [TiBaas i Cxoqy Maiu IpopociichKi MO3HIlii, 3apa3 Ha BCiX
TEPUTOPISIX JOMIHAHTHOIO € iJies PO YKPaiHChKYy MOBY SIK €IHHY
Jiep>KaBHY MOBY YKPaiHCBKOTO Hapo[y.

HaiiHoBiluMME Ha CBOTOAHI € pE3yJNbTaTH ONHUTYBaHHS,
mposeneHoro KMICom 4-27 rpyaast 2022 poky Ha 3aMOBJICHHA
JIOKTOpa TOJITUYHUX HAyK, MPOBIIHOTO HAYKOBOTO CHIBpOOITHHKA
BiJI1Ty €THOIOJITONOT T IHCTUTYTY ONMITUYHUX 1 €THOHALIOHATBHUX
nocmimpkenb iM. [. @. Kypaca HAH Vkpainun B. Kynuka. 3a iioro
CIIOCTEPSIKCHHSAMH, HaWBAXKJIMBILIOW 3MIHOIO BHJIA€ThCS pi3Ke

12



30iNBIIEHHS] YaCTKA PECMOHJEHTIB, SKi CTBEpIKYIOTh, IO B
MOBCAKIICHHOMY JKUTTI PO3MOBIIIIOTH YKPaiHCBKOIO MOBOIO. Tak, y
rpyaHi 2022 poky 41 % pecnoHAEHTIB 3ayBa)KHJIH, IO CIHINIKYIOThCS
BUHATKOBO YKpaiHCBKOIO MOBOIO, Ta 17 % — 3mebinbmioro
ykpaincbkoto [6]. Takum umuOM, 58 % yKpaiHIIB KOPHCTYIOTHCS
YKpaTHCHKOI0 MOBOIO Yy CBOiM IIOJeHHIH KOMyHiKamii. Pociiicbkoro
po3MoBIsItOTE 14 % onuranux, me 24 % BXUBalOTH 1Bi MOBH PiBHOIO
MipoIo.

B. Kynuk Haromomrye, mo mi Mudpy € MpaBAWBAMHA i TYT HE
CIPAabOBYE «EPEKT COIialIbHOI 0aKaHOCTI», KO OakaHe BUIAIOTh
3a nificHe. [loscHIOE MOCHIMHUK 1€ THM, IO METOAOM OINUTYBAaHHS
OyI10 iHTEPB 10, 2 HE AHKETYBaHHSI, 2 TOMY, 3p03yMiJI0, Y TAaKWH CIIOci0
JIeTIIe BU3HAYUTH OCHOBHY MOBY CIHIUJIKYBaHHS PECIIOHJICHTIB.
Hanpukiiag, Ha moyaTky pO3MOBH IHTEPB'tOEp IMOCTIHHO 3MIiHIOBaB
MOBHI KOJIH, 100U 3'ACYBaTH, SIKOIO MOBOIO PECIIOHICHTY BCE-TaKH
KOM(DOpTHIIIIE PO3MOBIATH. 3 OTJsiAy Ha 1e 87 % ommraHux oopain
CHIJIKYBaHHS YKpaiHChKOIO, 1 HaBiTh cepea MelikaHmie Cxomy Ta
[liBmas neit noka3uuk csrae 74 %. [opiBasAliMO: «Ha modaTky 1990-
x, komu KMIC ymepmie 3acTocyBaB Iicii MeTOH, CITIBBIJTHOIICHHS
MOBHUX Tpyn 0yno aeck 55 % Vs 45 % Ha KOpHCTh POCIChKOI, a Ha
Cxoni ta IliBaHi BoHa nepeBaxana Ha pisai 90 % [6].

HaBeneni pesynbraTd, OYEBHMIAHO, CBigYaThb MOpPO Te, IO
OUIBIIICTD JIFOJCH YCBIJOMIIFOIOTh BaKJIUBICTh JIEPIKaBHOI MOBH 1
MparHyTh HEI0 KOPHUCTYBaTHCS Oojxail B OQiliiHOMY CITIJIKyBaHHI.
OxpiM 1HOTO, Taka CHUTyallis JOBOJIWTH ICHYBaHHS JWIJIOCIT B
KOMYHIKaTUBHOMY IIpocTOpi Kpainu. Haramaemo, mo auriocis
BUHHMKAE B PE3yJIbTaTi PO3PI3HEHHS Y CBIZIOMOCTiI HOCIiB MOBH JBOX
MOBHHUX KOJIiB 1 TIOCITYTOBYBaHHSI KOHKPETHUM 3aJI€KHO Bill chepu
crinkyBaHHs. [Hakme kaxyuw, audepeHmianis GopMaibHOT i1
He(OpMabHOT KOMYHIKaIlli € OCHOBHOIO O3HAKOI JMIVIOCIT Ha
cydacHoMy etarti. CIIpOEKTYBaBIIM 1€ HA aHAI30BaHy CHUTYAIIfo,
pO3yMi€EMO, IO MOBOIO TIOBCSKACHHOTO CIIIIKYBaHHA OaraTtbox
yKpaiHLiB, oco6nrBo MemkaHuis [liBans 1 Cxomy, MoXe 3aluIIaTUCS
pociiicbka, ane B OQIliifHOMY CIIUIKYBaHHI YM HABITh MPOCTO 1032
MeXaMHU JIOMY PECHOHAEHTH YCBiOMIIOIOTH MOTPE0y PO3MOBISTH
Jep>KaBHOIO MOBOIO.

HaBenemo iHmi QaxTopu, MO MiATBEPKYIOTH MOKpPAIICHHS
CTaHOBHIIA YKPAiHChKOI MOBH. BiAMoOBigHO 10 pe3y/bTaTiB I[OIO
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ONMUTYBaHHS BJOMa 3 POJWHOI0 TITBKH YKPaiHCHKOI CHUTKYIOTHCS
50 % pecmoHIeHTIB, 31e0UIbIIOr0 yKpaiHchkoo — 12 %, oGoma
MoBaMH nopiBHY — 19 %, Tineku abo nepeBaxxHO pociiicbkoro — 16 %,
inmmmu MoBamMu — 2% (y 2017 pori Titbku a0o mepeBa)xkHO
yKpaiHChKorO cminkyBamucs 51 %, a Timpku abo mepeBakHO
pociticekoto — 25 %) [6]. Ha nmiarpami (Puc.?2) diTko BHIHO,
HACKUIBKH yKpaiHChbKa MOBa CTajla JAOMIHYBaTH B POAWHHIN
KOMYHIKaIlil yKpaiHIiB.

MoBa ciMEHHOTO CIJIKYBaHHSI

2%

= Tijgpku abo
31€01IBILIOr0
YKpaiHCbKa

16%
= JIBi MOBH PiBHOIO
MipOFO

Tinbku abo
371€01IBIIOTO
pociiicbka

Puc. 2. Mosa poounnoeo cninkysanns ykpainyie y 2022 p.
(0ani KMICy)

o crocyeThCst MOBH CITIIKYBaHHS Ha poOOTi YM HaBYaHHI, TO
TYT TeX 0a4nMO OYEBH[IHI MO3UTUBHI 3pymieHHs. Hanpuknan, 68 %
PECIIOHICHTIB 3a3HAYMIIM, III0 Ha POoOOTI H HaBYaHHI CHIIKYIOTHCS
TUTbKHA 200 3/1eOUTBIIOr0 YKPaiHChKOI, THMYAcOM POCIHCHKY MOBY
BUKOPUCTOBYIOTH 11 % onuranux. Pi3HUIS MK YKpaiHCBKOMOBHUMH
Ta POCIICEKOMOBHHMH KOMYHIKAHTaMH CTaHOBHUTH 57 % [6], a 1e
3acBiJiuy€e 3MIITHEHHS MO3HIIH YKpailHChKOI MOBH y (hopMallbHOMY
CIUTKYBaHHi.

[Migkpecmumo, mo omnuTyBaHHs, 3xiricHeHe y 2007 pori
Incruryrom comionorii HAH Ykpainu, moka3ano 3Ha4HO Tiplii Jyist
YKpaiHCBKOi MOBHM  pe3yNlbTaTH: TUIBKH abo  31e0UIbIIoro
YKpaiHCBKOIO MOBOIO Ha POOOTI po3MOBIIsLIH 34 % ONMHUTAHUX, TUIBKU
abo 3aebinbiioro pociiicekoro — 48 % [3, ¢. 39 — 44]. BusHo, 110 3a
15 pokiB yaBidi 30UIbIIMIACS KUIBKICTh THX JIFOJCH, SKi Ha POOOTI
BXKHMBAIOTh YKPaiHCBKY MOBY, 1 BYETBEpO 3MEHIIWIACS KiJbKICTh
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POCIHCEKOMOBHUX TPOMAIsSH. YBaXKaeMo, IO BEIUKOIO MIipOIo IIe €
3acmyra MOBHOI TONITHKH, 30Kpema, 3akoHy VYkpaiam «IIpo
nepkaBHy ciyxkOy» 2015 p., SKHil 4iTKO 3aKpilMB BHMOTY [0
JepKaBHUX CIYXKOOBIIB YXHBATH MpPH BHKOHAHHI I1OCAJOBHX
000B’s13KiB yKpaiHChKy MOBY. CTaTTs 8 1IbOT0 3aKOHY MPOTOJIOIIYE,
oo «00OB’SI3KOBO BHKOPHCTOBYBAaTH JEp)KaBHY MOBY IIiJl dac
BUKOHAHHS ~ CBOIX IOCAJAOBUX OOOB’SI3KiB, HE  JOMYCKaTH
TUCKPUMIHAIIIO JEP’KaBHOI MOBH 1 MIPOTHAISTH MOKIUBAM CIIpoOam
i quckpuminamii» [5]. OcobirBO BaXXIIMBY POJIb BilirpaB 3akoH Mpo
«[Ipo 3abesmeveHHs (QyYHKIIOHYBaHHS YKpaiHCBKOI MOBH SIK
JepikaBHOT», yxBasieHHH y 2019 p., BIAMOBITHO 0 SKOTO JePKaBHOO
MOBOK) MAalOTh 3BEpTaTHCS JO CIOXHBa4YiB y BCiXx cdepax
00CITyTOBYBaHHSI.

VYnanae y Biui Takoxk pi3ka 3MiHA CTaBJICHHs PECIIOHJICHTIB JI0
pociiicekoi MoBH. Sk 3a3Haudae B. Kynuk, 58 % onurtanux rpomansH
MIepEeKOHaHi, 10 POCiiChKa MOBA — 30BCIM HE BaXKIIMBA (HATAIAEMO: Y
2014 porli HEBaXITHMBOIO POCIHCEKY BBakaau Tinbku 9 %) [6]. Lle
TOBOPHTH TIPO T€, IO YKPAiHIlI TAKW MPArHyTh TUCTAHIIFOBATHCS BijI
Pocii Ta ii MoBH, a, 0TXKe, y MaifOyTHEOMY yYTBEPAHUTU €IUHY MOBY.
Taxk, 80 % rpoMaisiH iepeKOHaHi, 10 B IIEPCIIEKTUBI YKpaTHChKa MOBa
Mae OyTH OCHOBHOIO B yciX cdepax komyHikarii (y 2017 pori takoi
nymku gotpumyBamucs 60 % pecnonaeHTiB). Takum 4YuHOM,
CIIOCTEPIraeEMO PIilllyyy HAJIAIMITOBAHICTh YKPATHIIIB Ha 30UIBIICHHS
o0csry (YHKIIOHYBaHHS JI€pKaBHOI MOBH B TIEPCIIEKTHUBI, a IIe
03Hauae, 0 MU PyXaEMOCS B IPABUIBHOMY HATIPSMKY.

OTxe, 3BaKAar0UM Ha PE3YNIbTATH COII0IOT YHUX JTOCIIKEHb, 3
YIIEBHEHICTIO MOXEMO CTBEPJKYBAaTH, IO TE€, IO BiJ0OYBAa€ThCS B
VYkpaiHi mpoTAroM OCTaHHIX POKIB 1, 0COOJIMBO, OCTAHHIX MICSIIB —
11e 6e3mpereIeHTHI 3a MacITaOOM 1 MBHIKICTIO 3MiHHU. Y KpaiHCHKOIO
MOBOIO [OYalld CIIUIKyBaTUCS MinbiHoHU ofei. Lleit mporec,
CTIpaB/i, HACTIJILKU TIOTYXHUH, 1110 Or0 BUIHO HEO30POEHNM OKOM.
VYkpaincbka MOBa CTana MapKepoM Hallii, IK HaCJIiJI0K, piBeHb MOBHOI
caMoiieHTH(]iKalii Ta MOBHOI CBIJIOMOCTI YKpaiHIIIB IOCTIHHO
3pocrae. BiliHa 00’eqHana jronel, 30kpeMa 1 B MOBHOMY IUIaHi,
3apald TEepPeMOrd HaJ OKymaHTOM. BiiyyHo 3 mporo mnpuBony
BHUCJIOBHBCS  TOJIOBHOKOMaHAyBad 30poiriHux Cun  Ykpainu
B. 3anyxuuit: «l{iHOIO *HUTTIB HaWKpalIMX MH BHOOPIOEMO IPABO
TOBOPUTH PIJHOI MOBOI, OYTH YKpaiHIIMH, BH3HAYaTH CBOE

15



MaiOyTHE. YKpaiHChka MOBa — II¢ MOBa HaITMX OAaThKiB 1 AiTeil. MoBa
mamoi Ilepemorm» [8].

[lincymoByrOUH, MAKPECIUMO TE, 110 HABEJCHI COIIOJIOTIUHI
JaHl 3acBiMYYIOTH OYEBUAHY TpaHC(OPMAIF0 MOBHOI CHTYaIlii
VYkpainu # po3mmpeHHs (QyHKIIHA ykpaiHChKkol MOBU. besmepedHo,
Taki TOKAa3HUKH € Ay)Xe ONTHUMICTHYHUMH s Ykpaimm. Ha Tomi
pociiicekoi 30poiHOI arpecii ycBiIOMIIEHHSI YKPaiHCBKOi MOBHU SIK
Mapkepa yKpaiHCBbKOi Hallii, 0 Ma€ 3AAaTHICTh 1MeHTH(IKyBaTHCS 3
HEI0, CTajgo oOcCOOJMBO UITKUM. BiliHa TPUCKOPIOE TPOIECH
yKpaiHi3amii KOMyHIKaTUBHOTO MPOCTOPY, & TOMY HaAaji MOXEMO
MPOTHO3YBaTH IPOJOBKECHHS 3MIHM MOBHOI CHTyarlii KpaiHu B
HaIpsIMKy YKpaiHCbKOi MOHOJTIHTBAIBHOCTI.
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KaHIUAAT (iJI0JIOTIYHUX HAYK, JOLCHT,

3aBigyBad kadeapu

YKPalHCBKOI MOBHY Ta METOAWKH 1X HABYAHHS,

JKutomupchKmii Aep:kaBHUM yHIBepcuTeT iMeHi IBana dpanka
e-mail: h_hrymashevych@ukr.net

VYKPATHCBKA JTIAJIEKTOJIOTISA B KOHTEKCTI
CYYACHUX HAIIPSMIB JIIHI'BICTUKHA

YkpaiHchbka MOBa — I1€ TPUBUMIpPHE SBHIIE: IIPOCTOPOBE, YACOBE 1
CyCIIUIbHE, TOMY JIiHTBICTHYHI JOCHI/KEHHS 3MIIHCHIOIOTH Y TPHOX
HampsiMax: TepUTopialbHOMY (IIPOCTOPOBOMY) — T€OJHTBICTHKA,
YacOBOMY (XpOHOJIOTIYHOMY) — XPOHONIHTBICTHKA, CYCIILIEHOMY
(comiaJibHOMY) — COILIOJIHIBICTHKA. 3a €BPOINEHCHKOI TPAJIUIII€TO,
JUAJIeKTOJIOTiS — CKJIaJ0Ba TEONIHTBICTUKHM, BIIIOBIIHO, yKpaiHChKa
JIiaJIeKTOJIOTisl — YaCTUHA YKPAiHCHKOI TeOIIIHTBICTHKH, 5K, SIK 3a3HAYAE
I'. ApkymivH, poimia JOBTHA 1 CKIIaJHAN MIUTSX — BT MEpIIoi y CBITi
minreoreorpadiunoi kaptu K. Muxambuyka (1872 p.) 10 BeIMKOro
0araToKoJIbOPOBOr0 HAI[IOHAJIBLHOIO ATIIacy YKpaiHChKkoi MoBH [ 1, ¢. 58]
Ta HA3KH 1HIIIHX PETiOHAIBHAX aTJIACIB, SIKi PENPE3EHTYIOTh IIPOCTOPOBY
BapiaTHBHICTh YKPATHCHKOT J1aIEKTHOT MOBH.

I'moGasizarifini MporecH, fAKi ChOTOJIHI NPOHHU3YIOTH Hallle
CYCHUIBCTBO, BIUIMBAlOTh Ha JIHIBICTHKY, 30KpemMa W Ha
JaNIeKTONOTiI0, aKe 1HOI CKIaJaeThCsl IOMHIIIKOBE BPaXKEHHSI PO
Te, II0 J[diajieKkTojoris  (TOBIPKO3HABCTBO)  BTpavae  CBOIO
aKTYaJIbHICTb, 110 BOHA BXKE JIOCATIIA CBOTO anorero # MailOyTHBOrO
HE MAa€, OCKUIbKM IOCTYNAEThCS HOBHM HAIpPSAMaM JOCHIKEHHS
JIHTBAJIbHUX SIBMII, SKIi 3aBOMOBYIOTH IIO3UI[I B Cyd4aCHOMY
MOBO3HABCTBI. 3BUYAIHO, TaKi JyMKH HE MarOTh IIiji COOOIO MiJICTaB,
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00 MiaJeKToNOrisl — IIe HayKa CyYacHOTO MOJEPHOTO MOBO3HABCTBA
[2, c. 247], ne cBoepimuuii Oap’ep Ha NMUIAXY BTPATH HAIliOHATHHHUX
JlyXOBHHUX I[IHHOCTEH, MOBHOI 1ICHTUYHOCTI, 1Ie CIOCi0 ineHTudikarmii
B MOBHOMY BTUJICHHI OKPEMHX CETHIYHMX TpYI YKpaiHIiB, alke
TiaNeKTH — aKyMyJISITOPH HalllOHAJIBHOI aM’sATi Hapoay (IiaxpoHHA
TaEeKTONOTis), MOKAKIYNK CYJaCHOTO CTaHy TOBIPKOBOTO MOBJICHHS
Ha pI3HUX TepeHaxX YKPalHCBKOTO [iaJIeKTHOTO KOHTHHYYMY
(cMHEXpOHHA IAJCKTOJIOTis) Ta MPOBITHUKHA, ITOPOTOBKAa3 IO
Mail0yTHBOIO yKpaiHCHKOI'O HapoAy Ta HOro MoBM (IIEpPCIIEKTUBHA
nianexrtonoris). BomHouac nocmimKeHHS OUHAMIKA YKpPaiHCBKHX
JianeKkTiB, SKa 3yMOBJICHA MEPEAOBCIM  EeKCTpalliHTBalbHUMH
YMHHUKAMH, 3aBXIU Oy/le aKTyaJlbHHUM 1 JaBaTUME BUCHUM I[IHHHA
MaTtepiad JyUis BUBYCHHS. 3 ONNIALYy Ha 3a3HaueHEe YKpaiHChKa
JIaNeKTONOTisI B CyYaCHMX YMOBaX HaOyBa€ HOBUX TEHJCHIIH
PO3BUTKY, MIaleKTOJIOTH JJsl JOCIIDKEHHS TOBIPKOBUX SIBHII]
3aCTOCOBYIOTh HOBY METOJOJIOTIIO Ta IHTEPIPETAIIo iX y 3B SI3KYy 3
THIIUMH HampsIMaMy HayKH

Mera Haroi po3BiIKM — OKPECIITH B3a€MO3B’I3KH IaJIeKTOIOT i1
SIK HAYKH MOJIEPHOTO MOBO3HABCTBA 3 HOBITHIMH HAIIPSIMAMH JIIHTBICTUKH
B CYy4acHOMY IJI00AITi3aI[ifHOMY CYCIILTBCTBI.

OmnpaifoBaHHsi ~ HHU3KH  JDKEpell,  JOCHI/DKEHHS  CTaHy
YKpalHChKOi  JiajieKToNorii B 3arajgbHO  JHHTBICTHYHOMY
YKpaiHCbKOMY KOHTEKCTI Jia€ TiJICTaBH 3ayBaKHTH, IO CydacHa
JIAJeKTONIOTisl TOB’si3aHa HacaMmIiepell 13 TaKUMH HaIlpsIMaMu
CyYacHOI JIIHTBiCTHKH, IK:

1. ETHONIHTBICTHKA, OCKUIBKH II€ Taly3hb MOBO3HABCTBA, SKa
BHBYA€ 3B’SI3KM MK MOBOIO Ta PI3HHMMH CTOPOHAMH MaTepiaIbHOI i
JIyXOBHOI ~KYJIETYpH €THOCY — MIi(DOJIOTi€r0, PEIri€ro, 3BHYAsSMHU,
MHUCTELTBOM, €THOINCHXOJIOTI€I0 Ta iH., L€ TaKkud  HampiaMm Yy
MOBO3HABCTBI, KM  OpIEHTYE  JOCHIJHUKIB Ha  PO3IJIA
CHIBBIIHOIIICHHSI 1 3B 13Ky MOBH Ta JYXOBHOI KYJIBTYpH, MOBU U
HapOJHOTO MEHTAJiTeTy, MOBM Ta HapoAHOI TBOPYOCTi, iX
B3a€EMO3AJIGKHOCTI Ta PI3HUX BUIIB iX KopecnoHueHuii [3, €. 178].
YTpoIoBK OCTaHHIX JECATHPIY TPEBATIOE TEHJCHIIIS MTPOBAJUTH
€THOJIIHTBICTUYHI JIOCII/DKEHHS Ha JIaJISKTHOMY MaTepiai, 30KpeMa
W yKJIaJaTH €THONIHTBICTUYHI CIIOBHHKH, IO I[IJIKOM 3aKOHOMIpPHO,
aJKe JIaJIeKTH — 1€ PeTPEe3eHTAaHTH TyXOBHOI KyJIbTYPH, YTIJICHOT B
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TOBIpKOBOMY  CIIOBi, TOMY MiaJIeKTOJNIOTIYHMNA  CKJIaJHUK B
€THOJIIHTBICTHII CTaB HAWBAKJIUBIILINM.

2. Exoninrsictuka. Po3risa mpobneM yKpaiHCBKOI AiaeKToIoril
B KOHTEKCTI EKONIHTBICTUKM 3acBidye TPO B3aEMO3B’S30K 1
B3a€EMOBIUIMB IIMX JBOX TYMaHITAPHUX Tally3ed, aKe eKOJIOTidHi
npoOIeMr HEeMUHYYe TPHU3BOAATH 10 3MiH Yy TOBOpax, BIUIMBAIOTH HA
apeany JIAJICKTiB, iXHIO MiTiCHICTh. [IIBUAKOIUTMHHICTH, 3MIHHICTBH
MOBHOI CHTYaIIii 3 OTJISITy Ha €KOJIOTIYHI TPOOIEMH CTIOHYKAE A0 3aIHCy
[IHHUX MOBHHX 1 KyJbTYpHHX CBIM4€Hh Ha pI3HUX TepeHax
YKPaiHCbKOMOBHOTO JialeKTHOrO KOHTHHYYMY, aJDKE BOHH Yepe3 KilbKa
POKIB  MOXYTb OyTH BTpaucHi 0€3MoBOpoTHO. B  ykpaiHChKii
JiaJIeKTOJIOTii BUHHUKAE TpoOJieMa €KOAUCKYPCY — 3aIiCy HialeKTHUX
TEKCTIB Ha EKOJIOTIYHI TEeMH, Y SKHX TOpPYHIEHO NpOoOJIeMH TOBKIILIS,
30KpeMa Mpo TPHPOIY, CTaH HAaBKOJMIIHHOTO CEPEIOBHINA TOIIO.
3okpema, s Tepurtopii Cepenrporo [lomiccss chOroaHI aKTyanbHUM €
3ampC TEKCTiB TPO TPHUPOAY, JICH, POCIMHHHUNA 1 TBapHHHHN CBIT,
MpeNCTaBIeHN Yy HUX, 00 HHUIIIBHE BUPYOYBaHHs JICIB CIIPUYHHSIE
HEBIIBOPOTHI 3MiHH B JIICOBOMY JaHAMA]Ti, IPU3BOANUTH A0 3HUKHEHHS
BEJIMYE3HOI KIUTBKOCTI POCIHMH, Mirparii TBapuH, a I, ILIKOM
3aKOHOMIPHO, CTaHE TMOLITOBXOM JI0 3MiH y JiaJIeKTHOMY MOBJICHHI
MONINIYKiB, 3HUKHCHHS HU3KH papUTETHHX Ha3B Ha TI03HAYCHHS
POCIIMHHOTO Ta TBapUHHOTO CBiTy. HeBTimHa gemorpadiuna cutyarris B
CUIbCBKIM  MiCIIeBOCTi  (3MEHIIICHHS HApPOJPKYBAHOCTI, Mirpariiiai
MpoLIeCH, BII’13]1 MOJIOZI B MICTa ¥ 3a KOPJOH, BIIXiJ Y BIYHICTBH
NPEJCTaBHUKIB CTapIIOr0 TIOKOJIHHA — HOCIB KYJIBTYpH, MOBH,
MEHTAJIbHOCTI, CBITOIJISTy TIEBHOI €THIYHOI TpYITH), 3HUKHEHHS Y
3B’SI3KY 3 UM 13 KapTH YKpaiHW HU3KU HACENICHUX ITyHKTIB HEMUHYyYE
BIUIMBAIOTh Ha JIAJIEKTHE MOBJICHHS, SIK€ TPAHC(HOPMYETHCS, YACTKOBO
HIBEIIFOEThCS, 3a3HAE€ BIUTMBY JITEpaTypHOI MOBH Ta IHIIMX MOB i
JIaJIEKTIB.

3. CouiomHreicTika. TpaauiiiHO B MPOLECI BUPIMICHHS
JTQNIEKTONIOTIYHUX ~ MpoOJieM  JiasiekTH  JAu(EepeHIionTs  Ha
TEPUTOPiATbHI Ta COIiANbHI, MPUYOMY OCHOBHE MICIIE BiJBOJISATH
MEPILINM, 1HOJII BBaYKarO4H, 1110 IAJIEKTOJIOrSI B HAC CLIbChKA, X04a Ti
caMmi TNpPENCTaBHUKU CIIbCBKOTO HACEJIEHHS CBHOTOJIHI CTaloTh
XKHUTEISIMUA MICT, TPUBHOCAYM CBOi T'OBIPKOBI PHCH B MOBIICHHS
MICBKOTO TpOCTOpY. Y 3apyODKHIM JialleKToNoTii aKTyaJIbHUM
HamNpsSIMOM  Hapa3l €  COIONIHTBICTUYHA  JIAJIEKTOJIOTIS  Ta
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CIIOBHHKAapCcTBO, a OJHHM 13  IEPCHCKTHBHUX  HaIPSMIB
COIIOMIHTBICTUYHOI  miajexTojyorii €  ypOomiamekTonmoris —
nianexTonoris micta. Ha Hamry myMmKy, cydacHi MirpaiiiHi npouecu
Ja0Th JIOBOJI MiACTaB A BHOKPEMIJICHHS HOBOTO HAampsiMy B
YKpaTHCHKiH MiaJeKTOOTi] — COMIOMIHTBICTHYHO IaIeKTOIOT1].

4. JliarBokynbeTrypornoris. Ll Hayka BuB4ae (ikcalfiro B MOBI,
€THOTEKCTaX OyXOBHOI Ta MarepianbHOi KYJIBTYpH HApOAy, TOOTO
KyJIBTYPHO 3HAYMMOI iH(OpMaIlii: 30epekeHrX y KOJIEKTUBHIN 1mam sITi
SIK HApOJTy 3arajloM, TaK i OKPEMHX €THIYHHX IPYII 30KpeMa CUMBOJIBHUX
Croco0iB MaTepialbHOTO Ta JYXOBHOTO YCBIJOMIICHHS CBiTY, HODM,
3BUYAIB, 00psiB, MiiB, BipyBaHb, 3a0000HIB TOIIO. B3aeMo3B’s3Ky
TaJeKToNorii 3 JHTBOKYJIBTYPOJIOTIED CIIPHUSE TEKCTOICHTPU3M
JiajeKkTooriuHuX cTy i king XX — moyatky XXI cT., yCBiTOMIICHHS
EBPHCTUYHOTO TOTEHI[aNy MiaJIeKTHUX TEKCTIB SK HaWHAIIMHIIIOTO
JDKepena Uil JOCIIKEHHs YKPaiHChKUX MialeKTiB Ta penpe3eHTaHTa
KyJIbTYpPH TIEBHUX €THIYHHUX TPYI YKPATHIIIB.

5. KornitueHa miHreictuka. Ll rymaHiTapHa ramy3b po3risiiae
MOBY SIK 3HApsAI/Is KOMyBaHHA Ta TpaHc(opmarii 3HaHb, JOCIIIKYE
MOBHI (hopMH, TIOB’s13aHi 31 CTPYKTYpaMH JIFOJICBKIX 3HAHb, Ta SIK BOHH
MIPEICTABIICH] Y CBIZIOMOCTI JIFOJIIHH, BUBYAE POJIb MOBH B 3iHCHEHHI
MIPOLIECIB Mi3HAHHS Ta OCMHCJCHHS CBITY [3, c. 258-259]. Po3Burok
KOTHITUBHOI JIHIBICTUKM Ta JIaJIEKTOJNIOTii CBOTOMHI TOTpedye
BUOKPEMJIGHHSI HOBOTO acleKTy JIaJieKToJorii — KOTHITHBHOL
JUaJIeKTOJIOTI1, JTOCHI/PKEHHS SKOI YMOXJIMBUTH (POPMYBaHHS CXEMHU
KOTHITUBHHX JOCTI/DKEHb, IO TaCTh 3MOTY OITUCATH BiJIOMOCTI HOCIiB
TOBIPOK, sIKi MOYKHAa BB2YKATH PE3epPBYapOM HAIlIOHAJIBHOI CBIZOMOCTI,
mo HalOyBae akTyalbHOCTI 3 OIVISITy Ha TEKCTOLCHTPH3M CY4YacHHX
JIaJIeKTOJIOTYHUX IOCHIPKEHb. OTXKe, TPALIOI0YH B IIAPHHI KOTHITUBHOT
JIiaJIeKTOJIOTil, Y4eHI MaloTh 30CEPEIUTH CBOK) yBary Ha KaTeropisx
JAJIEKTHOTO TEKCTY, 3’sICyBaTH KOTHITHBHI BHMIpH TEKCTIB TOBIPOK 3
OTEPTSIM Ha KOHIIETITH.

6. KopnycHa ninrsictiuka. Metoau Ta iHCTpyMEHTapiil mboro
HanpsMy Cy4acHOi JIHTBICTHKM MOKHa 3aCTOCYBAaTH /10 METOIUKH
JOCTIDKEHHS TIaJIeKTHUX TEKCTIB, 110 YMOXXJIHBUTh KOMILICKCHICTh
JAIEKTOJIOTIYHOTO JIOCII/PKeHHS, HOro MacmTaOHICTh, YacTOTHY
MEPEeBIPEHICTh 1 OOIPYHTOBAHICTH BUCHOBKIB, IXHIO IPO30pPICTh, a
TaKOXX HIBUJIKICTh OTPUMAaHHSI PEe3yJbTaTiB. 3 OMNIALY Ha 3a3HAvYeHe
nocrae npodiemMa (OpMyBaHHS KOPITYyCIiB YKpPaiHCBHKOI JiajeKTHOT

20



MOBH Ta PO3BUTOK TAKOTO HATIPSIMY B J1aJIEKTHOMY CIIOBHHKAPCTBI, SIK
KOPITyCHA JIIHTBICTHKA, a TAKO)XK BUOKPEMJICHHSI HOBOTO HANpsMy —
KOPITYCHOI JiaJIeKTOJIOT 1.

7. Komm’torepna minrBictuka. Kowmm’roTepHe mianekTHe
CIIOBHUKApPCTBO CHOTO/HI MOTpeOy€e HEraifHOTO PO3BUTKY, OCKIIBKU
neKkcuKorpadivHi qialeKTHI BUAAHHSA, SIKI PETPE3EHTYIOTh JIEKCHIHE
0araTcTBO YKpaiHCBKMX TOBIPOK, BHIAIOTh HAA3BHYAHHO MaHMHU
HaKJIQIaMH, 3a3BHYall y JAPYKOBAaHOMY BHIVISAI BOHM HEIOCTYITHI
IIMPOKOMY 3arajly KOPHCTYBadiB, HacamIlepel iaJIeKTOJIOTaM.
EnexTpoHHi AianeKTHi CIOBHUKH 3HAYHO PO3MIMPIOIOTH MOXKIHBOCTI
JAJIEKTHOTO CJI0BA, OCKIJIBKU JAIOTh 3MOT'Y MPEJICTAaBUTH 3BYKOBI Ta
rpadiuni  Qaifmu, iTFOCTparii  TOmO, TOETHATH CIOBHUK i3
JIiHTBOreorpadiyHiM BHUIAHHSAM — arTjacoM, CTBOPUTH CIIOBHHUK-
KOHKOPJIAHC, SIKUM 3MOKYTh KOPUCTYBATHCS BC1 3al[iKaBJICHI B [bOMY
HaIpsIMi TOCTIKEHHS 3 OTJISAY Ha HOTO TOCTYIHICTD.

8. AHKmaBHa JiHTBicTHKAa. Y 3B’SA3Ky 31 3HaYHUMH
MITpaliiHUMH TIpOLIECaMH, CIPHUYMHEHUMH BiliHOIO B YKpaiHi,
BeJIMKa KiITBKICTh YKpATHINB OMMMHMIIACS 11032 MEeKaMH Y KpaiHu, Xo4a
30eperiia cBO€ AialleKTHE MOBJIEHHS, IO aKTyalli3ye€ BHOKPEMJICHHS
HOBOT'O HAaIpsIMy — aHKJIAaBHOT JIIaJICKTOJIOT11, OCHOBHE 3aBJaHHsI SIKOT
— BHBYaTH TOBIPKM HE MaTepuKoOBOi YKpaiHW, a aHKJIABHi,
pO3TaIIoBaHi 032 MeKaMH Y KpaiHu.

9. IIcuxomMiHrBiCTHKA. 3B’s130K JaJIeKTOJIOrIT 3
TICUXOJIIHTBICTHKOIO TOJSITa€ B TOMY, IO TEOPisl MOBICHHEBOI
TiSTTBHOCTI SIK ii CKJIaIHUK BKJIFOYA€, KPIM MOHATH MOBH i MOBJICHHS,
KaTeropil0 MOBIS — IPEJCTaBHUKA IEBHOI €THIYHOI CIIIJIBHOTH M
BOJIHOYAC YHIKQJIbHY MOBHY OCOOMCTICTB [3, ¢. 539], 110 Ba)JIMBO B
KOHTEKCTI JIOCHI/DKEHHSI 110JIEKTy TOBIPKOHOCIS Ta aKTyami3aiii
TICUXOJTIHTBICTUYHOTO HAIPSIMY B JIIaJIEKTOJOTI] Ta Aianekrorpadii.

OTmxe, cywyacHa yKpaiHCBbKa JialeKToJoris, 30epiratouu, 3
OJTHOTO OOKY, TPaJUIliiiHy METOMOJIOTIIO Ta MPUHIIUITN JTOCIKSHHS
TOBIPDKOBUX SIBUIL, 3 IHIIOIO — IIEPEXOJUTh Ha HOBUH piBEHb
iHTeprpeTanii AialeKTHUX OJUHMLbL Y B3a€EMO3B’SI3KY 3 I1HIIMMHU
HanpsMaMH HayKH, 10 3HAYHO PO3IIUPIOE Mexi 11 (hyHKIIIOHYBaHHS.

CnucoKk BUKOPUCTAHMX JxKepeJt
1. Apxymmn I'puropiii. JIBopiBHEBe Ta  JOJAaTKOBE
kaprorpadyBaHHs y perioHanpHUX ariacax. Cyuyachi npobremu
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Bapuan, JI. O. beneii, 10. M. Binzins ta in. Yxropoun, 2008. Bum. 12.
VYkpalHChbKa [iaJieKTHA JIEKCHKAa SIK OO €KT CIIOBHHKApCTBa Ta
ainreoreorpadii. C. 58-60

2. Jluzanmenn Ilerpo. Jlianekronorisi sSK Hayka Cy4acHOTO
MOJICPHOTO MOBO3HABCTBa. /Jlianekmonoeiuni cmyoii. 3. 30ipHux
nam smi Apocaasu 3axpescoroi. JIbBiB, 2003. C. 247-256.

3. Vkpainceka mosa : enmmknonenist / HAH Ykpainu, [ncturyT
MoBo3HaBcTBa iM. O. O. [ToTeOHi, IHCTUTYT YKPaiHCHKOI MOBH; PEIIKOIL.
B. M. PycaniBcbkuii Ta iH. BumanHs 2-re, Bump. i jonos. Kuis : Bua-Bo
«Yxpainceka eHmmkoneis» iM. M. 1. baxana, 2004. 820 c.

Haoia be3zo0oéa,

KaHJIUJAT NeAaroriYHuX HayK,

JOLIEHT KadeaApr YKpaiHChKOI MOBH,

13 «JIyrancekuii HaliOHATEHUHN YHIBEPCUTET
imeni Tapaca IlleBuenka» (IlonraBa, Ykpaina)
e-mail: bezgodoval62@gmail.com

®YHKIIMHI OCOBJUBOCTI 3BEPTAHb
B YKPATHCBKHX IMOE3ISIX BOEHHOI'O YACY

JIiHTBOCTMIIICTHYHI  OCOOJIMBOCTI 3BEpPTaHb y IOETHYHUX
TEKCTaxX MaloTh CBOI CIEIU(IKY MOPIBHAHO 3 TEKCTAMH 1HIIHX
CTHIILOBUX Pi3HOBH/IIB.

Mera Hamoi po3BiIKM — TpoaHANi3yBaTH (QYyHKIIHHI
0COOJIMBOCTI HAMMOIIUPEHINX 3BEPTaHb Yy CYYaCHHX IMOETUYHHUX
TEKCTaxX BOEHHOTO yacy. Y po0oTi MU OyJeMO MOCITYroBYBaTHCS
AaBTOPCBKMMH TIOCTMYHMMH TEKCTaMH, HANMCAaHUMU B IEpiox
MOBHOMACHITAOHOT POCIHCHKO-YKpaTHCHKOT BiliHH (KiHEIb JIFOTOrO —
rpynerb 2022 poky) ¥ pO3MIIIEHUMH Ha TMPOCTOPax COIiaJbHUX
Mmepex: DeiicOyk, IHcrarpam, B ymoBax BiliHM couiajibHI Mepexi
CTaJll CIIPAaBXKHIM IOETHUYHUM MalJaHYMKOM 1 HOBOIO (HOpMOIO
KOMYHIKAIlil: BOHM MHUTTEBO THPAXYIOTH Moe3il sk mpodeciitHux
MOETIB, TaK 1 aMaTOPIB, JalOTh 3MOI'Y BHCTYIATH OJHOYACHO MEpe]
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COTHSIMH CITyXadiB, 3aJTy4ar0Th 0 OOTOBOPEHHS YUCIIEHHY aBIUTOPIIO
MIOI[IHOBYBA4YiB MOETUYHOTO CJIOBAa; HAWOUMBII BAam  Bipmii
MOKJIAAal0Th Ha MY3HKY, BOHH CTalOTh MICHAMH i 32 KOPOTKMH yac
HaOyBarOTh MacoBOT'O TOLINPEHHS.

Otpumyroun [Ipemiro mupy Bix HiMmerpkoi acomiariii BUAaBIIiB
Ta KHHTOPO3MOBCIOKyBauiB, Cepriii XKaman ckazaB: «lloesieto He
MO>KHA BUTPATH BiliHy, ajle TOESTH TOBUHHI CBITYHUTH Tpo Hei». I me
HACIpaB[li Tak: HEOOXiTHO 3aKapOyBaTH 4ac, CKOHIIEHTPYBATH OLTb 1
30CepeauTHCs Ha HeBracuMii Hamii, o moetuaae CioBo-30post Tex
HaOmkae mepemory. I xonu mebe 3anumaromv: Hagiwo? / He
Mamumeut 6i0nosidi. A oonaue /yac nucamu HO8I ipuii: / 810 cmapux
8iputis yoice Hixmo He naade. bo 3i cmapux gipwis nuwunacs muwd. /
1 6 muwi yiti ne cmynuut i kpoky. / I nemae noemie, siki 6 manu sipwa,
/ abu nosichumu neyaas yvoeo poxy» (Cepriit Kanan).

Tak, moesisi CHpOTUBY 3BY4UTh IO-HOBOMY, HAIIOBHEHa HOBUMH
TEMaMH, IPOUHSATA MOTY>KHUM OTNOBIIHUM pUTMOM. BoHa BiaTBOpIOE
peabHi KApTUHH CHOTOICHHS, JKaXiTTs Ta TPari3M BiiHU, TIOTYKHICTh
HaI[lOHAJIbHOTO CaMOYTBEPKEHHS, HEBracMMy Bipy U Hamif0 B
mepeMory Ao0pa Haj TeMpSABOIO 1 3II0M. A TOJIOBHE: TOe3is — Iie
ABTOPCHKUM IMITYJIbC, MUTTEBHM CIajax, TIMOOKE BITIyTTS CBOOOIH,
IO JIONIOMarae miAITpUMYBaTH MOPaJbHAN TyX OIlIIiB HA MEpeaoBiii,
3apsKa€e TO3UTHBOM I1iJ] Yac KOPOTKUX MEPENOYMHKIB, HAJUXA€E Ha
100pi cripaBd B THITY.

[ToeTnuHe MOBIIEHHS TIEPIOy BOEHHOTO CTaHy JEIIO PO3IIUPIOE
CEeMaHTHKYy I MOMJIMBOCTI JIEKCHYHOTO HAINOBHEHHS 3BEPTaHb.
3BepTaHHS K €JNEMEHT CTPYKTYpH TEKCTY BiJ3HauyaroTbcs Oarartoro
0Opa3HICTIO W EKCIPECHBHICTIO, iX BHUKOPUCTOBYIOTH Y MOE3isX SIK
3aci0 CTBOpPEHHS CTWJIICTHYHHX (QIiryp — «MOBHHX 3BOPOTIB,
OpPIEHTOBaHMX HA HE3BHYHICTh CIIOBOBXKMBAHHS, ITOCHJICHHS
EMOIIIHOCTI, 00pa3HOCTI BUCIOBY» [1, ¢. 175].

Ha BiliHi, 1€ Bce IMIBUAKO 3MIHIOETRCS ¥ Jie HI B YOMY HE MOXKHA
OyTM BIEBHEHHMM, B YKpaiHLIB, SK HIKOIH, MPOSBISETHCS
3aKpiluIeHui CIIOKOHBiuHMIA 3B’s130K 3 borom, Bipa B Moro cuuy,
MUJIOCEPIsl W TINTPUMKY, a B TSOKKI XBWJIMHH — OCTaHHS Hais Ha
nonomMory. Hepapma y Bipiiax BOEHHOTO Yacy Cy4acHi aBTOPH IOCUTb
LIIMPOKO PENpEe3eHTYIOTh 3BEPTAaHHI-CaKpajbHI KOHLENTH, IO
MICTSTh y co0i IMOCh TMijJiHECEHE Ta JOoCTeMeHHe (JiekceMu 13
TeMaTu4IHoI rpynu Ha3B bora, boxoi Matepi, 6i0miiiHUX TIepCOHAXKIB)
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Ta arioHiMu — iMeHa cBaTux ([iBa Mapis, Mukoxa UymorBopenp Ta
1H.).

Bipm Map’siuu CaBku «Onrtuka Bora» — e 6omicHi BHYTpilIHI
NepekKUBaHHs JIIPUYHOI TEpoiHi, siKa MparHe 3pOo3yMITH NPUPOILY
Bora, 3naiiTn BUNpaBOaHHS TOMY, IO BiIOYBa€ThCS 3apas, Mif dac
BiitHK. OniMm bor ¢yHKITIOHYE B poi agpecaTa MOBJIEHHA, 0 SIKOTO
3BEPTAETBCS TePOIHS: xmo mu, miit Booce? 3 uuix obpasie? / 602
HessopywHocmi i mepesig? / 6oz pieHodenHa? 602 cynokow? /... cgim
He Munae, xou s i muny / ceim ne smugac ui 6w, Hi euny /...[3]. Sk
Bor nomyckae macmtaOHe 3HHIICHHS JIIOJEH, IXHI CTpakKOaHHS Ta
0imu? [epoiHs He 3HAXOMUTH BIAIMOBIAI Ha Il muraHHA. Ase bor
3’SBJSIETHCS JIIOJIM  TOJ, KOJMM BOHW CTAalOTh TOTOBHMH JIO
KEPTOBHUX BYMHKIB 1 PoOJATH iX. A Tim 4ac BiliHH ToJe MPOSIBY
JKEPTOBHOCTI K HIKOJIM IIUpOKe. | Ie MIOJaHS JAEMOHCTPYIOTh
YKpaiHIli.

VY Bipmi Map’ssan CaBku «CuHe MapiiH, He ciyxail mopam»
OIOBIJJauKa 3BEPTAEThCS JO «cuHA Mapii» (y TEKCTI aBTOpKa He
HasuBae iMeHi Icyca) ¥ mpocHuTh JOMOMOTTH THM, XTO 3apa3 Ha
¢dponTi: Cune Mapiin, ne ciyxaii nopao / bepu ix na nieuyi, unoce /
6u600v. / Iloceped mempssu Oinbwac 3pad. / Menwae 36poi.
Cymuiwuii Tocnoos [3]. Yrimae te, mo «Cun Mapii» nepeOysae
nmopy4d — 1 Ii¢ JOTNOMara€ BUTPUMATH CHJIBHUIM TICHXIYHMU THCK,
po3nau, cyM, 3yMoBIIeHI BiliHOw: Cune Mapiin, / 6uso0s, mpumaii, /
Kpoe synunsii, naxaaoaii ceiti / sceym. / [pocmo 6y0b nopyy 3 Humu /
ecima. / I meni 6yoe necwe mym [tam xel.

CrinkyBaHHst 3 Borom nepexoHINBO 3aCBi4ye Bipy B HOTO CHITY
(1 HaBiTHP y J[AMBO), a TMpPOXaHHS Mpo MIATPUMKY, OcCoOHUCTa
OE3CTpAIlIHICTh 3YMOBJICHA CHJIBHMM €MOI[IHHUM BpPaKCHHSIM,
TPUBOTOIO 33 HAIITMX 3aXUCHUKIB.

BiliHa BHOCUTb KOPEKTUBHU HE TUIBKH Y 3BHYHHI CHOCIO KUTTS,
TaKO’)X Ha0yBalOTh IHIIOTO CEHCY TIOBCSKACHHI MMOTpeOM Ta
nparHeHHs. 3MIiHIOETbCA 3MICT 1 MOBa OCHOBHOI MONMUTBH «OTue
Ha. ABTopka — OneHa I'epacM’tOK — TBOPUTH CBOIO MOJIMTBY —
BHYTPIIIHI MOHOJIOT-3BEPTaHHS, BKJIAJAI04YM Y 3MICT pealibHe
OaueHHS KapTUH BiliHKM (Oe3mocepenHili TOCBiX BOJOHTEPCTBA
noerecn). Omue nawi! bosce Ykpainu cyeepennoi / Ilionimaro
manux 6o im’s / Teoe, / nazusaio 6 ciyxasky ncesdo / Teoe, / kajicy:
30pacmyiime! / Buxnuxaioms éac xaonuux Cmypgux i oisuunka l'epa.
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Omue naw! / Hexaii 6yoe yapcmeo, i cuna, /i gons meos, / e 6 He
cmpinanu. Omue euwniin! /'Y nac mym naoaromo euwiky. / Omue
euwniit! / A 3uaro, 3anumunoco mpiwku. / IHokune mene, konu xoueu
nozogopumu edicugy. (Tanuk — monboBHii TenedoH, 3acid 38’ s13ky — H.
b).

Bigmatotecst memom, aymeBHUM Oonem psimku moesii IlaBma
Bume6a6wu, Ky BiH caMm Ha3BaB: «3aMiCTh CIIOBiA». [[1s HBOTO BiitHa
MaJTIOE€THCS He 3 HOBHH 1 TIEPETJISAAIB BiZICO3BITIB BOEHHUX XPOHIK, a B
peanisx, «Hao npipeoto y xcumiy. 1 HOMy HE COPOMHO TTOKa3aTH CBiit
po3mad, CaMOTHICTh, XBUJIMHHY CJIA0KICTh, «MAJIOAYIIHICTEY; BIH YXKe
U «...00 cmepmi cmas baudyscuiiy. bo BiH — moauHa. Omue, s auwe
JTOOUHA, sIK i mu,/ 8ipy empamus i He 60y npukudamucs, A mobuo ye
b6ybominHa moaumos, / omue, novumai ix ooku 6yoy cnamu. / Jai
Meni 611a20C08IHHA HA 110008, / 00TYATL, U0 MU Ule 3MOHCEMO KOXAMIU.

3aBASAKM 3BEpTaHHSIM — PEJITiHHO MapKOBaHUM BIIACHUM
Ha3BaM, BHpa3HWUN MOIWTOBHUH Xapakrep, KpiM MoiutBu «OTue
Har Onenu ['epacum’rok, MaroTh noe3ii AHToHiHU ['eHenok: ieo
Bozopoouue, Ilpecesamasa Mamu! / [[0o3601b 6 Yo 200uHy Moaumey
yumamu. / ... llokposumenwvko Ceamas, 3munyica Haod Hamu. /
Hpuxpuii cunie Omoghopom, xaii we naawyms mamu,; Haranii BecHu:
bozopoouue Ceamasn, 0o mebe ynosaio, / [lpo cnacinus ii 0onomoey
wupo s bnazaro. / 3axputi nebo Yrpainu, 3acmenu nokpogom, / 3yinu
Oywii yKpainyis wupum 0oopum croeom; Jloamuan CTenmaHUIIuHOI: /
Miit Bosce, 3ensnves Hao siicokosumu ecima! / Ilpouty mebe ecima
mooicnusumu / crogamu! Hownu menio myou, doe we Hema, / a mu ix
epimu 6yoem monumeamu!

VY TekcTax cydyacHHMX MOE3ili aBTOPH YacTO BUKOPHCTOBYIOTH
pUTOpWYHI 3BEpTaHHA SK 3acid0 BHpPaXeHHS EKCIPECHBHOCTI,
emomiiiHOCTi MoBH. Tak, moereca TetsHa @etny 3BepTanHsIM 10 bora
BiITBOPIOE MOYYTTEBO-EMOIIIHUI CTaH MOBIIS, HOTO JYMKH, HACTPOL
1 HECTEPIIHY JIFOTh 0 BOPOTa.

Booice, 3a wo, uu, mooxciueo, ons woeo / Jlag nam yeu Oinb i
nocmitini mpusoeu, / Cmepms, pyiiHy8anHs, i cibo3u nexyui, / 3oonene
cepye i 3paneni oywi?; [Ilpocmu mene, boce, wo max / 3uegaicaio.
1l]o nenasucms 6 mene 00 6opoza €, / Ta sik meni Oymu 3 yum, bostce,
He / 3uaro? / Koau pospusaemuvcs cepye Moe.

VYV puropuunoMy 3BepTaHHi g0 giteit ( mansma Vkpainu)
Cesatnit MuKkonaid, SKHi TOBHHEH NPUHOCUTH JMiTSM PaJIiCTh,
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MOIapyHKH, caM nepedyBae B po3madi. SIk BUKOHATH 1XHi 30BCIM HE
IUTSYl OakaHHS: 3aXHCTHTH  Bif Oimd, 3aKpUTH HeOO YKpaiHw,
nmoBepHyTH Ha 3emuto Mup? Cudie Cesamuil, 3aKkpus auye pykamu. /
Ilepeuumas nie mopbu exce nucmis... / I, cemv HisK, He Mie nputimu
0o mamu / Bio nobasicans, 30a8anoct manioxis. / Bonu npocunu 306cim
He 0111 cebe, /I He npo me, wo mpisanoce mopik... / «3axkpuii 015 Hac,
Ceamuit Mukono, / nebo!ly — / Orazanns asic 3pueanocs Ha Kpux. /
Yumae Ceamuii npo eubyxu, pyinu... / Ilekiu eoenem 3 Haodiamu
aucmu... / A ak xce eéam, manama Ykpainu, / Kaoanuii mup y mopoi
npunecmu? » (lypa Ctpina).

V Bipmax Karepunu Pabuyn-Mociiiuyk, Hatanii Cuporud Ta
Bornana decuka 3BepTaHHA-TIPOXaHHS BXKE HE JIITEH, a TOPOCITUX 10
Cesitoro MukoJiasi, MalOTh Taki X OaxkanHs, sk 1 B moesii Lllypu
Crpinu: Ceamuii Mukonaro, ne xouy dapyuxie, / H 306cim He xouy
mMo2o, Wo KOMUCH...; 3akputi Hawie Hebo ceoimu pykamu, / LL[ob epadici
paxkemu He nadanu 3108... / /[L]o6 cun nosepuyscs ckopiue 00 Mamu,
/ LlJo6 mym, ¢ Yxpaini, posksimna 110608...; 1 0aii nam mepninns yce
nepexcumu, / Cnunu, aKuwo modceut, yro kiamy eitny!, Ham mup y
mopbuni ceoiti npunecu (Karepuna PabGuyH-Mociituyk); Ceamuii
Muxonaro, 6e3 namn, npu / ceiui / Huwy Tobi aucm 3 Yrpainu
6Houi...; [Ipocumumy auw, wobu cmuxia / cupena!; Byow nacka, 3a
HiY 6i00YOVU HAWI WKOMU...; ...6 niosani naenpomu / Teniom ceoim
mpoxu mopkuucs / nionoeu — / Tam xon00uo dyaice y cnumny i Hoeu...;
Xoua 6u ma Oenv npunecu memi / Opysis, / Omux 3-3a KOpOOHY,
camomuix y mysi... (Hatamis Cuporud); nionucyro aucm, cmikac
cnvosa, / K1ady ni0 nodywky i 3Haio, / mu mMouHo nputioeut,
cKinuumwcsa gitina, noyyu Hac, Ceamuii Mukonaro (bornan decuk).

3 MeTO TIOCHIICHHS CIOHYKaIbHOTO e(QeKTy aBTOpU B
IUTOBAHHUX TEKCTaX YXKHBAIOTh MOBTOPEHHS-3BepHEHHS: Omue Hau!
Omue suwmnin! Boowce. Takuii IpUHAOM HaJa€ MOE3isIM CTHIIICTUYHOT
BUPA3HOCTI, IMiJICHITIOE EKCIIPECIFO.

BiiiHa sK HiIKOJIM 3arocTpuiIa OYYTTS BiANIOBINATBHOCTI Iepes
Oomu3pkuMu. Konu TspKKO, Koiu Oe3BMXib, MM 3BEPTAEMOCS [0
HaHPIIHIIIKMX JIFOACH, TOMY OCOOJIMBE MiCIle B IOE3isIX MOJIOIUX
aBTOpiB mocimae koHuent «Mawma». BiH nomomarae cTBOpUTH
XYAOXHIH 00pa3, MOB’A3aHUI 3 3aXMCTOM, HOPATYHKOM, MOLIYKOM
JlyXOBHOI OIIOpPH.
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CHHIBCBKOIO BISYHICTIO, JIOOOB’I0, BIpOIO B IEpPEMOry, a
TakoX OoJieM y Iymm, Mo JITH Yepe3 BiHY 3MYIIyIOTh MaTepiB
CTpaKIaTH, YeKaTH, IPOHU3aHI MOETUYHI PAIKU MOJIOJUX aBTOPIB :
Tu sip, mos arbda, npuiide we eecua, / 1 3enennro ekpuemvbcs piona
semns, / Tpueoeu poszsiromucs, cmymox mune / I nacmiexa 36icmky
mo6i npurece (Haranis Becna); Bubau, mamo, ne miz s inaxuwe, | Bo
30pucaemuvcs pioxHa semis, / 3axuwamu mebe i Bkpainy mu nac euuna,
| 2onyoko mos... (Camia Mapuyk); He cmpawino, Hemne, siHeoiom
snemimu, / bo 3a c60600y ac mu tidemo y 6iu (Kars — Katpycs);
Mamo, mu yoce bnuzvko, / Hagimv uepewnsi nacuuiace 6 caoy. /
Ckopo 3ycmpinemocs, awéa, 3 moboiw / Ilmaxom 0o mebe,
pionenvka, neuy (Januno Ilomomnsk); Ilpusim, Mamycio! Piona, s
arcusuil. / Mene pamye mym Teos moaumea... Ilpusim, pionenvka!
Mamo, ne cymyii, / [logepuycs, sik 6yoe nepemoza. He nnay, Mamycio,
ye 0obasumy 6ix, / I expuromvca mymarom ckpoui. A mym, Tu — mam,
Hac posznyuus yeti yac. Biuna, Mamycio, posnyuuna 3nosy. / Mu
sucmoimo u 30epedsicem 01 nac / Haw pionuil kpaii i Hauty piony mogy
(Xpuctuna Cumop-PoBenbka).

3aBmaxu cydikcam-eMoceMaM, 30KpeMa 3MEHIIEHO-TIECTIUBUM
(eonybro, mamycro, pionenvka, 3BEpTaHHS MOCUIIOIOTH EKCIIPECIIO,
CIPUSIOTh BUPaXECHHIO Cy0’€KTHBHOTO CTaBJICHHs JIO ajpecara,
JSIFOTh MOMY TEBHY XapaKTepUCTHKY, OIIHKY, BHOCATh Yy MOE3iI0
BIITIHOK iHTHMi3amii. [HTHMi3allisi BHUCIOBY TaKOX JOCSTAE€ThCS
Y)KUBaHHSM TPHUCBIHHOTO 3aMEHHUKA «MOs»: 2071YOKO MOSl, MOs
aooba.

JlexTo 3 aBTOpIB Ui YBUPA3HEHHS MOBJICHHS, CTBOPCHHS
JOTiYHOI  [IOCTI ¥ TOCHJICHHS  CHOHYKalIbHOTO  edekTy
BHUKOPUCTOBYIOTH 3BEPTaHHs, 1[0 BXOAATH JI0 CKJIay aHeridopu, abo
KUTBIS CTPOU — « CTHIIICTHYHOI Qirypu, y AKiii IeBHa CHHTaKCHYHA
OJMHHMIISI Ma€ OJHAKOBHH MOYATOK 1 KiHeup» [2, ¢. 237].

Tak, y moesii Tersaun CTpokad «3axwucCTy MPOCHMOY» JIipH4YHA
repoiHs 3alpollye MaMy B JyMKax Ha pO3MOBY, PO3MoBigae ik mpo
KaxiTTA BillHM ¥ IPOCUTH PiIHY JIOAUHY CTaTH AHTEIOM i 3aXUCTUTH
ponuny Bif O0igu: — Mamo, y nac mym 6itina... / 3axucmy npocum y
bozca. / Buumi civozamu mpueoeu, / Jlromi i nimo, i eéecua. — Mamo,
620pi, 6 Hebecax / Aneenom cmarbv 0na poounu, / Obepieail e mu
nuni / Hac 6i0 eopooicux amax. — Mamo, / Bpsmyu 6i0 6iou...; a
noereca Haramisi BecHa 3B’s13ye MOBTOPOM-3BEPTaHHSIM IOYATOK i
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kigenb crpodu: o mebe, piona, npuxunioce, / Pykxamu HidxicHO
obitimy, / Ckazamov paHiu He 8cmue, npodad, / Ak cuieHo 1 mebe
moomo. / Lloous y 6ill, woowns 6ioa, / I ruw npo mup oracaem boea. /
YV cui kopomxomy maxomy / /lo mebe, piona, npuxuiocs...

Tema nmaTpioTn3my, epeXuBaHb 3a JOTI0 YKPaiHIIiB MOCTIHHO
MPUCYTHI Y TBOPYOCTI TOETIB, a TOMY y BipIIax BOEHHOTO dHacy
3YCTPIYarOThCS 3BEPTAHHS JIO PiHOI OaraToCcTpaKAalbHOI YKpaiHu,
JI0 HECKOPEHOTO HAPOAY.

Y cBoiii moe3ii Onena KopHeBa 3BepTacThCs IO Matepi-
VYkpaiHu, sika, He3BKAIUX Ha CTPAXKIAHHS, MATPUMYE TyX KOXKHOTO
YKpaiHIsl, He Ja€ 3mamatucs: He mooice acoona neyucmo 3pyuHysamu
/ 6ce me, wjo Ham semis oara! / Tpumaii Hac miyno, Ykpaino — mamu!
/ bo mu y nac, nemos srcumms — oona, a Mapuna Mukutiok Ta Hatamis
[Nacnak (MenbHuK) OnararoTh YKpaiHy TPUMATHUCS, HE 3BOJIIKAIOYH
Ha OL1b, CTpaKIaHHS BipUTH Y maciuBe «3aBTpay: Tu cuivra, Myopa,
Ykpaino, / Kpizo nexio, mopok edxce npotuina. / Hikum nezdonana
oonuni / Topyew cmeosicky 6 maubymms; Tpumaiics, mos piona
Ykpaino! / Xou 360nenma, xou 3pamena — owcueu! / Mu sipumo —
niouimewics 3 pyinu! / Axwo mu 3 bocom, wo nam eopozu?

Hoga moe3ist BOEHHOTO 4Yacy — Iie 3aci0 caMOCTBEP/KCHHS, 11e
« JIETOHATOP ISl IOTYKHOrO BUOYXY...» (Oner Bepreiic), e 30post
B 00poTH0i 3 Boporamu. MUCTEebKHA (PPOHT TpUMae PyKy Ha IYJIbCI
i pazom 3 Oe3crpamHumMu 3CY HaOIMKaIOTh Yac JOBrOOUYIKYBaHOL
MEPEMOTH.
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The category of adverbs represents a wide range of meanings
starting with identifying time to location or manner. In the process of
language development adverbs can be differentiated by their degree of
grammaticalization (special suffixes that emerged as a result of
lexicalization or desemantization) [2; 15, p. 508]. Adverbs generally
represent the most heterogenous class of lexicon, which served a
“wastepaper basket” for all the words that did not fit the main
categories, viz. nouns, verbs, adjectives [10; 13]. Focusing adverbs as
a class was singled out at the end of the XX-century-grammars. In
modern grammars the other terms are applicable when referring to this
class: “focusing modifiers” [6; 7; 11], “focusing particles” [3; 9; 12],
“scalar operators” [8]. The current paper proposes to use the term
focusing adverbs agreeing with Nevalainen [14, p. 4] that these
elements differ syntactically from “typical particles" or modifiers
because they are 1) associated with another clause element and phrasal
categories; 2) "most of these class items are marked by derivational
suffix -ly", which connects them lexically to the class of adverbs; 3)
they have diachronically and synchronically related homonyms in
other word classes or can have different functional variants [1].

Focusing adverbs (FAs) are characterized from a two-plane
perspective considering their role for the truth condition of the
utterance and sentence presupposition. Such approach allows singling
out two groups of FAs: restrictive (only, just, exactly etc.) and additive
(also, even, too, etc.) [12]. Characteristic for this type of adverbs in
Present-Day English (PDE) is their role in marking sentence focus and
their predominantly preadjacent position to the focused part, due to the
rigid SVO word order. The latter in Old English (OE), in contrast, is
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information-structurally bound, therefore, it can be supposed that the
role of focusing adverbs might be diminished.

The preliminary study of Oxford English Dictionary shows that
OE ealswa (PDE also) is used to 1) express identity, i.e. restrictive
particularizer function, and can be synonymous to PDE exactly so:
Donne pu micelan rode abban wylle, ponne lege pu pinne finger ofer
pinne swydran finger and reer up pinne puman. Litelere rode tacen
is ealswa, reer up pone litlan finger; 2) identify the consequence as is
the case for PDE therefore, then: Ac ic secge to sodon, pcet on pam
ylcan lychaman pe he myd bebyrged wees, on pam ylcan he eft aras
bynnan twam dagum, eall swa ic to sodon wat pcet he ys se soda God,
3) express similarity meaning in the very manner: Pcer..ealle him
geauen gersume & on Scotlande ealswa; 4) function as PDE additive
also: Hui man cwep on leden and ealswa on englisc: huig, hu feerst
Ju; 5) indicate comparison: as much as: and darefore ich wille dat hie
habben and helden alsua hiere rigte dane tun mid alsua muchele
munde alsua on meseluen stant, on alle pinge, in wode and in felde.

The automated analysis of the adverb is conducted by means of
#lLancsBox, a new generation software package to investigate
language data and corpora. Developed at the University of Lancaster
in 2015 [5], it can work with researcher’s own data or existing corpora,
visualizing language data automatically annotating them for part-of-
speech, which makes it highly intuitive and user-friendly. To simplify
the data search and visualize the results obtained the following tools
from the package have been used: KWIC (provides co-textual
information about the token under scrutiny. Double clicking on the
node opens a pop-up window with a larger number of the texts which
allows investigating the word in a broader context), Words (which
main function is to seek words belonging to the same word class),
GraphCaoll (provides information on the collocational patterning of the
node search, visualizing both right and left collocations in a
collocation network graph according to three parameters: strength,
frequency, position) [4].

The analysis of Corpus Dictionary of Old English with the help
of #LancsBox software has indicated that OE ealswa and its spelling
variants (eallswa, eal swa, eall swa, alswa, al swa, all swa, allswa) are
represented by 952 instances among which 64.64% of adverb usages
express particularizer function, and in 17.68% of sentences the adverb
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represents a comparative function. Additive meaning is registered
with 16.46% of examples, while manner and consequence functions
are distributed among 0.61% of instances each. These data indicate to
the polysemous character of ealswa with the predominance of FA
functions (81.1% in total). The information structural analysis shows
that difference between restrictive (particularizer) ealswa and the
additive one lies in the influence on truth conditions of the sentence,
viz. while the former does have a truth conditional effect on the
sentence, expressing identity and specificity, the latter triggers a level
of meaning that is non-truth conditional and is associated with
alternatives to focus that are represented in the sentence or in the
previous contexts. The adverb in both cases can have a scope over the
entire clause or its focuses elements, word order variations registered
mostly concern the differentiation between main and subordinate
clauses with both SVO and SOV orders registered, while the
insignificant number of examples with object fronting is registered
when the focused constituent represents emphatic focus.

The above mentioned will suggest that ealswa in Old English
goes through the process of transition from a polysemous adverb to
focusing restrictive particularizer adverb, which eventually starts its
transformation in the additive adverb in later stages of English
development. Moreover, from the sentence structure perspective it has
little or no effect on word-order variations in Old English.
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CRITIQUE OF TRADITIONAL FAMILY STEREOTYPES
AND GENDER ROLES IN TV SERIES “RICK AND MORTY”

When analyzing TV shows one can implement a “mirror image
viewpoint” approach and scrutinize to which extent culture determines
television and vice versa, the impact it has in constructing culture
Thereby, stereotypes associated with the institute of family and gender
roles dynamics in the American society together with the ways in
which those changes are interpreted in popular domestic sitcoms
present a scope to delve into.

Valerie Reimers when studying the most popular sitcoms of the
early 2000s, emphasized the shifting role in a family structure in
comparison to the depiction of a nuclear family in the sitcoms of the
1950s and 1960s. She points out that women have started being
portrayed as less submissive to the authority of their husbands, while
children were also given more visibility. Nevertheless, the general
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attitude towards a nuclear family remained unshifted: families were
still seen as a stronghold of traditional values.

In 2013 appeared yet another sitcom that raises questions of
gender roles and family values. TV series Rick and Morty, structured
in the best traditions of family sitcoms, is a source and reflection of
new tendencies in family dynamics. Given the fact that the show
oftentimes “satirize[s] and belittle[s] social constructs” [4, p.85], the
purpose of this paper is to analyze the ways the institute of family and
marriage are depicted in the show. Likewise, this paper takes a closer
look at the gender portrayals in Rick and Morty compared to the
working-class sitcom families of the late 1990s and early 2000s.

Domestic series are plentiful in number and have been a pillar
of American television since its beginnings [1, p.43]. Humor which is
one of the main features of these shows “serves as a significant tool to
navigate the complexities, trends, and anxieties of American society”
[3, p.10]. Thereby, it is not surprising that domestic sitcoms have been
under the scope of numerous scholars interested in the shifts and
tendencies of the social constructs. However, as will be seen later,
comedy narrative not only denounces problems and fears but
oftentimes reinforces and propagates preferable ideologies and values.

The key principles and characters of the family sitcoms were
predominantly found and settled between the late 1940s and the mid-
1960s. Namely, “in the post-war baby-boom era” [1, p.43]. Given that
sitcoms were designed for family viewing and could effortlessly be
comprehended by children, the character portrayals were fairly
simplistic and collisions quite unambiguous. The shows relied on
generally accepted “stereotypes and caricatures” [1, p.45].

Drama historian David Grote differentiates between three
different types of comic characters: “the Innocent, the Fool, and the
Scoundrel”. The audience is anticipated to feel compassionate towards
the Innocent; “laugh with the Scoundrel” as he outwits “the Authority,
and laugh at the Fool, so the Fool is diminished’’ [1, p.50]. It is exactly
the Fool that is usually in the center of the working-class domestic
sitcoms and his/her wrongdoings and absurd actions are oftentimes the
leitmotifs of each episode which altogether allow a story to advance.
It would not be a surprise to say, that since the 1950s the Fool in
domestic sitcoms is almost always the male breadwinner [1, p.41].
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Since women are most likely to be the target audience of the
comedies, characters of the authoritative and dominating husbands or
“macho men” are rarely employed in this genre. Additionally, the
primary motif of domestic sitcoms since the 1950s has been the
illusion of women’s supremacy and the final disintegration of male
dominance. Apparently, in the 1950s female dominance or even
gender equality was far from reality, hence, employing the male Fool
aimed at minimizing coercive circumstances women were oftentimes
finding themselves in. Thus, the function of comedy in domestic
sitcoms has been to replace women’s indignation with delight and
gratification [6; p.124].

Thereby, the males get “de-masculinized” and in the working-
class sitcom families they have turned into “fun-lovers, overweight
and flabby, and apologetic to their wives when they get caught” [1,
p. 47]. As a result, one can scrutinize a number of domestic sitcoms
portraying intelligent, witty, and good-looking women who are
together with well-meaning and warm-hearted men, but who are also
immature, ignorant, irresponsible [1, p.42]. He is played against his
wife [1, p.43] who constantly reveals her husband’s plots and
mischiefs “yelling at him for being stupid [6;130]. Even though sitcom
wives demonstrate intellectual dominance over their husbands, the
main idea of the plot shows that the husband is really the one whose
authority is imposed at home. In other words, women’s supremacy is
“eclipsed by the overall patriarchal themes of the shows” [6, p.130].

The humor based on laughing at the men has a tendency to shift
with time and even characters occasionally become less stock
Notwithstanding Butsch concludes that “the old stereotype remained
and thrived in the 2000s”.

If the first two seasons of Rick and Morty were just positively
received by the audience, predominantly millennial, already in 2016,
the show evolved into a “cultural phenomenon” [3, p.3]. Analyzing
the success of the show many agree that it is due to its absurdist humor,
grotesque narrative, abundant pastiche, unprecedented violence that is
oftentimes juxtaposed to a predominantly comic tone of the. Another
feature that differentiates Rick and Morty is that it uses nonrealistic
multidimensional adventures as its fundamental narrative structure but
puts a nuclear family in the center of these adventures.
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Essentially, the show unfolds around Rick Sanchez and his
teenage grandchild Morty Smith. Whereas Morty may be a fairly
ordinary child, Rick is frequently portrayed by different characters as
the most intelligent man within the universe. He is additionally a
nihilistic alcoholic and substances abuser and lives with his daughter
Beth, her husband Jerry, and their two kids Morty and Summer. And
as Muniowski specified they symbolize a societal standard or norm in
the USA — “a white, middle-class, nuclear family” [4, p. 96].

All the characters are engaged in random adventures that seem
to come without any didactic lesson and little if hardly any characters’
development. Likewise, most facts are perpetuated throughout the
episodes of the show: Morty is affectionate towards a girl from his
school, yet remains unnoticed by her; Summer is a typical millennial
teenager, who hates her parents and craves for love and attention;
Beth’s most prominent conflict is her frustration with the family life
and Jerry is largely just a foolish “idiot” [4, p.108]. Rick, however, is
the most conflicting character never changes his completely nihilistic
attitude towards life, love, and family.

At first glance, one can assume that Beth and Jerry maintain
stereotypically assigned to them sitcom character representations.
Jerry is oftentimes laughed at by his family members. Likewise, Beth
demonstrates her intellectual dominance over Jerry and in the best
sitcom traditions constantly threats, yells, and makes fun of him. In
Season 2 Episode 7 (Big Trouble in Little Sanchez) when Beth and
Jerry undergo a galactical couple therapy, we are demonstrated their
perceptions of each other: a horrifying and vicious creature Beth
juxtaposed to a cowardly worm-like Jerry. It might resemble a typical
trend of a wife’s dominance over her husband in the house domain.
However, Jerry throughout the sitcom never shows his male authority,
and even if he does, is not taken seriously.

Furthermore, delving deeper into the narrative structure
demonstrates, that Jerry is not the typical Fool, as one might have
expected, and his absurd actions are not the force that unfolds the
storyline of every episode. He is rather marginalized and even his
recurrent foolishness is not given much of the screen time. He is
almost irrelevant to the plot and it seems that he is there just to
somewhat amuse the audience and for Beth to want to divorce him.
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Muniowski analyzing the family dynamics of Rick and Morty
also concludes that the show, however, asserts the American domestic
sitcoms norm, it does not reinforce the stereotypes as other TV shows
like The Simpsons or Family Guy “in the sense that it abolishes the
typical family hierarchy, positioning father figures as the least
dependable. While Homer Simpson and Peter Griffin, despite their
many flaws are still the heads of their families, Rick and Jerry must
abide by Beth’s rules”. Thus, although the stereotypical opposition
between husband and wife is still present, this time authority is on
Beth’s side.

Furthermore, the show does not adhere to the opposition
between the “man’s place” and the “woman’s place” and yet again
deviates from the stereotypical norm. Beth is not a mere housewife,
she is an animal surgeon, and later in the show even becomes a sole
breadwinner. The incompetence of the husband is maximized to the
point, that he is unapt even to keep his job and gets terminated. And
in one of the episodes, we are shown that Rick even created a daycare
for the Jerrys from the different dimensions. It is noticeable, how
neglected the traditional breadwinner character he is completely
stripped of patriarchy. Beth indeed seems to be the most influential
character in terms of decision-making in the show. However, chaos
and absurdity might be more imperative characters everybody should
embrace and comply with.

Thus, the traditional roles of breadwinner and passive caregiver
are collapsed, the Smiths family does not adhere to the traditional
norms. Beth is not imprisoned in the kitchen and none of the male
characters demonstrate dominance over the female ones. Thus, we can
talk about gender roles variation in portraying the stock characters.
Domestic sitcoms construct and reflect the concepts about American
family life. The institute of the family is predominantly depicted as
something that can become challenging but still beneficial for both
men and women. Additionally, in the comedy shows of the last
decades humor was not only employed to amuse the audience but also
to reinforce traditional gender roles.

Rick and Morty on the other hand features multiple scenes that
convey a disenchantment of millennials in love, marriage, and family
life. The show presents its audience not only a typical white nuclear
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family that is omnipresent in media but portrays a bitter
disappointment in it.

Likewise, the sitcom presents a shift in gender dynamics. The
traditional roles of breadwinner and housewife are not perpetuated in
the show. The stereotypical collisions between husband, who acts
wrong and incompetent, and his wife who should identify his errors
with no attempt to change his behavior that is repeated from one
episode to another, are not maintained in the show either.

Furthermore, Rick and Morty proposes a set of alternatives to a
trait storyline of the past decades. The characters question their
marriage, decision to have kids and as a result, get separated. The
female protagonist, Beth, also receives an alternative emancipated
version of herself, who leaves not only her family but the Earth and
chooses adventures instead of traditional life. We are optimistic that
these non-traditional representations in the show can set yet a new
trend and not remain a mere deviation from a traditional framework.
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THE HISTORY OF PODCASTS’ EMERGENCE AND
DEVELOPMENT

Recently, on web resources, we often come across the word
"podcast™” or an offer to subscribe to a podcast. Podcasting is still a
new process in Ukraine. In fact, podcasts have been around for a long
time and have gained a lot of popularity in the west.

In the early 2000s, the global network gave birth to a new media
format, the interpretation of which was then reduced to one simple
phrase - "independent audio content on the Internet”. Thus began the
era of podcasting. The authors of podcasts have become thousands of
avid creators from all over the world, who have uploaded more than
30 million episodes of their audio programs to the network [2; 5].

Among the listeners, the question arose, what are podcasts, why
have they become popular, why listen to them and how to do it as
efficiently as possible in foreign language lessons.

Podcasts are audio recordings shared on the Internet. Typically,
hosts and guests simply discuss predetermined topics and questions in
podcasts. But there are also somewhat more complex formats - they
mostly tell stories. From a technical point of view, podcasting is not
revolutionary. It really duplicates the functions of a radio in many
ways, although most podcasters don't like being compared to radios.
However, podcasting clearly surpasses classic linear media. It is the
analogue of Youtube in the world of audio.

Previously, in the audiovisual space, there was only traditional
television with a broadcast network, a schedule of programs and big
budgets. The viewer could only watch and listen to what was offered
to him. With the advent of YouTube, which changed the rules of
information consumption, anyone with a desire and a camera could
become a small television with their own audience [1;4].

The same thing happened with podcasts. Instead of turning the
wheel of the radio in search of an interesting program blindly or
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waiting for it to start at a specific time, consumers are now consciously
and purposefully selecting content. Listeners themselves choose the
genre, format and topic of audio they are interested in. And they can
listen to the recording when it's convenient for them, pause it or rewind
it at the right moment.

In the 2000s, American Dave Winer created RSS technology,
which allowed users to subscribe to audio blogs and automatically
download new episodes. Then no one understood it and did not use it.
Subsequently, Dave Winer, together with experienced radio presenter
Christopher Lydon, recorded an mp3 file in a self-made studio, which
was destined to become the world's first podcast.

But even this did not fundamentally change the situation -
people began to understand the essence of audio blogging, but did not
even try to join it. Dave just sat down in front of the microphone and
started voicing his thoughts, sharing his impressions of the books he
had read and the films he had watched. And then people realized that
they can do it too [1].

The term "podcast" itself was formed in 2004 as a result of the
symbiosis of the name of the popular music player iPod and the word
broadcast. It was first used by journalist Ben Hammersley in an article
for The Guardian. And on June 6, 2005, Apple launched a new section
in iTunes — "Podcasts."”

The technology became available to the masses, and Jobs' hints
about the prospects of this direction prompted large media companies
to think about creating their own podcast.

With the appearance of a new section in iTunes, not only large
media companies began to create their own projects, but also ordinary
people who wanted to share something with the world. The popularity
of podcasts grew slowly. Many factors contributed to this: the
development of technologies, the modernization of smartphones, the
spread of mobile Internet. With the advent of YouTube, podcasts were
forced into the shadows, but they continued to exist. That was until
2014 [3; 4].

The turning point for podcasting was the release of the first
series of the American detective audio series "Serial” in 2014. In the
center of the journalistic audio investigation is the murder of a young
American woman that happened in 1999 in the city of Baltimore.
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"Serial" reached five million downloads faster than any other
podcast in existence. And even a year after its release, it was still being
downloaded 500,000 times a day.

The authors of "Serial" borrowed tools and working principles
from traditional media. However, they showed the world for the first
time that podcasting is a full-fledged audio documentary format,
which, due to its accessibility, has great potential for attracting an
audience.

In parallel with the release of "Serial", the Apple company
presented the new operating system ios 8, and along with it, a full-time
application for listening to podcasts. This significantly shortened the
algorithm of actions that the user had to perform in order to listen to a
podcast.

Since then, podcasts have become an integral part of life for
English-speaking audiences. According to The Infinite Dial annual
survey, in 2017, 40% of Americans aged 12 and over listened to a
podcast at least once in their life. Already in 2020, this figure has
increased to 55% [3; 5].

For Ukraine, the phenomenon of podcasting is not entirely new,
but it is still too early to call it widespread. However, it is definitely
gaining momentum - this is clear from the numbers that reflect the
number of new authors and listeners of Ukrainian-language podcasts.

So, podcasts are a fairly effective and appropriate tool for
development phonemic hearing, which forms the skills of using
emotionally-colored communicative units of spoken language.
Working with podcasts, they allow you to practice lexical,
grammatical, and phonetic skills; creates an informative basis for
discussion, which, in turn, provides for the further development of
speaking and writing skills.
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KOMYHIKATUBHO-IIPAI'MATHUYHI XAPAKTEPUCTUKH
HAYKOBO-TIOIIYJISIPHOI'O ABIAI[IMHOT'O JUCKYPCY

VY cyuacHoMy iH(popMaLiifHOMY CyCHiNbCTBI BEJMKa yBara
MPUIIISETHCS HE JIUIIE IPOIelypaM OTPUMAaHHS Ta epepoOKU 3HAHb,
ale ¥ TexHOJOrisM iX edekTuBHOi mepemadi. Lle mpu3BoaAUTH 10
3pOCTaHHS 3aIIKaBJICHOCTI 10 HAYKOBO-TIOIYJIIPHOTO JIUCKYPCY, SKUI
€ TparMaTHYHO OPIEHTOBAHWM CIIOCOOOM BHPaXECHHS HAYKOBUX
3HaHb. SIKICTh HAYKOBOI'O 1 TEXHIYHOIO 3HAHHS TIOCTaBUIIA TPOOIIEMY
nomyJspu3anii IUX 3HaHb B LEHTP yBard, i HayKOBO-IIOMYJISIPHHUMA
TEKCT Telep BiJirpae poiib MocepeIHrKa MiXK HAyKOI0, TEXHIKOIO Ta
cycninbcTBOM. [luTaHHs mpo Te, SIK 3pOOMTH HAYKOBY iH(opMaIlito
MOMYJISIPHOKD, TOOTO JIOCTYITHOK 1 3pO3yMIJIOKD Ui 4YHTaya-
He(axiBId, NaBHO IikaBwio pocminHukiB. Y mpamsx E. B. Bynacci,
M. . TopomuukoBoi, P.A.MarseeBa, B.l. IIpoBoToposa
PO3IJIAAAI0THCS HOBI (JOpMH 1 CITOCOOM Tepeaayi CKIaaHol HayKOBO-
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TeXHiuHOI iHpopMmarlii MacoBomy unTadesi [1; 2; 3; 4]. 3a momomororo
KOTHITUBHOTO MIiXOLy MOXHA IO€AHATH PE3YJIbTaTH AOCIHIIKCHb
Pi3HUX HayK, 1[0 BUBYAIOTh MUTaHHS NOMYJISIpU3allii, Ta BiIoOpa3uTH
MOMYJISIPU3ALII0 K CUCTEMY i, COpSIMOBaHUX Ha 0OPOOKY HayKOBO-
TeXHIYHOI iHpopMaITii.

OCHOBOIO HAYKOBO-TIOMYJISIPHOTO JHCKYpCYy € CHUTYyaIlliiHi
MOJIEJIi 31 CBOEIO CTPYKTYPOIO Ta OCOOIMBOCTSIMH, SKi BUILIMBAIOTH 3
OCHOBHOTO IPUHIUIY CTBOPEHHS IHMCKYpPCy — HWOro BHYTPIIIHBOI
IianoTigHOCTi. ABTOpP, CTBOPIOIOYH TEKCTOBY OCHOBY, IOCTIHHO
BpaxOBY€ MOXKIIMBY PEAKIit0 ynTaua. Y MOBHICTh IOJIOHOT OpieHTAIlil
3HAXOJUTh CBOE BIJIOOPaXECHHS Y BUKOPHCTAaHHI OCOOJUBUX
MpUifoMiB  opranizaiii iHpopmarli, B TEBHOMY CIiBBiIHOIICHHI
JIOT1YHOTO Ta aKCioJoriyHOro Npu (hopMyBaHHI MOBHOI 0a3u TEKCTY,
B UOMY 1 TIPOSIBISAETBCS CBOEPIAHICTH HAYKOBO-IOMYJSIPHOTO
muckypcey. [lopyieHHs mpuHIMITY BHYTPIIIHBOT AiaJOT19HOCTI MOXKe
MIPU3BECTH IO KOMYHIKaTHBHOI HeBaadi [5, c. 140].

AnpecaHT y QoOpMyBaHHI CEMAaHTHYHOI TEKCTOBOI 0a3u
HayKOBO-TIOMYJISIPHOTO TUCKYypCy Oepe 10 yBarm OCOOIWBOCTI
penumienTa, 3IIHCHIOE KIMBKICHMA Ta SKICHUH BIimOip MOBHHX
OJIMHUIlb, HEBEPOAIbHUX Ta 3MIIIAHUX KOMIIOHEHTIB, a TaKOXK
BCTaHOBJIIOE XapaKTep acolliaTUBHUX 3B's3KiB. MOBHA TeKkcTOBa 0a3a
HAYKOBO-TIOIYJIIPHOTO JIMUCKYPCY BKIIIOYA€ BEJIIMKUI BUO1Ip HAYKOBUX,
XYZ0)KHbO-OETICTPUCTUYHUX Ta PO3MOBHHX MOBHHX 3acoOiB.
OO0'eqHaHHs Pi3HUX €JIEMEHTIB MOBHM NPU3BOJUTH 10 BHHUKHCHHS
SIKICHO HOBUX (DYHKIIIOHAJIFHUX XapaKTePUCTUK IHX eJleMeHTiB. Ll
CBOEPIIHICTh € KOHCTPYKTUBHHM THIIOM TaKOTO AMCKYpPCY, CIIpHUSE
MOEAHAHHIO HAYKOBOCTI 3 JIOCTYIHICTIO Y HAYKOBO-TOIYJISIPHOMY
BUKJIQJ 1 € YMOBOI YCIHIIIHOI peaji3aiii AMCKYPCOM IBOX HOTO
OCHOBHUX (YHKII — TOBiZOMJIEHHS Ta BIUIMBY. 3a CBOIM
MPU3HAYEHHSIM MOBHI 3aCO0M JOCHIJKYBAaHOTO THIY JUCKYpPCY
MOJKHA MOJIUTUTH HA TPH OCHOBHI (DYHKITIOHANBHI TPYIIH:

e 3acobu Oe3nocepeHbOT epe/ayl HaykoBoi iHhopMaliii;

® 3aco00M PO3’SICHEHHS HAYKOBOT'O 3MICTYy 1 CTBOpPEHHS
KOHTaKTy MK aBTOPOM 1 YMTaueM;

e 33cO0M AaKTHBHOTO BIUIMBY HAa 4YUTa4a 3 METOIO
MEpEeKOHaHHs, CIIOHYKaHHA A0 Aii, (OPMyBaHHA y HbOTO OLIHOYHOI
opieHTartii.
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Bubip MoBHHMX 3aco0iB 3aJeXHWTh BiI IIEBHOI CTpaTerii
MOMYJISIPU3AILii, IKa CPsSMOBaHa Ha JIOCSITHEHHSI TEBHOT METH. AHAITI3
HAYKOBO-TIOMYJIIPHOTO AWCKYPCY IO3BOJISIE€ BUIUIMTH AUCKYPCHBHI
CTpaTerii momyssapu3aiii, Taki SK TeMaTU4YHA PEIYKIlisl, 3MEHIIICHHS
ITIIFHOCTI iHGOPMATHBHOCTI, BUKOPUCTAHHS HAOTHOCTI, OI[IHOYHOCTI
Ta IUHAMIYHOCTI.

ABTOpH cTaTell BAKOPUCTOBYIOThH IPsIME 3BEPHEHHS 10 YnuTaya
a00 TMOCTIHHO 3ragyoTh PO HBOTO. Y paMKax pPO3TITHYTOTO HAMHU
HayKOBO-TIOMYJISIPHOTO ~ aBiallilHOTO ~ AWCKYpCy, 4HTa4 — 1€
MOTEHIIHHUI MOKyMenb (customer), MPEeICTABHUK 3alliKaBICHOI B
ToBapi KommaHii (manager), minor (pilot) abo mpocto macaxup
(passenger).

B aBianifiHiii HayKOBO-NIOMYJISIpHIA MEPIOAUII MICTATHCS
MOCTifHI MOCHJIaHHS HAa AYMKH THX, XTO BHKOPHCTOBYE aBialiiHy
TEXHIKYy Ha TPaKTHUIL:

In fact, business seems to be blooming, at least in North
America, and there is real optimism in the helicopter support market.
Many operators say they're looking forward to the future (“New
World Orders”, R&W, May 2020).

[MominoriyHicTh HAYKOBO-MOMYJISIPHOTO aBiallifHOTO TUCKYPCY
JOCSTAEThCS W THIIUME crtoco0aMu. ABTOPH 4acTO BUKOPHCTOBYIOTh
CTpaTerii BCTaHOBJEHHS KOHTAaKTy, HANpUKJIaJ, IHIIIIOIOTh MOBHI
aKTH, SIKi BUMaraloTh peakuii aapecara. TakuMd MOBHUMH aKTaMu €
Ppi3HI BUIU 3aMUTaHb.

1) IMutaHHs, AKi HOCATH XapakTep MPSAMOrO 3BEPHEHHS [0
YHUTAYA,

2) [TutanHs, B IKUX aBTOP CTATTi BUCTYIAE K CYO'€KT MUTAHHS
1 BIAIIOBIAL;

3) ABTOp CTaBUTh 3alWTaHHS 1 HABOJUTH BINIOBIAB Bif
¢daxiBig B JaHii 00jacTi, OCKUIbKM JyMKa (axiBIs-eKcrepTa
0COOJIMBO Ba)KIIMBO B aBiallii;

4) IluranHs, Mo 3ycTpivaroThesa 0e3MocepeHbO B 3ar0JI0BKaX
cTareii abo B ITi/13aroJI0BKax.

OTxe, aJpecoBaHICTh € OJHIEID 3 BAXIMBUX KaTEropii
MOJIIOTIYHOCTI aHTJIOMOBHOTO HAYKOBO-TIOIMYJISIPHOTO aBialliifHOTO
auckypey. JaHa kaTeropist BUpaXaeThCs, 30KpeMa, B HPSIMOMY
3BEpPHEHHI JI0 YMTay4a y BUTIISI MUTAILHUX 1 CIOHYKAJIbHUX PEYCHb,
SIK1 3aJTy4al0Th aJ[PEcaTiB B TPOIIEC CITIIKYBaHHS.
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lomoBHMM akTyamizaTopoM Ti€i YW IHINOI AWCKYPCHBHOI
Kateropili BUCTymae aBTOp TeKcTy. baraTo mio B XapakTepi TEKCTy
3aJIeKUTh BiJl aBTOPCHKOT YCTAHOBKH, 10 CKJIaJA€THCS 3 00'€KTUBHOT
METH MOBIIOMJICHHS Ta iHTEeHLii aBTOpa (CyO'€eKTUBHHX HaMipiB
aBTOpa CIPAaBHTH TEBHE BPAKCHHS, IO TPOSBISLETHCS y BUOOPI
BIJIMTOBITHOTO CTHJIIO BWKIAAy — HAYKOBOTO, PO3MOBHOTO 1 T.H.).
BuxopucroByroun 3aiiMeHHUKH 2-1 0co0Ou, aBTOp nojAae iHopmalrito
HIOM 3 Toukm 30py uuTada. lleli npuiioM CIyXUTh IS
MaKCHMaJIbHOTO HAOMIKEHHS PEIUITiEHTa 10 MpeaMeTa BUKIAAY, i
OJHOYACHO TMIiJKPECTIOIOTECS TlepeBarn BUKOPUCTAHHA TOTO YU
IHIIIOTO BUAY TEXHIKH, 00JaaHAHHSA, METOAy, npuiiomy, imei: Wind
induced hover power reductions are a benefit unless you rely on the
wind to get into a confined landing zone, then lose that wind prior to
departure or are forced to hover with a side or tail wind.

Cy0'exkTBHA OIlIHKAa € 3aCO0OM CTBOPEHHSI E€KCIPECHBHOCTI
TekcTy. KirodoBi ciioBa uis HayKOBO-TIOMYJISIPHOI CTATTi 3 aBiallii —
safe, reliable i successful, ockinbku ommcyBaTH i PEeKOMEHIyBaTH
IHIIAM CITiA TUTBKH Te, mo Oe3reyHo, HAMIMHO 1 YCHIIIHO TPAIloE:
However, | feel better knowing that the MH-60S is much more reliable
in terms of engine survivability and reduces much of the workload in
terms of airframes and powerplants. (“MH-60 Sierra Training”,
R&W, July 2014).

HaykoBo-nionysisipHuii aBiaiiHui JUCKYPC XapaKTepU3y€eThCsI
iHTepTeKCcTyanbHicTIO.  “Ili  IHTEPTEKCTYalbHICTIO PO3YMIEThCS
BKJIFOUEHHS JI0 TEKCTY IUIMX IHIIMX TEKCTiB 3 IHIIUM Cy0’ €KTOM
MOBJICHHSI a00 iX (pparMeHTiB y BUIIIAII LUTAT, pEMiHICIEHIi Ta
amo3iit” [5, €. 141]. Y HacTynHOMY NPHUKIAJl MUTaHHS B 3ar0JIOBKY
crarti “Out of sight and out of range?” (Helicopters, April 2013)
“Bifcuiiae” ynTaya JI0 BiJIOMOI aHTHChKil npukaszku “‘Out of sight —
out of mind” (ykp: “3 oueii reTh — 3 cepIisi reTh”). Y 3arojoBKy CTaTTi
“All that glitters is not business jet” (Plane and Pilot Magazine,
November 2012) aBTOp BUKOPHCTOBYE alIO3il0 Ha aHIIIHCBHKY
npukasky “All that glitters is not gold ” (ykp: “He Bce Te 301010, 110
OomumuTh”).

Sk cBiguMTH MaTepian IOCIHIPKEHHS, HaWvacTime MOJi0Hi
ant031i BUKOPHCTOBYIOTHCS aBTOPAaMH CaMe B 3arojIOBKax, a TAKOX Y
BCTYIHIM a00 B 3aKIIOYHIA YaCTWHI CTaTTi 3 METOK MpPUBEPHEHHS
yBaru 4nTadviB.
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BrumB  TeXHIYHOrO  HAYKOBO-TIOMYJIAPHOTO  JHUCKYPCY
3MIACHIOETBCS. B OCHOBHOMY 3a JIONOMOTOIO iHGOOpPMYBaHHS Ta
uuisixoM (hopMyBaHHsI LiHHICHOT opieHTaMii yntava. [HpopmyBaHHs €
OJHIEI0O 3 OCHOBHHX 3a/a4 JOCHi[KYBAaHOTO THUIy AHMCKYPCY.
BmmBaroun Ha ampecara mmisixoMm iH(GOPMYBaHHS, aBTOp obOWpae
BiJIMTOBiTHI )OPMU OpraHizarii — Taki, sIK apryMeHTallis, TBEPKEHHS,
KOHCTATAllisl, MOPiBHAHHS, y3araabHEeHHs, 0Ka3 i iH. [5, €. 137].

HayxoBo-iomymsipHi KypHaITbHI ITyOTiKaliil 3 aBiarii He Juie
nepenaoTs iHpopMaIlito npo ¢akT AIHCHOCTI, ane i popMyroTh Horo
OLIIHKY LUISXOM OIL[iHIOBAaHHS SIBHLI, IO OMHCYIOTHCA, IX 00pa3HOTO
Ta EKCIpecUBHOro 300pakeHHs. OmnocepeaxoBaHe Ta IMIUIIUTHE
BHPa)KEHHS OIIHKA MOYIIMBE 3aBISKU BUIIJICHHIO MOTPIOHNUX (DaKTiB.

Omxke, BCi mparMaTtudHi — Kareropii  (MOJLIOTiYHICTB,
iHDOPMATUBHICT)  TEXHIYHOTO  JTUCKYpPCY  3HAXOMAATh  CBOE
BiIOOpaXeHHS B XapaKTepUCTHKAaX  HAayKOBO-TIOMYJISIPHHUX
KYpHAIIBHUX TyOITiKamiid 3 aBiamii. XapakTepHUMH OCOOIHMBOCTSIMHU
aBiallifHOrO  HAYKOBO-TIOMYJISPHOTO  JTUCKYPCY €.  OLIHHICTb,
€KCIIPECHUBHICTh, HASBHICTh TEPMIHOJOTIYHOTO amapaTy, aBTOPChKa
CyO'eKTHBHICTh 1 IHIWBiOyadbHICTE. BcCi eJleMeHTH CTpPYKTypu
aBialliifHOr0 HayKOBO-TEXHIYHOTO JUCKYPCY BUKOPHCTOBYIOTBCS IS
TOro, mo0 3poOWTH CKIAJHWA HAayKOBUH ab0 TEXHIYHHUH 3MICT
noctyrmHAM unTadeBi. Lle gocsaraerscs yepe3 BubOip TeMaTuku, miaoip
HeoOXiHo1 iHdopMallii Ta CTPYKTYpyBaHHS TEKCTY.
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TEPMIHOJIOI'TA KPOC-KYJIBTYPHOI'O
MEHEJZKMEHTY

Jlinepu Ta MeHemKepH OyAb-sKOI KOMIaHii, TOBHUHHI
YCBIJIOMJIFOBATH Ta BH3HABATH CHIIy Ta MepeBaru Kpoc-KyJIbTYpPHOTO
MeHemkMeHTy. [lianpueMcTBa, y SKUX TPalIOOTh NPEICTaBHUKU
pI3HUX HaliOHAJIBHOCTEH, AKi (QYHKIIOHYIOTH pa3oM IIifi OJHUM
JAXOM 1 CTHKAalOThCS 3 OJHAKOBHMH BUKJIMKAMHU Ta KPUTHYHUMHU
MOMEHTaMH MPUHHATTA PillleHb, OTPUMYIOTh HE3JIYeHHY KOPUCTB BiJ
PI3HOMAaHITHOCTI 1X TiAXOIB 10 BUPilIeHHs. Ba)XIIMBO pO3yMiTH, 1110
32 OJIHAKOBUX OOCTABHMH IIJXiJ JIFOJUHU JO HPUHHATTS pillleHb 1
BUPIIIEHHS TPOOIEM MOKE BiIPI3HATHCS 3aI€XKHO BiJI 11 MOXOKEHHS,
JOCBiy, TPaUIIiil 1 KyIbTYpH.

Kpoc-kysbrypHuit Mmenemkment (Cross-cultural management) —
1e Mi3HAHHS MEHEIKMEHTY B MIKKYJIbTYPHOMY KOHTEKCTi, IO
CKJIaJa€ThCsl 3 BUBYEHHS BIUIMBY CYCHUIBHOI CyOKyNBTYpH Ha
KEPIBHUKIB i METOJAM KOHTPOJIIIO, 33 JOMOMOIOI0 SIKUX ONaHYIOThCS
KYJIGTYPHI Opi€HTAIlil OKPEeMUX KEpIBHUKIB 1 WIEHIB IMiJIPUEMCTBA

[1].

Kpoc-kynbTypHHA MEHEIKMEHT BKIIOYA€ B ceOe ynpaBliHHSI
pobounmu rpymamu (management of working groups), siki
BPaxOBYIOTh Bi]MIHHOCTI B KyJbTypaX, MPaKTHKaxX 1 albTepHATHBAX
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KIIEHTIB y TIeBHIA KpaiHi abo TI00anbHOMY KOPHIOPATHBHOMY
KOHTEKCTi. baratboMm rpymnam ciizx 3HaiTH CIOCOOM CKOPHUTYBATH YU
a/JlanTyBaTH CBOIO CTpaTerito, 00 KOHKYPYBaTH y MEBHUX Taly3fXx,
3a JOIOMOTOI0 OHJIAMH-B3a€MOJiM, IO HE € HE3BHYAMHMM Ha
mignmpreMcTBax [2].

VYmopaBninHS MK~ CyOKymeTypamMu abo  CyOKymbTypHa
B3aeMoisl BinOyBaeThes (Subcultural interaction) Toxi, konu kepiBHUK
KOHTPOJIIOE TPAIliBHUKIB CyOKYJIbTYpH, OKpPIM CBO€i BIacHOi, abo
KOJIH TIPAI[iBHUKHU TPYIH HAJIEXKATh 10 TIEeBHUX Halliil. [cHyt0Th meBHi
MiAX0OH, $IKi, HMOBIPHO, CTBOPIOIOTH MYJIBTUKYIBTYPHY TpYILY.
Opranizaiiii MaTh po0OoYi Micl B CHEIlaIbHUX KpaiHax, SKUMH
MO’KHa KepyBaTH 3a JAOMOMOTOIO JIF0/ei y ronoBHOMY odici. Y pizHi
Yacl BiIJaJeHUH TMepcoHan B KOMIMAHii KOHTPOJIOETHCS 3a
JIOTIOMOTOI0 JIFOAWHY B Oy/Ib-sIKiii iHIIIK KpaiHi. [Hmi cran peuel —
KOJIH JTFOJTY IMMITPYBAJTH 3 PI3HUX KPAiH i MPAIFOIOTh Pa30M 3 IHIITNMH,
SIKi JIOMATKOBO TPHiXajd 3 iHIIKUX KpaiH [2].

Kpoku pnnst 3pilicHeHHST e(eKTHBHOTO KPOC-KYJIBTYpHOTO
MEHE/KMEHTY:

1. OGizHaHicTh mpo poboty (awareness of work) — minepu, siki
JDyMaroTh IO Te, 100 3ayYUTH HABUYKH 3 Oy Ib-SIKOi 1HIIOT YaCTHUHU
CBITY, 3a]1JIs 3aiHATTS Ta ONlAHYBaHHS HOBOI YACTHHHU PUHKY, & TAKOXK
BUTICHEHHS KOHKypeHTa. Y TOH Hac SK y 0araTboxX 3axiIHHX
MINPUEMINIB y)KE€ BUHUKJIA OIIHKA 3arajbHOro po3MaiTTs HaBUYOK,
SIKIMJ MO>KHA BOJIOJIITH B YChOMY CBITi, €Ki 3 HUX BiJICTalOTh 200
B3araji He MarTh I[LOTO HAa CBOEMY po3mnopsmkerHi. Lli opranizamii
HE YCBIJIOMITIOIOTH, IO M OpaKye MOKIMBOCTEH.

2. Po3sutok HaBuuok (development of skills) — o3naitomuBIINCH
3 1/Ie€I0 BCECBITHBOTO (POHIIy HABUYOK, HACTYITHHM KPOKOM CTaHe
CTBOPEHHS IpOrpamu st OpMyBaHHS BCECBITHBOI YPSIOBOi JIaBH.
Po3mmpenHs kpyro3opy He 03Hayae HEXTYBaHHsI JIFOABMH TPSAMO T
HocoM. [IporpecuBHi opranizaiii MawmTh I[JIi YPSJAOBI IaKeTH
PO3BHTKY, K PO3IIMPIOIOTH KOMIIETEHLI ISl HOBUX MOXJIMBOCTEH 1
BUXOY 3a KOPJOH /151 00apOBaHMX JIFOCH, sIKi TOTOBI MOJI0JIATH /10
HACTYITHOTO KPOKY CBOTO PO3BUTKY.

3. Binbip kepiBHukiB Ta iHTerpaiis (Selection of managers and
integration) — Oyab-sikuii BUOIp AJIs1 MDKHAPOJAHUX MEHEIDKEPIB Mae
MOYMHATHUCS 3 YITKOTO 3HAHHS EJIEMEHTIB, HEOOXIJTHUX ISl YCHiXy
3apmanHs. lle Bkimowae B cebe KOXHY MDKHAPOAHY KOHTPOJBHY
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KOMIIETEHIIII0 — B TOMY YHCIi aJalTHBHICTb, THYYKICTh, pO3pany 3
IBO3HAYHICTIO, [JONUTIMBICTE TOIIO - Ha JOJATOK IO
(YHKLIOHATIBHUX IMIIEPATUBIB, MOB'I3aHUX 3 TOYHUM MIPU3HAYCHHSIM.
Ockinbku o4ikyBaHHs BecepeauHi kpainu ta B CIIA Takox MOXYyTb
3HAYHO BIPI3HATHCA, BOHM YacTO XOUYYTh OYTH y3TOIKEHUMHU.
3a3BUuail 30BHILIHE OLHIOBAHHS 3a JIOIIOMOTOI0 OCBIYEHOTO
eKcrepTa Moxke OyTH KopucHUM. Konn BUKOHABYA Bllajia Mpuiizie Ha
Miclle, CHJIbHA yBara JO IHTerpaimii Mo)ke€ CKOPOTHTH dYac, SKHA
moTpideH i, mo0 MPUIIBUIYUTHCE Ta 3a0e3meunTn pe3yiapratu. He
MEHII BaYKJINBUM € Pe3yJIbTaTHBHUH e(eKT i MOTyKHA 1HTerpauiiHa
mporpaMa JUis TpUBajioro 30epexeHHs naHux. lLle ocoOmuBo
MIOIIUPEHE Ti Yac MUKKYIBTYPHHUX TEPEXO/iB, A€ EMi30AU «3PUBY»
MOJKYTh BHHUKATH HABITh YacTillle, HiX 3a3Buyaii [3].

4, Busnaroun Bukimku (recognizing the challenges) - micis toro,
SIK BIJIIIOBITHOTO KepiBHUKA Oy/e 0OpaHO Ha KOHTPOJBHY IMOCaTy B
YCBOMY CBiTi, HEOOX1THO 3BEpHYTH OCOOIMBUH 1HTEpeC Ha TPOoOIEeMHI
poGoT B aOCOJIIOTHO HOBOMY KYJIBTYpHOMY cepenoBuiii. I[1lo6
ONTHUMI3yBaTH HABUYKW BCEPEIWHI TpaHCHANIOHAIBHOI KOpmHoparii,
JOCBiJT Ma€ HAIXOAWUTH SK 3 PETiOHAIBLHOIO PIiBHS, TaK i 3 YChOTO
cBiTy. OnHaK, K BUIHO 3 KOJOHIAIBHUX 1 €KCIATPIaHTCHKUX PIBHIX
icTOpii, HAaBUYKK MOXYTh OYTH 3MapHOBaHi, a KOPHUCHI BHECKHU
3BelleHI /0 MiHIMyMy dYepe3 oOMeXeHe BH3HAHHSA CYCiTHIX
KyJIbTYpHAX HOPM 1 TPaKkTUK, TIOraHe T[OBIOMICHHS Ta
HETMOPO3yMiHHS MK JIFOABMH 3 TEBHOK KYJIbTYPHOIO OPi€HTAIII€lo.
KynprypHa moBenmiHka, sika MOXe OyTH TIHMOOKO BKOPIHEHOKO Ta
[IAaHOBAHOKO B OJ/IHIM KpaiHi, MOKe BUKIIMKATH THIB JIFO/IEH B 1HIIIH.
Lle Moxe CTBOPUTH HAIpy>KEHI MOTOYHI CUTYyaii, sIKi MiJpUBAIOTH
CHIBIIPAIIIO Ta TUCK Y HANIPSMKY OpTraHi3alliiHuX HiJeH.

5. TIlobymoBa wmymbTHKYIbTYpHOI  koMmaumu  (building a
multicultural team) — e TexHika, sika BiANMOBIAa€ OAKaHHAM TPYIH 3
YChOTO CBITY. 3BaKAlOYHM Ha Te, 1[0 areHTCTBA MEPecyBalOThCS 3a
KOPJOHH, a IXHI YYaCHHKH TaKOX MOXYTb OyTH pofoM 3 Oyb-sKoi
TOYKU TUIAaHETH, Oa’kaHHA CTaOUIi3yBaTH 3BHYAi CyciAcTBa 3 ycima
pUCaMU YIpaBIiHHS € JKUTTEBO BaXIUBUM. L[g TexHika Moke
MPUKPAcCUTH HOY-Xay cepell yYacHUKIB TPyNH Ta ONTHUMi3yBaTH
CHiJIKyBaHHS Ta (YHKLIOHYBaHHS 4WIEHIB Ipynu. BukopucroByoun
HU3KY IHTEpaKTHBHUX TPOIIECIB, YYACHUKH KOMAaH]I JII3HAIOTHCS TPO
cebe, MOBHICTIO 3aCHOBaH1 Ha KYJIbTYpi MPHUITYILEHHS, SIKi BILTHBAIOTh
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Ha X HOBCSK/ICHHY IOBEIIHKY Ta CyDKEHHS PO 1HIINX, a TAKOXK IIPO
BiJIMTOBI/THI TIOTJISM YYAaCHHUKIB KOMaHM. BUAIIAI09N Ta YTOYHIOIOYH
Ui Bapiamii Ta MiATPUMYIOUM CHiBPOOITHHUKIB, TAKOX JOCIIIKYIOUH
CBOi BJIACHI KyJBbTYpPHI MOTpeOH, TPy MOKYTh CTBOPIOBATH BIIACHI
HOPMH JUTSI PO3MOBH Ta PO3BHBATH OiJbIIIE YCBIAOMIIEHHS TOTO, SIK
XHsI MTOBE/IIHKA BIUTMBAE HA 0TOUy04nX [4]. PoGuisiun 1ie, KepiBHUKA
BYATHCS IPUIYCKATH Ta TOYHO BUSBISTH MPOOJIEMH paHille, HiXk BOHH
BUHHKAIOTh, 3MIHIOBAaTH iX MOXYy 3a JONOMOIOI0 BHKOPHCTaHHS
[ITFOBOTO PHUHKY Ta MIBHAKO BiJOKPEMIIOBATH MDKKYIBTYpHY
Hampyry BiJ pIi3HUX OpraHizalliiHUX NUTaHb. Y MEPIIOKIACHUX
BUMAJIKaX TpAIiBHUKA OYyOYIOTh CBOIO  BJIACHY, OCOOJHBO
LiJIECTIPSIMOBAaHY KYJIbTYPY, IOBHICTIO 3 OCOOWCTHMH HOpMaMH,
MTOBE/IIHKOIO Ta MOBOIO, B OCHOBI SIKHMX JIC)KHTb CITIBITpAlls Ta yBara.

OTke, KpOC-KYJBTYpHHH  MeHemkMeHT  (Cross-cultural
Mmanagement) mocrae KOMIUIEKCHUM IOHATTSM, SIKHi BKJITIOYae B ceOe
0COOIMBOCTI POOOTH 3 TEPCOHAIOM Ta KIACHYHI MEHEKEPChKi
¢GyHKLIT, TaKk 1 JOCHIKYE B3a€MO3B’S3KH PI3HUX KYJIBTYyp MpHU
moOymoBi 37arokeHoi poOoTu B opradizamii. BimmoBimHuii BUA
MEHEDKMEHTY BUMAarae 3MiCTOBHOI IiTOTOBKH 327151 €()eKTUBHOTO
BIIPOBA/XKEHHI Ha MiANpHEMCTBI 200 B Oi3HEC!.
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AHAJII3 AHI'VIOMOBHUX ®PA3EOJIOI'TYHUX
OJUHHULB HA HO3HA}IEH'H$["HEFATI/IBHOi
EMOIINHOI Al

AHrmiiceka MoOBa, K 1 Oyapb-fka iHIIA, HacHYCHA
(pazeonoriuanmu oguHuIIMA (nani PO). OpaseonorigHa OAMHALISA
BU3HAYAETHCS MOBO3HABISIMH SIK CTilKe, BIZITBOPIOBAHE, CKCITPECUBHE
CTIOJIyYeHHS JIEKCEeM, SIKe Ma€ IilicHe 3HaueHHA. PpazeonorivyHuii
(¢oHI cydacHOi aHTIHACHKOI MOBH BiJIpi3HSETBCA OaraTcTBOM 1
pisHOMaHITTAM. PosrmsaayBmm yci PO MoXHA 3 BIEBHEHICTIO
CKazaT, 1o nepeBaxaioTh @O Ha MO3HAYCHHS HETATUBHUX SKOCTEH
xapakTepy mroauau. [Torstrs upset, disappointment, discouragement,
panic € erHocrerMiYHAMA 1 XapaKTepHI TUIBKH IS aHTTHCHKOI
(dpazeonoriyHoi KAPTUHU CBITY.

®pa3zeornori3mMu I MO3HAYCHHS! HETATHBHUX €MOIIiN JIFOTUHH
B aHTJIOMOBHHX IPOCTOpax MPOAOBKYIOTh IIKABUTH 0araTthox
HAyKOBIIiB. 3aJIeXKHO BiJ| CHTyaIlii Ta KOHTeKCTY ofHi i Ti cami ®O
MOXXYTh MaTH pi3He 3HaucHHS. BceOiuHe MOCipKeHHS MOAIOHUX
(pa3eosoriaMiB y mapajurmi mparMaTHYHOIO IMiJXOAy HE BTpadvae
CBOIO aKTYaJIbHICTb.

s toro, mo0 mociiautu (pa3eosori3Mu, 110 MO3HAYAIOTh
HETaTHBHI eMOIIii, criepury Oyi0 HeoOXiJHO BHU3HAYUTH, SIKi came
emornii € HeraTUBHUMH. OCKUIBKM €IMHOI CHCTEMHU KIacUdikarii
HETaTUBHUX €MOLH He iCHY€, BiNiOpaHuii (pa3eosioriuHmi MaTepiai
1 MpoaHalTi30BaHi KOHIIEMIIIT eMOLH Jaiu 3MOT'y BUAUTUTH MiATPYIIH,
0 TI03HAYAIOTh Taki (hyHIaMEHTalIbHI eMollii, sK: 1) THiB, 3JiCTb,
po3apaTyBaHHS; 2) TOpe, CyM, Ile4alb; 3) 0K, 3AUBYBaHH; 4) cTpax;
5) posnau, 3HeBipy; 6) copoM; 7) Biapa3sy, OrHiy; 8) XBUIIFOBaHHS,
30ymKeHHS; 9) 00pa3y.
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Emomist THiBY, BU3HAUY€HA TICHXOJIOTAaMH K (pyHIaMEHTaIbHA,
TOOTO yHiBepcabHa 1 OMIMpPEHa Cepell JI0Ae He3aIexKHO BT IXHIX
KYJIETYPHUX TpaauLiil, TOMiHYy€ Cepes aHTIOMOBHHX HOCIIB. [ HIB - 1€
OypXJIUBHIA MPOSIB PO3PaTyBaHHSI, 1[0 XapPaKTEPU3YETHCS AKTUBHUM
mepediroM 1 HEeTaHOI0 PEeakIie€lo Ha MOApPa3HUWK. | HIB MOXE MaTH
gucieHdi  ¢opMu  BepOambHOTO  BHpaxeHHSA.  I[Ipukmagamu
(bpaseonoriyHMx OJWHMIL Ha TO3HAYCHHS THIBY €: QO crackers
«become insane; go mad; become extremely annoyed or angry» [6, c.
64] ‘300KEBOJIITH; CKa3WUTHUCH; CTATH HAI3BHYAMHO PO3IPATOBAHIM
abo 3nmum’, to get a cob on [5] «be annoyed or in bad mood» ‘OyTu
posaparoBanuM abo B moranomy rymopi’, to bent out of shape [6, c.
22] «angry or agitated» ‘6yTtu 3mimM abo cxBuiboBaHUM’, 10 l0se your
nana [6, c. 197] «lose your temper» ‘BTpaTUTH CaMOKOHTPOJb;
po3scepautucs’. O, ski GikCyrOTh BepOaJIbHY MOBEAIHKY 0COOH, IO
NepeKUBA€E HETATUBHUIN €MOIIMHKIA cTaH rHiBY: to tear smb off a strip
«to talk angrily to (someone who has done something wrong» [5]
‘Iy’)Ke JasTH, PO3IIKaTH, KPUTHKYBAaTH KOT'OCh, XTO 3pOOWB IIOCH
HenpasibHe’, 10 speak daggers [4] «to speak harshly or maliciously»
‘TOBOPHTH 31 37I0CTIO, 3BOPOXKICTIO, Ka3aTH THIBHI CJIOBA’.

3a BU3HAYCHHAM AKaJEMIYHOTO TIYMayHOI'O CJIOBHUKA
YKpaiHChbKOi MOBH, CYM — «Il¢ HEBECeNWH, BaXXKWU HacTpil,
CIPUYMHEHUN TOpeM, HEeBJIAYero i T. 1H.; CMYTOK, Xyp0Oa; sBHIIE,
npoTuiexkHe panocti» [2]. [IpukinagamMu (Gppa3eonoriyHuX OJUHHIIb
Ha mo3HauyeHHs rops €: down in the dumps «(of a person) depressed or
unhappy» [6, c. 88] ‘mroauHa B mempecii, HemaciuBa JioauHa’, dust
and ashes «used to convey feeling of a great disappointment or
disillusion about something» [6, c¢. 88] ‘3acTocoByeTbcs is
BUPA)XEHHS IOYYTTS CUJIBHOTO pO3YapyBaHHs, CMyTKY, Cut Smb to the
quick «make someone upset» [5] ‘3acMyTHTH KOTOCH .

Crpax € HEraTMBHOIO EMOIII€I0, 1€ — «CTaH XBWJIIOBAaHHS,
TPHBOTH, HECIOKOIO, BUKIMKAHWH  YEKaHHSM  4Oro-HeOy/b
HenpueMHoro» [2]. Ctpax BepOami3yeTbcs 3A€01BIIOTO 3aBASKH
BUTYKOBUM (ppazeosorismam, sSiKi MOXKYTb BHpa)KaTH W 1HIII eMOLii
(3muByBaHHs, XBHIIOBaHHs To10). [Tpukianamu takux @O e: oh my
God! «an exclamation of shock, astonishment etc.»[5] ‘Buryk, mio
Mo3HAaYae MIOK, 3AUBYBaHH 1 T.7.” holy cOw «an exclamation of a great
surprise, fear etc.» [4] ‘BUT'YK CHIIBHOTO 3MBYBaHHS, CTPaxy TOLIO .
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CopoM MOXHA TPaKTyBaTH K  «IOYYTTS  CHJIBHOTO
30eHTEe)KeHHS, 3HISKOBIHHS depe3 CBOI0 TOraHy IIOBEIiHKY,
HEOCTOMHI Ail, BYMHKH 1 T.iH.» [2]. PO, 1110 nepexuBae HeraTUBHUIMA
emorriitauii cran: to cry shame on (upon) smb / smth «to shame,
disgrace, strongly condemn smb /smth» [5] ‘copomutH, raHsOHTH,
pinyde ocymKyBaTi Koroch / mock’, to wear sackcloth and ashes «to
show by your behaviour that you are very sorry for something you did
that was wrong» ‘mokasyBaTd CBOEIO MOBEAIHKOK, IO BaM IyKe
COpPOMHO 3a T€, III0 BY 3pOOIIIH HEITPaBUILHO .

Ha ocHoBi nocnimxkyBanux ¢ppazeonorizmiB 0yno BHOKPEMIICHO
9 OCIIII, kinbKicHa XapaKTepUCTHKA SKUX MOJaHa B Tab. 1.

Tabnuys 1
YucenbHicTh (ppazeoceMaHTHIHMX HIATPYN HA
MO3HAYeHHS] HEraTHBHUX eMOIlili JIIOAWHHU B aHTJIilicbKiii MOBI

Moga AHTIilicbKa
MOBa
Jl;f/gn _ _A6con}0THa
Hazsa OCIIII KUIBKICTh  OJTMHHUIIb,
(%)
1. I'HiB, 3JTICTb, 88 (30)
po3apaTyBaHHs
2. T'ope, cym, nieyasb 57 (19,5)
3. I1Iok, 3MMBYBaHHS 36 (12,3)
4. Crpax 39 (13,3)
5. Po3nau, 3HeBipa 12 (4,1)
6. Copom 18 (6,1)
7. Binpasa, oruma 7(2,4)
8. XBUITIOBAHHS, 27 (9,2)
30y KEHHS
0. O6pasa 9(3,1)
Ycboro 293 (100)

BuBUeHHS KOMIIOHEHTHOTO CKJIaay (pa3eosIoriuHnuX OAMHHMIIb,
110 TepeIaTh HEraTUBHI eMolii, CBIIYUTH po
JIHTBOKYJIBTYpPOJIOTIUHY ~ HACHYEHICTh TakuxX  (ppa3eonoriyaux
OJIMHUIIb, OCKUILKH Y ITpoLIeci (ppa3eosioriyHoi HoMiHaLlil HeraTUBHUX

53



eMOIili BHKOPHCTOBYIOThCS JIEKCEMH, OCHOBHE 3HAUCHHS SKHX
TIOB’s13aHEe 3 pI3HUMH cdepaMHu JTIOACHKOI MisSUTBHOCTI.  AHaI3
3aCBIJUMB 3HAYHy KiNbKicHy mepeBary aHriomoBHux PO, mio
MO3HAYal0Th HETaTHBHI eMOLiiiHi fil. Takum 4MHOM, B pe3ynbTaTi
JIOCTiKeHHST OyJio BCTAaHOBJIEHO, IO aHTJIOMOBHI HOCII aKTHBHO
BkuBaroTh PO, M0 MO3HAYAIOTh HETATHBHI €MOITIHHI Hii B Pi3HUX
CUTYyalisX MOBCAKIECHHOTO KHUTTS.
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CEKIIIA 2. YKPAIHCBKE
INEPEKJIAJIO3HABCTBO: IIEPCIIEKTUBH
PO3BUTKY

Temsana Kosanvosa,

KaHIuAAT (iI0JIOTIYHNX HAYK, JOIEHT
JOLEHT KadepH iHO3eMHUX MOB,
[Nonicpkuii HaiOHATTBHUN YHIBEpCUTET
e-mail: tatkovaleval7@gmail.com

«3ANIOBIT» TAPACA HIEBYEHKA Y
HEPEK/IAJAUBKIN IHTEPHIPETALII I>KOHA BIPA
(VIEKCUKO-CEMAHTUYHHUU ACIIEKT)

Haiisimomimmii Bipm Tapaca llleBueHka «3amoBiT», B IKOMY Y
BHCOKOXYNOXKHIA MOeTHUHI Qopmi ToegHATUCT o0co0ucTe W
HallioHaJbHe [5, ¢.51], HaJeKUTh OO HAWTOCKOHANIIIUX 3pa3KiB
CBITOBOI TPOMaITHCHKOT JTIPUKH.

CBo€10 XyIOKHBOIO JOBEPIIEHICTIO Ta TIIMOMHOIO 3MICTY TIei
TBIp 3aBK/IU IPUBA0IIIOBARB MIEPeKIIaadiB 3 pi3HUX KpaiH cBiTy. Cepen
AQHIIOMOBHUX 1HTEpIpETaTopiB Moe3il Taki BiJOMI JIiTepaTypHi
nocrari, ik Erens Jlimian Boitnuy, Bipa Piy, Ilepci [1on Censep, Eqna
Bopcni AunepByn, [xex Jlinacei Ta inmi.

Ho Tux, xTo npeacraBuB 1eit TBip Tapaca llleBueHka cBiTOBi#
YUTALBKIH rpoMaii, 0€3yMOBHO, HAJCKUTh 1 BIJOMHUI KaHAJICHKHIA
xKypHamict 1 mepeknamgad [xon Bip (cmpaxne iM’s — IBan
®denoposuy Bup’topcbkuii). Maroun ykpaiHChbKe KOpiHHSI, BiH 100pe
BiJUyBaB MEJIOMII0 BIpIIiB MMOETa Ta PO3yMiB COILAIbHE MiATPYHTS
HOT0 XyTO’KHIX 00pa3iB.

Memorwo cmammi € ananiz aeKCUuYHUX MpaHchopmayit ax
3acoby 30epediceHtss IHOUBIOYANbHOI CBOEPIOHOCI XYOOICHLO2O
cmuno Tapaca Illesuenka 6 anenomoeHomMy nepexnadi e@ipwa
«3anogimy, wo nanexcums /Jorcony Bipy.

VY KOMIIO3UINIHHIA CTPYKTYpi BipIlla BHOKPEMITIOIOTHCS TPHU
YACTUHH, KOXHA 3 SIKUX CKIIQJIA€ThCs 3 JIBOX CTPOd 1 Mae CBOIO
OpOBiAHY IyMKy. 3MicTOBa [OMiHAHTa MEpUIO YacTHHU —
BiJJOOpaKEHHSI «OPTaHIYHOTO 3JIUTTS TI0eTa 3 PIIHUM Kpaem» [4],
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obpaz SKOro TepemaHo 4dYepe3 CHMBONIYHI HapOIHO-TTOCTHYIHI
nei3axHi geram — peByunit JHimpo, Kpydi, Oe3kpai crenu i TaHU.
KintodoBi  mpeameTHO-MpOCTOpPOBI  00pasu  pO3TAaLIOBYIOTHCS B
HOPSIKY «BiJl YaCTHHH 110 Hinoro» («wmocuna — cmen — Brpainay),
JIOT1YHUH Ta eM(paTHYHHUN HATOJIOC TTaJa€ Ha CII0BA OCTAHHBOTO PSJIKA
«Ha Bxkpaini munitiy, ki GOpMyIOTh CMUCIIOBHI IIEHTD Ii€1 YaCTHHU
Bipia:

Ax ympy, mo noxosatime When | am dead, then bury me
Mene na mozuni, In my beloved Ukraine,
Cepeo cmeny wupoxoeo, My tomb upon a grave mound

high

Ha Bxpaini munii, [8]  Amid the spreading plain, [14]

Sk 6aunMo, JIOKYC MOTHIIM MPEACTABICHO Y MEePEeKiIali OLIbII
nrdepeHItiioBaHo 3aBIAKH BXKUBAHHIO HOMIHaILiH «tomby (epobruys,
HAO2poOHUl nam smuuk ) Ta «gravey (moeuna): «My tomb upon a
grave mound highy. Ileii hparMeHT UTIOCTPYE 3aCTOCYBAHHS IPUHOMY
LTICHOTO TIEPETBOPEHHST — KapAWHAIBHOI 3aMiHH OyAb-SKOTO
MOBHOT'O BiJIpi3Ka, IPH IKOMY «BHUANMHA 3B’ 30K MiK BHYTPIIITHBOIO
(hopMOIO OOWHWIIF MOBH OpHTIHANY 1 MOBH NEpeKIaay BXKe He
MPOCTEKYEThCs» [ 1, ¢. 16]. 3BepHEMO yBary Ha Te, [0 B OPUTIHAJII IT[e
HANo4aTky crpopu — «noxoeaiime mene HA Mo2uni» — 3aKIaJeHa
BEpTHKAJbHA HANpPABJICHICTh XYMOXKHBOTO IPOCTOPY, SKa Yy
MOJIANILIIOMY PO3TOPTAEThCS Yy cioBax «[l[oO nanu wupoxononi ...
o6yno euono». OTxke, KapTHMHA HAArpOOHOrO TaM’STHHUKA, IO
30IMAEThCS HAJX MOTWIOK, € THM pIIICHHSAM, fKe NepeKiagad
MIPOTIOHYE JUISi CTBOPEHHSI €KBIBAJICHTHOTO XYIOKHBOTO 00pasy.

VY TpetboMy paaKy nepeknany — «Amid the spreading plainy
CIIOCTEPIraeMO 3aCTOCYBaHHS TPHUIOMY Mepekyany 3a JOTIOMOIOI0
anasora. /Ins1 mepekiay cioBa-peainii «cmeny nepexiianad ooupae He
HOTO aHTIIMCHKUN eKBiBAIECHT «Steppex», a aHanor abo MPHOIN3HUIA
BianmoBigHuk «plainy (piBHuHA). BigMoBa BiJl CEMAaHTHYHO TOYHOTO
nepekyany A03BOJISIE, o-Tepile, 30eperTd KiHLEeBY PUMY MK 2-M Ta
3-M psnkamu ctpodu («Ukraine ... plainy), a, mo-apyre, Takuii crocio
nepeKiasy MOJErIye PO3YMiHHS, ajke clIoBO «plainy mo3navae
sBulie, n00pe 3Hailome peuunientam. llpore, sk copaBeaanBoO
3a3Ha4Yal0Th HAYKOBLI, aHAIOT HE mepenae creuudiky peamiid i He
HABOJUTH BCI€T MOBHOTH iXHIX 3Ha4eHb [7, ¢. 109]. Sk BurumBae i3
CIIOBHUKOBHX JiediHilii, o0csr 3HaYeHb JIeKceM «Steppe» Ta «plainy
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He 30iraeTbcsl MOBHICTIO. 30KpeMa, y 3HAYCHHI JEKCeMHU «Steppes
MIPUCYTHI CEMHU «BKPUTHH TpPaB’STHUCTOIO POCIHHHICTION», «CYXHI».
«pO3TaIlIOBaHUH y MiBAEHHO-CXiAHIN €Bpori abo A3ii», SKUX HEMaE B
CEeMaHTHUHI# CTPYKTYypi JekceMu «plainy («steppe» = «an extensive
grassy plain usually without trees» [10], «one of the vast usually level
and treeless tracts in southeastern Europe or Asia» [11],; «a dry,
grassy plainy [12]). IIlo6 3amoOBHHUTH BTpa4yeHi €IEMEHTH 3MICTy
MepeKaad BKUBaE JIekceMy «Steppe» B iHImoMy ¢pparMeHTi TeKCTy,
a caMe y mepuoMy psSjaKy Apyroi ctpodu:

11]o6 nanu wupoxonoi, So that the fields, the boundless steppes,
1 lninpo, i kpyui The Dnieper’s plunging shore

Byno euono, 6yno uymu, My eyes could see, my ears could hear
Ak pese pesyuuil. [8] The mighty river roar. [14]

Takuii Bun Tpanchopmalii Ha3MBaIOTH KOMIICHCAIIED —
Croco00OM TepeKIay, 3a SKUM eJIeMEHTH CMHUCIY, IO OyJIH BTpaveHi
IIpH TIepeKiIajii B MEBHOMY (parMeHTi, KOMIEHCYIOThCS B IHIIOMY
MICIIi TEKCTY.

Y upomy x panky («LLfo6 nanu wupokononiy — «So that the
fields, the boundless steppes») s mnepekiamy YKpaiHCBKOTO
IMECHHUKA «IaH» TIepeKiiafad BHUKOPHCTOBYE AaHTJIHCHKHHA aHaJIor
«fieldy, sxwii He 30iraeThCs 3 MOHATTSIM MOBH OPHTiHATY. 30KpeMa, y
3HAYCHHI YKPATHCBKOTO CJIOBA «IAH» MICTITBCA CEMH «BEIUKHUH,
MIUPOKUIY («be3nica pieHuna, pieHULl, WUPOKUL NPOCMIP, BeaUKUll
besnicutl npocmip o0bpobniosanoi zemaiy [6]), Aki BIACYTHI B
CeMaHTH4HIH CTPYKTYpi aHrilicbkoro imenHuka «field» («an area of
grass, for example in a park or on a farm; an area of land on which a
crop is growny [10]; «an area of land, used for growing crops or
keeping animals, usually surrounded by a fence» /9], «an open land
area free of woods and buildings» [11]. Omxke aHrmiliCbKe CIIOBO
«field» e muire mpUOTU3HIM BiAMOBIIHUKOM BUX1THOT OJHHHUII, TOMY
JIOJaBaHHS  JIekceMH — «Steppe» 3 arpubyrom  «boundless»
(O6e3mexHMiT), y 3HAUCHHI SKUX € 03HAKA «BEIIMKHI/TYKE BEITUKUI,
JI03BOJISIE KOMIICHCYBATH BTPAuY€HUH CMHCH 1 3 OLIBIIOI TTOBHOTOIO
BiITBOPUTH 00pa3 yKpaiHCHKOTO TaHAIadTy.

3acTocyBaHHS ~ ONHMCOBOro mepeknany (eKkcrumkarii) —
«JIEKCHKO-TpaMaTH4YHO1 TpaHcdopMaii, 3a sIKOi JeKCHYHA OJUHHLIS
MOBH OpHTIHAITy 3aMiHIOETHCSI CIIOBOCIIONYUYCHHSIM, IO SKCILTIKYE 11
3HAYEHHS, ... Ja€ OUIBII-MEHIN MOBHE IOSCHEHHS a00 BHU3HAYEHHS
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I[bOr0 3HAYEHHS MOBOIO mepekiamxy» [l, c.24], cnocrepiraemo y
apyromy psaky: «I [winpo, i kpyui» — «The Dnieper’s plunging
shorey. Sk ©Oaummo, mepeknan IMEHHUKA «Kpyui» («BUCOKUM
CTpiMKHI Oeper; ypBuIne» [6]) 3MIHCHEHO NUIIXOM EKCIUTIKAIii —
«plunging shorex (ctpiMkuii Geper), Xoua B aHTTIHACEKIM MOBI € HU3Ka
OIU3BKUX 3a 3HAYEHHAM BimmoBinuukis, Hampukaam: «bluffy («a cliff
or very steep banky [9]); «cliff» («a high area of land with a very steep
side, especially one next to the sea» [10]), «scarp» («avery steep bank
or slopey [13]). Ha mam torisin, BGip Ha KOPHCTE OMMCOBOI TEXHIKH
00yMOBIICHH Oa)KaHHAM CTBOPUTH MaKCHUMAJIBHO YiTKHNA, TPO30pHUi
oOpa3. BogHoyac BaxJIMBUMH € 1 CyTO METpUYHI 3aBJaHHA —
30epeKeHHS BipIIIOBOTO PUTMY, CYMIPHOCTI MK OKPEMHMH PSIIKAMHU
II0JI0 KITBKOCTI CKJIaJIiB, popMyBaHHs puMu («ShOre ... roary).

OcranHiil psaok Apyroi crpodu 3manboBye o6pa3 [uimpa,
SIKUM Ma€ TIIMOWHHE CUMBOJIIYHE 3HAYCHHS: «K pege pegyuutly —
«The mighty river roary [14]. B tekcti opurinany /[[Hinpo otpumye
METOHIMIUHY Ha3BY «pesyuuil», B OCHOBI SKOI JISKUTh 3aMiHa Ha3BH
piuky 11 Gi3MYHOI0 XapaKTEPUCTUKOIO. Y TEpeKiIaji MEeTOHIMis He
30epira€ThCsi, HATOMICTh BUKOPUCTOBYETHCSI OMHCOBHI BUCIIB «the
mighty rivery (MoryTHs pika), 3Ha4eHHsI SKOTO JIOTIYHO BUBOAUTHCS
13 3HAUEHHS METOHIMIi (PUHOM CMHCIIOBOT'O PO3BHUTKY ). 3ayBaXKHMO,
o y mepekiani 30epeeHo 3ByKoBuil 00pa3 peBydoro JlHimpa, o
TBOPUTBCS 3aBASKH TpUiOMaM 3BYKOHACIHiAyBaHHS # aiTeparii:
«pese pesyuuily — «river roary. TIOBTOp MPUTOJIOCHUX 3BYKIB p/I HA
MOYaTKy CYMIKHHX CIIiB HaBilO€ 3ByK OYpXJIMBOTO TIOTOKY, €EMOILIIHHO
BIUIMBA€ Ha CilyXada N «IOCWIIOE BITYYTTS TPI3HOI MOTYTHOCTI
BEJIMKOI PiKH, 1110 YocoOtoe YKpainy» [4].

LlenTpanbHa YacTHHA BipIlia NIepeac «arnoKaIiNTUYHE BUIIHHS
MOETOM-TIPOPOKOM ~ KPUBABOTO PEBOJIOIIHHOTO HACHIIBCTBA HaJ
«BOpOTaMM», THUMH, BiJ] KOI'O HapoJ 3a3HA€ HAIiOHAJILHOTO,
COIaJIBHOTO 1 MOJITUYHOTO rHOOICHHs [4].

Ak nonece 3 Yxpainu When from Ukraine the Dnieper
bears

YV cunee mope Into the deep blue sea

Kpos sopooicy... omotioi s The blood of foes ... then will I leave

1 nanu, i 2opu — [8] These hills and fertile fields — [14]

VYV pagky «Into the deep blue sea» peamizyerbcs mpuitom
JOJaBaHHS IJIEKCMYHUX OJUHUIG. Jlo IMEHHUKAa «Sea» [J0JaHO
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BIZICYTHI# B OpHTiHANI emiTeT «deepy, KUl yTBOPIOE 3 03HAYYBAHUM
CJIOBOM CTaiuii 00pa3 TIMOOKOT0 CHHBOTO MOPSI, 9aCTO BXXUBAHUN Y
($ONBKIOPHUX TBOpax. MoOKHA MPHUITYCTUTH, IO B IIBOMY MPUKIaIi
JNOJaBaHHSl JISKCUYHOI OJWHUII BHKOPHCTOBYETHCS 3 METOIO
30aaHCcyBaTH PUTMIKO-IHTOHALIWHUN MalltoHOK (pasu, amke 0e3
JOJTATKOBOT'O CIIOBA KUTBKICTH CKJIaAiB y Hilf Oynma © MEHIIO0, 0
nopymmiao O puTM Bipma. 3ayBaKUMO TaKOX, IO JJOAaBaHHS
JIEKCUYHHUX €JIeMEHTIB MO)KE€ BUKOHYBATH M CTHIJIICTHYHY (YHKIIIFO.
Tax, HanpuKJIa, JoAaBaHHs OIiHHOTO emiTera «fertiley mo iMmennuka
«fields» y mepexnani bpasu «I ranu, i 2opuy» — « These hills and fertile
fields» cTBOpIOE eMoIiHO 3a0apBiicHUil 00pa3 poArdOol 3eMili, Ha
SIKOMY 3aBIsIKH mpuiiomy amitepartii («fertile fields») akuenryerscs
yBara pelmIlieHra.

VY oMY K MPUKIIAII IPU EPEKNIai IMEHHUKA «20pu» BIKUTO
HE aHTTIHCHKHI EKBIBAJIEHT «MOUNtAINS», a CEMaHTHYHO CITOPiTHEHA
nekcema  «hillsy  (marop6m). Taki ceMaHTHYHI  BiIXHICHHS
MOSICHIOIOTBCSI THM, 1110 TOYHWH TMepekiaj IIBUALIEC 3a BCe JaB Ou
YUTa4YeBi HEMPaBUIbHE YABICHHS MPO MICIEBUI TaHImadT, amKe, K
3a3HayaeThes y kypHaimi National Geographic, ropamMu BBaXkaroTh
eJleMeHTH penbedy Bucotoro moHaimMenie 1000 ¢ytis (300 meTpis)
[12]. 3a iHmmMMH mpKepenaMu, adCOJMIOTHA BUCOTA TOPH HAJl PIBHEM
Mopst Mae ctaHoBuTH TIoHAT 600 MeTpiB [2]. V peasbHOCTI npaBwid
ropuctuii 6eper JJHinpa migaocutbest Ha 100-150 metpis [3]. O1xe,
100 YHMKHYTH HEIOPO3YyMiHHs, MNEpeKagad BiJMOBIISIETCA Bif
CEMaHTUYHO TOYHOTO TIIepeKiIaay Ta OOHMpae BapiaHT, SKUH
MIpaB/MBIIIE Bi0OpaXkae peaabHICTh.

UYerBepTa cTpoda Bipiia CrioBHEHa TIIMOOKOT0 BHYTPILTHBOIO
JpamMaTu3My — B Hill BiIoOpa)XKeHO BHYTPILIHIO OOPOTHOY i JyXOBHI
IPOTUPIYYS JTPUIHOTO reposi. A. KoBanb4ayKk BHCIOBIIIOE TyMKY, IO
y Tapaca [lleBueHka — JIOAMHU TJIIMOOKO BipyHO4oi — OakaHHS
BH3BOJIUTH CBill HAPOJI Mepes] OOIMYYSIM CMEPTi BUSBUIIOCS HAbarato
CHJIBHIIIUM 32 OTpeOy MOJIMTHCS 32 MPOLIEHHS CBOIX IpixiB [4].

Bce noxuny i nonuny I'll leave them all and fly away

o camozo b6oza To the abode of God,

Monumucs... a 00 mozo — And then I'll pray .... But till that day
A ne suaio 6oea. [8] I nothing know of God. [14]

Ha cemaHTHYHOMY PpiBHIi BiI3HAYMMO BHKOPHCTAHHSA
JIEKCHKH «BHCOKOT0» CTWJIIO, TIPH TEPEKNIaji SKOi 3aCTOCOBYETHCS
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npuiioMm KommneHcauii — «3aMiHa BUXIIHOTO €JIEMEHTY eleMEHTOM
IHIIIOTO MTOPSAIKY Y BIAMIOBITHOCTI /IO 3arajbHOTO 11€HHO-XYI0KHBOTO
XapakTepy OpHTriHaly Tam, A€ Le € 3PYYHHM 3TiJHO 3 yMOBaMu
yKpaiHcbkoi MoBm» [ 1, ¢. 16]. Tak, y nepexiafi peueHHs «Bce nokuwy
i nonunyy — «l'll leave them all and fly away» noetuuHo 3ad6apBJjieHe
YKpaiHChbKe Ji€CTI0BO «nOAUHYMU» TePeKJIaqeH0 CTHIICTHYHO
HeliTpaJbHUM aHrJilicbkum aiecioBom  «fly away». 106
KOMIICHCYBaTH BTpPaTy EMOLIHHOTO KOMIIOHEHTY, B HACTYHHOMY
panxy mepexnany «To the abode of Gody» BXWTO BiACYTHIl B
opuriHaini imMeHHHK «abode» (oOuTenb), SKWA HAJICKHUTH JIO
CTWJIICTUYHO MapKOBAaHOI KHIDKHOI JICKCMKM 1 Ma€ eMOIliiHe
3a0apBIIeHHS.

HaiiBuma mncuxosnoriuHa Hampyra BiI4yBaeTbcsi B OCTaHHIX
CJIOBax i€l CTpodH «... a 0o moeo —/ A ne 3naw 6oza» — «... But till
that day / I nothing know of God». llpuBeprae no cebe yBary Ton
dakrt, 1m0 B TepeKiIaai BKUTO He miecioBo «known, a ¢pasose
miecmoBo «know ofy, sike o3Hauae «He 3HATH PO MIOCH JOKJIAIHO,
IIPOTE YCBIIOMIIIOBATH, IO 1€ iCHye». «you are aware that it exists
but you might not actually know anything about it» [15]; «you have
heard about it but you do not necessarily have a lot of information
about ity [10]. [lomaBaHHs 1O CTPYKTYpH pEUCHHS JICKCEMH
«nothingy, sika € 10JaTKOM i 3aiiMa€ HETUIIOBY CHHTAKCUYHY HO3HIIIFO
MiX MiIMETOM 1 MPUCYJKOM, IOCHJIIOE PiBeHb EKCIPECUBHOCTI
BHCJIOBJICHHS, 1110 TIepeae BHYTPIIIHI TIEPESKUBAHHS TEPOSL.

3aBepiranbHa YacTHHA BIpIIA TOYMHAETHCS 13 3aKIHUKIB JI0
00poTeOu TIpoTH TUpaHii. [loeT nepexoHaHui, Mo 10 60pPOTHOY Oy e
MEPEMOXKHO 3aBEpPIIEHO, B YKpaiHi 3amaHye MUp, Oy/ie BCTAHOBJICHO
CTpaBeJIMBUI CYCIIJIbBHUN YCTpiii:

Ioxosatime ma scmasaiime, Oh bury me, then rise ye up
Kauioanu nopsime And break your heavy chains

1 epaoicoio 31010 kpos'to  And water with the tyrants’ blood
Bonio okponime. [8] The freedom you have gained.
[14]

Pimyunii  xapaktep 3aK/IMKIiB TIJKPECICHO BXXHBaHHIM
Haka3oBHX (opM IiecnoBa, cepel AKuX (QirypyroTh apxaiuti popmu 3
(braekciero -ime («nopsimey, «okponimey), MO HAJAE MOBJICHHIO
BIITIHOK YPOYHCTOCTI. Y TEKCTI MepeKiany 3a3HadeHi dieciioBa
MalOTh CTHIIICTHYHO HeWTpanbHy (opmy («break», «watery),
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HaTOMICTh BXKHBA€TLCSA 3acrapima (opma IMIepaTHBY Ii€cIoBa
«scmasatime» — «rise ye Upy, 10 MIiCTHTh TaKOX apxaiduHy (Gopmy
3aliMeHHUKA 2-1 0cO0U — «yey. Y Takuii ciocid KOMIIEHCYETHCS BTpaTa
EeMOIIIfHUX KOHOTAIlii, $Ki BigirpaloTb B OPUTiHANI BaXIUBY
KOMYHIKaTHBHY POJIb.

Y mepeknami miei crpodm BiUI  pealizye€ThCS MPHHOM
JOJIaBaHHs JEKCUYHUX EJIEMEHTIB. Y MEepIIOMY BUMAAKY 0 IMEHHHKA
«chainsy momano o3nadenHs «heavy» (Baxki KalmaHu), IO €
HEOOXIITHUM ISl MaKCHUMAaJIbHO TIOBHOI mepenadi 3MiCTy OpHUTiHAITY.
[NopiBHIOIOYM CTPYKTYpY MEPEHOCHOTO 3HAUEHHSI JIEKCEM «KAlOaHU»
Ta «Cchainsy, MoxHa IOidTH BHCHOBKY, III0 BOHH HE € IIOBHICTIO
PIBHOIIHHAMHM: Y CEMAaHTHIIl YKPAaiHCBKOTO IMEHHHKA KIIIOUOBa
O3HaKa BUPAKCHA JICHIO IHTCHCUBHIIIE — «no30asisie 60y (uB. [6]),
IO BUKJIMKAE Y PEUUITi€HTa OUIbII CHIIbHY €MOLIHHY peakiito, Hix
aHTIIChKE «obmencye c60600y» («a fact or situation that limits a
person's freedom» [9]; «a thing that restricts someone's freedom or
ability to do something») [13]. Jonmaanus o3naueHHs «heavyy
MIPUBHOCUTL JOMATKOBI HETaTHBHI KOHOTAIlli, SKi CIPHIIOTH
30epe)KEHHIO  PIBHOIIIHHOCTI MParMaTU4HOTO BIUTUBY  TEKCTY
OpHUTIHATY ¥ TEKCTY MepeKany.

Jpyruii BUMag0K pO3MUPEHHS BUXIAHOT CTPYKTYpH (iKCyeMO
B OCTaHHBOMY pSJIKy, B sAKOMYy 10 imeHHuka «freedomy momaHo
O3HAUEHHS y BUIJISI MIAPSTHOTO O3HAYAIBHOTO pedeHHs — «The
freedom you have gainedy. 3 nornsany Ghopmu 1€ 103BOJISIE 30eperTH
PUTMIKO-MENOIIHHY CTPYKTYpPY BipIlia i yTBOPIOE aCOHAHCHY PUMY
KIHIIEBUX CITiB y psakax («chainsy — «gained»). 3 morsay 3micty
Take JOJaBaHHS € BAXJIMBUM JUIs YTBEPIDKCHHSM inei cBobomw,
3100yTOi y 60pOTHOI.

3acTocyBaHHS HINIOTO BHIY JIGKCHYHHX TpaHChopMarii —
MpPUHOMY CMUCIOBOTO PO3BUTKY UIIOCTpye Tiepekian psaka «/
8padicoio 371010 Kpog'ton — «And water with the tyrants’ blood», B
SAKOMY JIEKCHYHI OIMHHMII «8padCuily, «31utly 3aMilIylOTbCc B
nepeKyai JIEKCEMOIO «fyrant», 3HaUCHHS SIKO1 JIOT1YHO BUBOAMUTHCS 13
3HAYEHHS BUXIJTHUX OJUHHITL. BapTo Takox /01aTu, 110 10 OCHOBHUX
3MICTOBUX KOMIIOHEHTIB TMOHATTS «Mupan», SKe BU3HAYAETHCSA SK
«aHcopcmoxruil. npasumens, il K020 IPYHMYIOMbCS HA C8AGULLE Ma
Hacunbemsi, decnomy [6], HaTEXKHUTH ceMa «Biagay. Y Takuii crocio
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y mepeKiaai eKCIUTIIUTHOTO BUpakeHHsT HaOyBae ifiesi, o BOPOTOM
Hapoy € THpaHidHA BIIaja.

1 mene 6 cem’i enuxitl, And in the great new family,

B cem’i 6onbHill, HOGI, The family of the free,

He 3a6y0bme nom anymu With softly spoken, kindly word
Hesnum muxum cnosom. [8] Remember also me. [14]

CeMaHTHYHI pO301XKHOCTI Mi’XK TEKCTOM OPUTIHAIY Ta TEKCTOM
MepeKyIagy CHOCTEPIraeMo y TEPIIOMY PAIKY OCTaHHBOI CTPOQU:
Tepekyiag MPUKMETHUKA «GeuKutl», TTONPH HAsSBHICTh B aHTIIIHACHKII
MOBI TaKHMX MEPEKJIAJABKUX BiIOBITHUKIB, 5K «Dig» abo «largey,
3MIACHIOETHCS 3a TOTIOMOTOK0 MPUKMETHHUKA «greaty, sikuli Mae Jemro
iHIIe 3HaueHHs — «Oysce eenuxuily («very large; much bigger than
average in size or quantity» [13]). Takuit BuOip mepeknagaua €
LIJIKOM BHIIpaBgaHuM, amke IlIeBueHKO TOBOPHUTH PO CIM'I0 HE B
3HAYCHHI TPYIH JIIOJCH, SKa CKIIAMAEThCS 3 POAMYIB, a B 3HAUCHHI
LIJIOTO HAPOAY, SKUH KUBE IPYKHO 1 3TypTOBAHO.

BimzHaunMo ~ TakoXK ~ BUKOPHCTAaHHS  Takoi  JISKCHKO-
rpaMaTU4HOI TpaHcdopMmarii, SK aHTOHIMIYHHN TepeKiaa, Mo
nependadae 3aMiHy CTBEpAHOI (OPMH B OpHUTIHANI Ha 3allepeyHy
¢dbopMy B mepexiaai un HaBmaku. [Ipu 1iM JeKCUYHA OAMHUIIL MOBU
OpUTIHATY MOXE 3aMIHIOBATUCh HE TIIbKH OJUHHUIICID MOBHU
nepexaany 3 NpsMO MPOTHICKHUM JIEKCHYHUM 3HAUYCHHSM (BJIacHe
aHTOHIMOM), a ¥  OyOp-KMMH  IHIIMMH  CIIOBAMH  YH
CJIOBOCTIOJTYYEHHSIMH, 10 BUPAXKAIOTh MPOTHIIEKHY TyMKY. OCKLUTbKH
B OCHOBHOMY 3MICT OJMHHI, IO NEPEKIAAAETHCS, 3aIULIAETHCS
nonioHuM (Bu He npaei = Bu nomunsiemecs), AIeThCS TIPO TaK 3BaHy
(dhopManbHy HeraTUBaIliio.

VY neii crioci6 nepekinaieHo GiHanbHi PSIKY Bipila, B IKUX MOET
BHUCJIOBJIIOE CTIO/IIBaHHS Ha Te€, 1110 HAIIAJKN MAaTUMYTh 100py aM’ SITh
npo Hboro: «He 3abyovme nom swymu / Heznum muxum ciogomy —
«With softly spoken, kindly word / Remember also mey. Bxuruii B
OpHriHaJi MPUKMETHHUK «He3Iuii», 10 Mae€ HEraTHBHUH mpedikc,
NepeKyageHo MoIOHNM 3a 3HAUYEHHSM aHIJIIHCHKUM MPUKMETHUKOM
«kindly» (moOpwmii, mnackaBuii), sSKHii He MICTUTh (OpMaIBHO
BUPaXEHOT0 HEraTHBHOIO KOMIIOHEHTA. AHAJOriuyHO BinOyBaeThCs
3aMiHa 3amepevHoi HiecniBHOI GopMu «ue 3a6yObmey» HA CTBEPAHY
dopmy «remembery (mam’sraiite), B AKii aHyIIOETHCS HETaTHBHHI
CEeMaHTHYHHI KOMIIOHEHT «He». Takuii BUOIp € OULIbII MPUPOJHIM,
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OCKLIBKH B aHTIIOMOBHIH KyJIbTypi HAJA€THCS TIepeBara MO3UTHBHAM
(GOpMyITIOBaHHSM Ui BHpakeHHs TpoxaHHs. OTxe came Takuid
BapianT Oyjae HaWOUIBII  aJCKBATHO CHPUHHATHH  HOCISAMU
1HIIOMOBHOI KYJIBTYpH.

[lizcymMOByIOUYH BHUILIEBUKIACHE, 323HAYUMO, 1110 HA JICKCHKO-
CEMaHTHYHOMY piBHI 3adikcoBaHi pi3HOMaHITHI mepebyaoBU
BUXITHOTO TEKCTy, SK TO TMEpeKiax 3a JOMOMOrOK aHalora,
JOJIaBaHHSl  JIGKCHYHUX  OJWHHIb, BUKOPUCTAHHS  MPHIOMIB
CMUCIIOBOTO PpO3BUTKY, MIJTICHOTO II€PETBOPEHHS, KOMIICHCAIIi
BTPAaYCHOT0 CMUCIY, a TaKOXK TEXHIKM OMHCOBOTO W aHTOHIMIYHOTO
nepexiaany. BimcTynmu Big CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHOTO MHapaieaizMy
MDK TEKCTOM TIepeKiIamy ¢ TEKCTOM OpHUTiHAIYy 3YMOBJICHI SK
0COOJMBOCTAMHU JIGKCHYHOI CHCTEMH MOB, TaK 1 TparHeHHSIM
nepekianada 30eperty BipioBany (GpopMmy TBOpPY, MIHOIIEC PO3KPUTH
HOTO 3MICTOBI aCMeKTH, BUSBUTH IMIUTIIUTHI 3HAYCHHS U IepenaTH
CBOEPIAHICTH XYI0KHBOI MAHEPH TTOETA.
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«3ATIOBIT» TAPACA IIEBYEHKA V
HNEPEKJAJALBKINA IHTEPIIPETALTT JUKOHA BIPA
(TPAMATHUYHMIA ACIIEKT)

BcecBitnboBinomuit  Bipm  T.[I. llleBuenka  «3amoBiT»
Hamucanuii y ¢GopMi MOCTaHHS HaIIagKaM i MPOUHATHHA MOYYTTIM
HEPO3PUBHOI €THOCTI IHIUBIAYaIBHOT JOJIi aBTOpa Ta ICTOPUYHOT A0
pioHOTO HapoAy, BIEBHEHICTIO B HOTO HE3ONaHHIN TyXOBHIH CHITI,
BipOIO B IepeMory HaJ 370M [5].

BigmoBigHo [0 JaHMX, ONMyOJIKOBAaHUX  BITYM3HSIHUMU
(daxiBisgMu, HapaxoByeThcs TmoHan 500 mepekimagHux —Bepcii
«3anoBity» 147-ma moBamm cBity [l, c.11], icHye naBaausare
AHMTIHCHKUX NepekiaiB Bipima [2]. besyMoBHO, 0/1MH 13 HaliKparux
MepeKyIa/iiB HAIEKHUTh BIJOMOMY KaHaJICbKOMY TIepeKJIaiadeBi TBOPIB
ykpaiHcekoi Imitepatypu JDxony Bipy (cnpaBxkue im’s — IBan
®denopoua Bus’ropcerkmii). Ilepexnanm xxona Bipa BigzHagaroThcs
«TOYHICTIO TIepefadi 3MiCTy, BJAJIMM BIATBOPEHHSIM OOpa3HOi
CUCTEMH Ta TOHAJIBLHOCTI OPUTIHATY» [4].

Memoro cmammi € ananiz epamamudnux mparcopmayii 8
AH2NOMOGHOMY Nepexnadi gipuia «3ano6imy, wo HaaAeHcums [ocony
Bipy.

OnHuM i3 BHIIB TpaMaTH4yHOI TpaHchopMmalii € mnpuiiom
JOJIaBaHHS — MOSIBA B TEKCTI IEPEKIIaay HOBHUX JIGKCHYHUX €JIEMEHTIB,
SKI EKCIUIIIMTHO BHPAXAIOTh Te, L0 B OPHUTIHAII BHPAKEHO
rpamMaTuyHuMH 3acobamu. Tak, JogaBaHHsS IMEHHHKA, SKUI BUKOHYE
(GYHKLIIO MigMeTa, CIIoCTepiraEMo y nepekiaji pedeHHs « Ak nouece
3 Vkpainu /'Y cunee mopey [6] — «When from Ukraine the Dnieper
bears /Into the deep blue sea» [7]. Cucrema yKpaiHChKOI rpaMaTHKH
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no3Boyisie  (popMyBaHHS pPEUYCHHS, B SKOMY TpaMaTUYHE SO
CKJIQIa€ThCSI 3 OMHOTO TOJNIOBHOIO wWieHa y Qopmi migmera abo
npucyaka. OTxe B OJHOCKIAIHOMY PeUeHHI « Ak nonece 3 Yxpainu y
cuHee mope...» HEMae TOTPEOM B CKCIUTIKAIII IMigMeTa, OCKUIBKH
0co00OBe 3aKiHUEHHS [IECIIOBA «HOHece» BKa3zye Ha CyO €KT mii,
3HAYEHHS SIKOTO JIETKO BraJlye€Thcs 3 KOHTEKCTY. CHHTAKCHYHI HOPMH
AHMIWCHEKOI MOBHM BHMAararoTb OOOB’SI3KOBOI HAsBHOCTI IMIAMETa B
rpaMaTHYHIA OCHOBI PEYCHHS, IO TOSCHIOE IOAaBaHHS IMEHHHKA
«Dnieper» («the Dnieper bearsy).

Amnarnoriuni TpaHcopmalii Ha CTPYKTYPHO-CHHTAKCHYHOMY
piBHI 1UTIOCTpY€ TMepekiaa pPEdYCeHHS, B SKOMY /0JaHO MiAMET,
BHPaKeHUil 0c000BUM 3aliMeHHUKOM «l»: «Bce nokuny i nonuny /
o camozo 6ozax [6] — «I'll leave them all and fly away / To the abode
of God» [7]. Ha BinMiHy BiJi OJHOCKJIQJIHOTO YKPaiHCHKOT'O pEeUYeHHS,
B AKOMY Ha JiliOBy 0c00y BKa3ylOTh OCOOOBI 3aKiHUEHHS Ji€CITiB-
NPUCYIKIB  «HOKUHYY»,  «NOJAUHY», AHTIIHCBKE pEYCHHS Mae
rpaMaTu4Hy OCHOBY, IIO CKJIAJAa€ThCS 3 ABOX TOJIOBHUX WIEHIB —
miagMeTa ¥ mpucynka. Takoro poay TrpaMaTudHi TpaHcgopmarii
BU3HAYAIOTHCS] CHHTAKCHYHUMH HOPMaMH aHTIIIHCHKOI MOBH.

I'pamaTvuHi 3aMiHM — 1€ «CIOCIO Mepekyianxy, 3a sKOro
rpaMaTu4Ha OJIMHHMIIL B OPUTIHANI MEPETBOPIOETHCS HA OJMHUIIO Y
MOBI NepeKiIagy 3 IHIIMM rpaMaTHYHUM 3HaueHHAM» [3, c. 23]. ¥V
MepeKal Bipilia BUSBJCHI 3aMiHM YaCTHMH MOBH, 30KpeMa 3aMiHa
MPUKMETHHKA IMCHHUKOM B aTpuOyTHBHIN QyHKIIT: «Kpos sopoorcy»
[6] — «The blood of foes» [7]; «I epadicoro 31010 kposio» [6] — «And
water with the tyrants’ bloody [T]; «B cem i éonvniil, Hogitiy [6] — «the
family of the free» [7].

[HIIMM BUZIOM 3aMiHM € BXKUBAHHS y TIEPEKNIaji aKTHBHOTO
CTaHy 3aMiCTh MACUBHOTO: «[[[0o6 nanu wupoxononi ... Byno eudno,
oyno wymu / Ax pese pesyuuiiy [6] — «So that the fields, the boundless
steppes ... My eyes could see, my ears could hear | The mighty river
roary [7]. Kpim 1poro, y HaBeZleHOMY MpPHKJIa/i 3aMiHa MiAPSAHOTO
peuUeHHs A0AaTKy («Ak peee pesyuuiin) 00 €KTHUM iH(IHITHUBHUM
KoMmIutekcoM («... could hear / The mighty river roar») BUKIUKAE
MEPETBOPEHHS CKJIAIHOrO peueHHs Ha mpocrte. CrocTepiraerbes i
3BOPOTHIH Mpolec — 3aMiHa NPOCTOr0 pEYeHHs B OpUTiHAJIl Ha
CKJIaJHe y TepeKiaui, Hanpukian: «Bce noxumy i noaumy
Monumucsiy [6] — «l'll leave them all and fly away ... And then I'll
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pray» [7]. Slk npaBuIo, 3aMiHH CIIPHYUHEH] HEOOXIAHICTIO CTBOPUTH
puUMy, YIOPSAAKYBAaTH DPHUTMIYHY CTPYKTYpYy Bipmia Ta BUIUTATH
Ba)KJTUBI CMHUCIIOBI €IEMEHTH TEKCTY.

[lepemimeHHsT KOMITOHEHTIB BHCJIOBIIOBAHHS TaKOX MOXKe
OyTH BUKJIMKaHA 3aBJaHHAM CTBOPUTH PUMY, HAIPUKIAM: «... OMOUOL
s/ 1 nanu, i 20pu —/ Bee nokuny i nonuny» [6] — «... then will | leave /
These hills and fertile fields» [7]. Y nepexnani ctpodu criB3ByqUs
HAroJIOIICHNX TOJIOCHUX Y KiHLIEBHX CIIOBax PsIKiB «Sea — leave —
fields» hopmye aconancHy pumy.

HaBenenmii nmpuknan TakoxX iTIOCTPYe CTUIICTUYHY (PYHKIIIFO
MOPSIKY CITiB: BUKOPHCTAHHS iHBEpPCii y po3MoBiqHOMY peueHHi «then
will | leave» Hamae BHUCITOBIIOBAaHHIO €KCIIPECHBHOTO 3a0apBIICHHS,
SIKE B OPHUTIHAI JOCATAETHCS 3a JIOMIOMOTOI0 IPUHOMY TIEpETiueHHS 3
edekToM BHCXiAHOI Tpanpauii: «/ aaumu, i eopu — Bce noxumy...».
CTUITICTHYHO MapKOBaHHWH MOPSIOK cIiB 3a(iKCOBAHO Yy MepeKiai
PEYCHHS «... a 0o mozo — A ne 3naw bozay [6] — «But till that day 1
nothing know of Gody» [7]. 3acoboM BHpak€HHS 3allepeveHHS B
aHTIICPKOMY PpEYEHHI CIy)XHTh JiekceMa «nothing», ska 3a
CUHTAKCHYHOK (PYHKIII€IO € IOaTKOM 1 3aiiMae HETUIOBY IS IIbOTO
YJICHY PEUYCHHS IMO3HUIIIF0 MK I IMETOM 1 MPUCYAKOM. TaKkuii mopsiok
CIIIB CHpHsiE EMOIIHHOMY YBHUPa3HEHHIO (parMeHTa, B SKOMY
300paxxeHO BHYTPIIIHIO OOPOTHOY, TyXOBHI MPOTUPITUS TEPOSI.

VY mepeknalii 3aKIIOYHOT CTPO(H BipIIa TAKOXK CIOCTEPIraeMo
3MiHYy PO3TalllyBaHHS KOMIIOHEHTIB BUCIIOBIIIOBAaHHS: «[ mene 6 cem T
eenuxit, / B cem’i 6onvhiil, Hosill, / He 3a0y0bme nom auymu / Heznum
muxum cnogom» [6] — «And in the great new family, / The family of
the free, / With softly spoken, kindly word / Remember also me» [7].
30kpemMa, yKpaiHCbKE pEeUCHHs IOUYMHAETHCS 3 JIOIATKY «MeHey, TOMI
SK B aHMIMCHKOMY BapiaHTi MTOJIATOK 3aliMae KiHIEBY MO3HIIIIO,
CIIIyFOYM 3a TPUCYJIKOM, IO BIAMOBIZA€ TpaMaTH4YHIA HOpPMI
aHrmicekoi MoBH. Po3TamyBaHHS Ha TIOYAaTKy AaHMIIHCHKOTO
CIOHYKaJIbHOTO peueHHsi 0OCTaBMH MicIs Ta o0pasy aii 103Boste
BIATBOPUTH B NEPEKIIa/li eKCIIPECUBHE 3a0apBICHHS, XapaKTEepPHE s
MOPSIZIKY CITIB B PEUCHHI OpHUTIHAITY.

OTrxe, cepen TpaMaTHYHUX TpaHcopMaliid, BUSBICHUX Y
nepekiaan TBOpY, (IrypyroTh NpUOMH [OOJaBaHHS, 3aMiHM Ta
nepeMillleHHsT  eleMeHTiB  CTpyKTypu.  CTpyKTypHI  3MiHH
periaMeHTOBaHi BHYTPIIIHIMA HOPMaMH MOBH TEPEKIaNy, a TaKOXK
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BHKOHYIOTH CTHJIICTUYHI (QYHKIIiT — CIIPHUSIOTh TAPMOHIMHIN pUTMIKO-
IHTOHAIiHIN TOOYyMOBI Bipma Ta CIYTYIOThb CHHTAaKCHYHHMH
3aco0amMH eKCIpecHBi3allii TEKCTY.
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TPYJIHOLII BITTBOPEHHSI KOMIYHOI'O ITPH
HHEPEKJIAAI AHTJIOMOBHHUX KOMEAIMHUX
KIHOCTPIYOK 3ACOBAMM YKPATHCBKOI MOBH

OcTaHHIMH ~ JECATWIITTAMH  CIIOCTEPITA€ThCS  3HAYHE
MIOIIUPEHHS KiHOMIPOAYKIIii iHO3eMHOTO BUpOOHHIITBA B YKpaiHi. [Ipu
UBOMY TepeKiaj 3AIHCHIOBABCS TEPEBAKHO POCIHCHKOK MOBOIO.
Boanouyac, y 2006 pomi Oyna npuiiHsaTa MocTaHoBa «Jleski muTaHHS
MOPSIKY PO3MOBCIO/DKEHHS 1 JEMOHCTPYBaHHSA (iTBMiB», IO
3000B’s3ye qyOnroBaTH 1 CyOTHTpyBaTH yci iHO3eMHI (inbMH
YKpaiHCHKOI0O MOBOIO. 3BaKalO4M Ha L€, aHTIIHChKO-YKpaiHCBKUI
MepeKIIaj] KIHOCTPIYOK € BaXIIMBUM HAIIPSIMOM JIOCITI/PKEHb CYYaCHUX
MepeKIafo3HaBIiB. JopedHo 3ayBaKUTH, IO 4Yepe3 HasBHICTb
TYMOPHCTHUYHOI CKJIaJ0BOI 3HA4YHI TPYAHOILI JJs TepeKIiajaviB
CTaHOBJIATh KOMEIiNHI (iNbMH, aJeKBaTHUN NepeKag SKUX
HEMOJKJIMBHI O3 3aCTOCOBYBAaHHS TBOPYOro MiAXomy. Y IbOMY
KOHTEKCTI 3HAa4YHy pOJb BiJirpa€ COLIOKYJIBTYpHHH KOMITOHEHT, a
TakoX (POHOBI 3HAHHS TEpeKiiajaya, OCKIIBKH Yy pa3i HEKOPEKTHOTO
BIJITBOPEHHS] TYMOPHUCTUYHOI CKJIAJIOBOi KiHOCTpPIYKH, BOHa Oyje
HEI[IKaBOIO Ta He3PO3YMLJIO IS peluIieHTa. BimoBigHO 10 IBOTO,
AKTYaJIbHICTh JIOCIII/DKCHHS 3yMOBJICHA HEOOXITHICTIO BHBYCHHS
Croco0iB  BIATBOPEHHS TyMOpY TMPH TeEpeKsafi aHTIOMOBHHUX
KOMEIIMHHUX CTPIYOK ISl YKPaiHCHKOT ayAUTOpIii.

[Ipobnemaruka nepekiany KiHo}inbMiB Ta X TyMOPHCTHYHOL
CKJIQJIOBOT JIOCHIKYETHCSI HHU3KOI BITYM3HSIHHX Ta 3apyOiKHUX
HaykoBIiB. Binrak, B. KonkynboBcbkuit [2] y cBOiX po3Bigkax
JOCTIIDKY€E BIUIMB INEPEKiIany KiHOQIIbMIB Ha CBIIOMICTh TJIsjaya,
T. Aunpienko, B. TTonqmironin ta B. fur [1; 3] posrisinarots crparerii
BiATBOPEHHS PI3HOMaHITHUX ACIEKTiB XyI0’KHBOTO Ta KIHOIUCKYPCY,
Hiaz C. omucye cydacHi nepekiajanbKi cTpaTerii y KOHTEKCTi
ayJi0BI3yallbHOTO MepeKiary.
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MeTtoro i€l HAyKOBOi PO3BIAKK € BUSBICHHS TPYIHOIIIB Y
BIITBOPEHHI TYMOPY B MIPOIIEC] aHTITIHCHKO-YKPaiHCHKOTO TepeKyIary
KOMEIMHHUX (PiTbMIB.

[Nepexnan kiHOQUTBEMIB BBRXKAIOTh MiABUIOM ayAi0Bi3yalbHOTO
MepeKiany, amke BiH 3a0e3lmedyeThcsl ONHOYACHO B YCHIH Ta
MMCHMOBIH hopMi. 00’ €KTOM ayTi0BI3yBAIIEHOTO NIEPEKIIAAy € BIacHE
kinotekcr [6, . 18].

BinTtBopeHHss KOMIYHOTO B Tpomeci ayAioBi3yaabHOTO
MepeKyiagy  BBaKAEThCS  OMHUM 13  HAWOULIBII  CKIIAJHUAX
nepeKIajalbKiX 3aBAaHb, IJIS BHUPIMICHHS SKOTO IepeKiIagayeBi
HEOOXITHO, OKPIM JIIHTBICTHYHMX HABHYOK, BOJIOAITH BIIMIHHHM
HOYYTTSIM ~ TymMopy. BaxumBo 3a3HaumTH, @O mpodieMa
HETIePEeKJIAAHOCTI TYMOPY BUHUKAE Yepe3 Te, 0 MK pelUIi€eHTaMH 3
PI3HUX KyJIbTYpHHX CHCTEM ICHY€ TaK 3BaHHH pO3PUB, SKUH
MIPOSIBIISIETHCS B CHIETU(IIT JKapPTiB.

Crrentnika KOMEIHAX KiIHOCTPIYOK MOJSTAae y BUKOPHCTAHH]
PI3HOMAHITHUX JIHTBICTHYHHUX Ta EKCTPAJIHTBICTHYHHX 3ac00iB 3
METOIO0 CTBOPEHHS KOMigHOTO. [IpomoHyeMo neTanbHile po3risHyTH
JMIHTBICTHYHUHA acHeKkT Tmepexnany kKomenid. [lo mMHrBICTHYHUX
3ac00iB CTBOPEHHS KOMIYHOTO Halle)kaTh 3aCO0M pi3HUX DIBHIB, a
came: (QoOHETHYHi, MOP(OJIOriuHi, JEKCHYHi, CHHTAKCHYHI Ta
crumictiyHi. 3a TBepKeHHsAMHU HaykoBiiB [1; 4; 10], 3 metoro
JOCSITHEHHSI aJIeKBaTHOCTI BiITBOPEHHSI KIHOCTPIYOK, 3aCTOCYBAHHS
AHAJIOT1YHHUX 3aCO0IB y TAKOMY K BHMIpi, [0 i MOBOIO OpUTiHANY, €
HenopedHnM Ta HeedekTuBHUM. OKpiM IBOTO 3a3HAYAETHCS, IO Mif
Yac 37iCHeHHS MepeKIaay KOMeIIMHIX KIHOCTPIYOK YacTO BUHHUKAE
npoOsieMa O€3eKBIBAJICHTHOCTI Ta Oe3MEpeKIaHOCTI, OCOOIHMBO Yy
KOHTEKCTI KYJbTYpHO-CIIEU(IYHUX peaiii, HalllOHAILHOTO TYMOPY
Ta IHIOIMX AacCMeKTiB, IO BTPa4darOTh 3MICT Yy pa3i JOCIIBHOTO
BiATBOpeHHS [2].

[epeiiaiMo 10 po3rIsiaLy Croco0iB TBOPEHHS Ta BiJATBOPEHHS
KOMIYHOIO Ha KOHKPETHHX NpuKiIazax. B oxHomy 3 emi3oniB
kiHokomenmii ‘IlInmuryHka’ ronoBHa repoins CprO3aH 1pOHIYHO
HacMixaeThesl HaJt areHToM DOopIoM Ta HOoro 30BHINIHIM BUTIISIIOM Ta
MOPIBHIOE HOT0 3 mepcoHaxkamu i3 kinoctpiuku ‘Newsies’: He [ooks
like he's in the cast of Newsies [9]. V 3a3nauenHomy mnpuknani
BOAYaeMO TPYAHOINI B aJCKBAaTHOMY BIATBOPEHHI 3a3HAYEHOTrO
MOPIBHIHHS 3ac00aMU yKpaiHCHKOI MOBH, OCKUIBKH BIIaCHA Ha3Ba
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‘Newsies’ € He3po3yMiIOr0 uts perumienTa. [lepekianay 3acToCoBye
MOBHY 3aMiHy JIEeKCEMH Ha 3pO3YMITMH Al BTOPUHHOI ILTHOBOL
ayuTopil BUpa3 — ‘cinbcobkuil nigicon”: Bin cxoorcuii Ha cinbcbkoeo
nigcona [5]. VYV 3a3HaueHOMy TpHKIaAi Mepekiagad 3 METOI0
JOCSTHEHHSI KOMIYHOTO €()eKTy BIAETHCS JI0 3a3HAYCHOTO MPUHAOMY,
IO € I[UIKOM BHITPABJAHUM 3BOKAIOYH Ha peatii MOBH MIepeKIay.

LikaBo, 1m0 TyMOPUCTUYHUI e(eKT 3acCTOCYBaHHS JIEKCEMHU
‘pilates’ BUSIBIISIETHCS JMIIE Y KOHTEKCTI Ta B iHTOHAIIT MepCOHaXa:
Nice moves, Fine. Pilates has been working out for you [9]. Tyt
nepekyagad BAaBCS IO CTpaTerii JTOMECTHKalii, 3ampornoHyBaBLIH
HACTYIMHUU nepeknan: Posxiwna eepmywxa. Tu nedapma xoous Ha
botiosuit conax [5].

Jo ctunicTniHuX 3ac00iB, 0 CTAHOBJISATH 3HAYHI TPYIHOILI Y
MpOoLIECi IepeKIIaay KOMEIIMHNX KIHOCTPIYOK HAJICKUTh TAKOK MOBHA
rpa. Tak, HanpuKIaa, OAHA 3 TePOIHb (iTBMY 3aCTOCOBYE TPy CIIB IS
Toro, o6 BimpekomenmyBatu cebe: I'm Penny, like the penny. Like a
penny! Or like penne alla vodka [9]! — 4 s Ilenni sx Ilenni?. A6o
nenne ansi 600ka [5]. Y 1upoMy BHNAAKy, OCKUIBKH IS
YKpaiHOMOBHOTO TJsilavya CJIOBO 7eHHi’ € BIJIOMHM, TepeKiianady
3aCTOCOBYE €KBiBaJICHTHHUH TIEPEKIIA.

Takum 9MHOM, BIAMIHHOCTI Y (POHOBUX 3HAHHSIX aHTIIOMOBHOL
Ta YKPaTHOMOBHOI ayJUTOpii CTBOPIOIOTH JUIS TMEpPEKIagadiB MeBHi
TpyaHoui. om0 1ekcuko-CTUIICTHYHUX 3aC00iB, TO CIIiJ] 3BEPTATH
oco0iMBY yBary Ha O€3€KBIBaJICHTHY JIGKCHKY Ta Tpy CIiB Y
KOMEIIMHUX  KiHOcTpiukax. [HOmi 3 MeTow  3abe3nedeHHS
PIBHOIIIHHOTO TIParMaTHYHOTO e(peKTy BijJ Ieperisiy KiHOMPOIYKIIii
MepeKIaaayi 3MyIIeHI BIaBaTUCS J0 CTpaTerii JOMECTHKAIII.
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IOCTIPOHIS TEPPI IPATYETTA Y IEPEKJIATAX
YKPATHCBKOIO

Knacuynuii TepMiH «ipoHish» Hapasi MOCTYNAETHCS CYYacCHOMY
— «mocTipoHis». Lle cIoBO OAHUM 13 epIIMX BXKHUB Y CBOEMY POMaHi
The Savage Girl amepukancbkuii nmucbMeHHuK Astekc [lakap (Alex
Shakar), Ha3BaBIIM MOCTIPOHIIO BHU3HAYAIBHOI PHUCOKD CYYaCHOTO
CYCHIJIBCTBA CIIOXKMBAHHSI, KOJIM KOMEpLIiliHa peKjiama CTa€ ipOHI4HO-
CEepHO3HOI0, a caMe CYCIIIbCTBO 3 CEPEAMHU MUHYJIOTO CTOJITTS BXKE
MPOWIILIO MPEiPOHIYHMIT Ta IPOHIYHU eTaru PO3BUTKY [5].

72


https://www.scripts.com/script.php?id=spy_18698&p
mailto:olenaklymova27@gmail.com

¥ 80-x pokax XX CTOJITTS aMepHUKAHCHKUN MICbMEHHUK JleBin
@®ocrep Bomec Bu3HAYMB TOCTIPOHIIO B ITEpaTypi SIK «HOBY
LIMPICTB», KOMU CTaH pevyeld BHUIAETHCS YU TO IPOHIYHHM, YU TO
cepiiosHnM. Ha Hamy aymKy, OyIb-KMH aBTOp MOCTIpOHIYHOTO
BHICJTOBJIIOBAaHHS CBiZJJOMO BHKOPHCTOBYE TaKy IBO3HAYHICThH, IIO0
BBECTM 4YHMTaya B OMAaHy IIOJO ICTHHHOCTI 4YH TJIy3JIMBOCTI
BrcaoBieHoro. [locriponis, sk BBaxkae M. Komnins, € «a smarter form
of irony», TOOTO Takorw, SAKy MOJKHA  IIPOTHCTABHTH
MOCTMOJICPHICTCHKIN ipoHil sK cKajbmeas MoJoTky [6]. K. Jlin
3a3Hayvae, M0 MOCTIPOHIS BUHUKAE caMa COOO0I0 Ta «ITiMIHAE IpOHII0
camMe Ha 3J7aMi BiKiB, KOJNH IpOHIYHO-CATHPUYHE 300pasKeHHS
0e3rimy3oi nificHOCTI mepectae Oyt epeKTHBHOKO MMChbMEHHHUIIEKOIO
TaKTUKOIO [4].

IpoHis y mocTMoziepHi3Mi Ha ChOTOAHI HAOyBa€ HOBHX PHC:
SKIIO paHille SBUILE ONUCYBAJIOCS aBTOPOM JIITEPATYpPHOTO TBOPY 3
BiJIBEPTOIO, HEMPUXOBAHOIO (IpOHIYHOIO) IIOCMIIIIKOO, TO TETIEP aBTOP
BUKOPUCTOBYE cIlelu]iuHi JEKCUKO-CHHTAaKCHMYHI MOBHI 3aco0w,
MpU3HAYeHI MPUXOBAaTH HACMIIIKYBATICTh JUIA 4UTada, adu TOH He
3pO3yMiB: UM JKapTye aBTOp, UM BHKIAJ € cepilosHnM. Taki
CIIOCTEPEIKEHHS JAl0Th MiJICTABY BBAXATH, IO HAETHCS MPO MEpexin
ipoHii y MOCTipoHifo.

TenmeHuii  cy4acHOro eramy  pO3BUTKY  JIITepaTypu
MOCTMOJIEpHI3MY TIOB’si3aHi ¥ 3 TpaHchopMalieo TpaaulliiHuX
JiTepaTypHUX JKaHPIB Ta iX 3MimyBaHHsIM. Take moeTHaHHS 30arauye
KJIACHYHI JITepaTypHI KaHPH CYyYaCHUMH MOTHBAaMH Ta HACTPOSIMH,
SKi TaHylTh y cycminbeTBi [7]. He BukimMkae CcymHIBIB, IO
«TOCTIPOHIYHA» HIMPICTh HEMOMITHO «IPUXOAUTHY Y BCl JKaHpU
XYA0KHOI JTiTepaTypH, BHOCSIUYM JYMKY NPO BiJTHOCHICTH ipOHIYHOTO
Ta cepiio3Horo. O1xe, 0araTorIaHoOBiCTh MOCTIPOHIT POOUTH ii BUSB y
JITEPaTypHOMY TEKCTI HEKOMIYHOTO JKaHPY aKTYaJIbHUM JUIsI
MOBHOCTHWJIICTUYHUX NOCIIIKEHD.

[Ipenmerom 11i€i HayKOBOi PO3BIAKM € CTHJIICTUYHI MOBHI
3aco0M BUpPaXEHHS TOCTIPOHII B OPHUTiHAJBLHOMY LHMKJII POMaHiB
«JIMCKOCBIT»  CydacHOTO OpHUTAHCHKOTO THChMEHHHKa Teppi
[IpatdyerTa Ta B HOro ykpaiHCBKOMY MepeKiaai — Aami 3’sCyeMo,
3aBJSKH SKUM 13 HUX IOCTIPOHIsI Ma€ HAMSICKPABIIIi MPOSIBH.

bpurancekuii nuceMeHauk Teppi Ipatuert (1948 - 2015) —
cep Tepenc esin Jxxon (Sir Terence David John «Terry» Pratchett)
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— BimOMHH  HacaMmIlepen MHKJIOM  poMaHiB  «JluckocBiT»
(«Diskworldy»), sxi BimHocsTe m0 kaHpy ¢enresi. Ilpu mpomy
JNOCTIIHUKK  JOJAIOTh  JIO  Ha3BU  JKAHPY  NPUKMETHHUKH
«TYMOPUCTUYHE» Ta «IHTEJNCKTyalbHe» ((eHTe3l), 3 ommsay Ha
HAaCMIIIKYBAaTHH XapakTep aBTOPCHKOTO CTHIO. CIOKETH pPOMaHIB
TIPOCSIKHYTI IPOHIYHUM CTaBJICHHSM IMICHbMEHHUKA JI0 300paKyBaHOTO
CBITY Ta HOro MEIIKaHIIIB, a HAMIPU TIEPCOHAXKIB TEPEILTITAIOTLCS 3
HETHITIOBHUMH CUTYAIlIsIMA TAKUM KOMIYHUM BY3JIOM, 1[0 BTPAYaIOThHCS
KOPIOHH MK CEPHO3HICTIO Ta ipOHIETO.

3a3HayMMO, IO YKPAiHChKI TepeKklaAu pOMaHiB  cepii
«JIUCKOCBIT» CTalIM AOCTYIHUMHU YKPAiHOMOBHOMY YMTAYCRBI JIMIIE Y
2010 pomi. Kyparopka cepii mpo JIHCKOCBIT Ta pemakTopka
«Bunasuunrea Craporo JleBay Onbra PeHH Tak KOMEHTye aHOHC
BUXO/JTy MIEpIINX KHWXKOK y «Bunasuunrei Ctaporo Jlesa» 2017 poky:
«...Ha HAC TOCHIAJIUCS JIMCTH Ta KOMEHTapi, SIKi 3BOJAWIHCS JO
OJTHOTO — aJICKBATHO MepeknacTu [IpaTyerTa HEMOXKITUBOY, 3BAKAIOUYH
Ha OCOOJMBOCTI aBTOPCHKOI'O CTHJIIO Ta CKJIQAHICTh 1 Macmitad
300pa)kyBaHOTO CBITY, amke «JIMCKOCBIT» Hallidye OLIbINE COpOKa
TBOpiB pi3HOro ob6csry. Ilepexmamauka Teppi Ilparderti Ombra
JlrobapchKka Tak BIATYKHYyJAcs Mpo crenudiky Mmporecy mepexiamy
poMaHiB cepii: «Sk i1 Bci Xopomli MUCEMEHHHKH, [IpaTuert BMi€
MIPaIIOBaTH 3 HABKOJHUIIMTHBOIO MIMCHICTIO 1 poOUTH IIe Tak, IO HE
3aBX/IM 3pPO3YMLJIO, Jie B HBOTO BHTaJKa, J€ capkasM, Jie TpsMma
catupa...» [3].

JIOCHITHUKH HAroJIOMYIOTh, MO0 MOJAIBHICTh aBTOPCHKOTO
TEKCTY IIJKOBUTO BHUPAKAE JBOSKE CTABJICHHS MHChMEHHUKA [0
CTBOPEHOTO HUM CBIiTY. [locTipoHIYHUH eQEeKT, SKHl JOCSATAETHCS MTPH
BOMY, JIA€ MOXIIUBICTh YMTAa4YeBl MOMIPKYBaTH HaJ| «CEPHO3HICTIO
ipoHii». SIckpaBUM IPHUKIaA0M IOCTipoHii y IIpardeTTa € HacKpi3HUI
nepcoHax UKy — CMepTs, ums «mpodecis» Ta MoxMypa Bjaada
cymepedaTb A0OpMM Ta  JKHTTECTBEPKYBAIBHUM  Hamipam
MepcoHaXxka. 3 OTJIsIy Ha e YKpaiHOMOBHA Bepcis cepii «J{uckocBiT
Mae€ 30eperTy yci pucH OpUTiHAILHUX POMaHIB aBTOPa, a TAKOXK HOTro
MTOCTIPOHIIO B 300paXkKeHHI MEPCOHaXIB, 30KkpemMa CMepTi.

Hamu npoanasnizoBaHo TEKCTH IBOX POMaHiB (aHIJIIHCHKOIO Ta
YKpaiHCBKOIO MOBaMH) IHMKIY «JluckocBiTy: «MopT» y mepexnaui
Omneru Jlrobaperkoi Ta «Kueupb» y nepexnani Oxcann Camapw, siki
JOCTI/DKEHO Ha TMPEAMET HasABHOCTI B HHUX IOCTIpOHIl B
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AHTJIOMOBHOMY BapiaHTi Ta 1i 30epeXeHHI B YKpaiHCHBKOMY
mnepekiani. PosrisHeMO MOKIAgHO TPHUKIATA  ITOCTIPOHIYHOTO
300paskeHHs CMepTi aBTOPOM Ta MepeKafadeM, a TaKoX JICKCHKO-
CHUHTAaKCHU4YHI MOBHiI 3acoOu aHrmiliceKkoi Ta YKpaiHCBKOI MOB,
MMOKJTMKAaHI ~ MACWIATH  €(PEeKT IBO3HAYHOCTI  (TeperuieTeHHs
CEpHO3HMX 1 HACMIIIKYBAaTHX HaMipiB yCiX — aBTOpa Ta IEPCOHAXKIB).
Meta nporo IOCHiKEHHS! — Ha MPUKJIali KOHKPETHOTO MEPCOHAKY
MIKPECTUTH 3HAYEHHS TIIOCTIPOHII OpHUTIHAY Ta MepeKIamy, SK
omHOTO 3 XapakTepHux st Teppi [IpatyeTTa IPUITOMIB CTBOPEHHS
(eHTe31HOTO CBITY.

[ocripoHiunii  edexkT CTaBJICHHS  TEPCOHDKIB  IUKITY
«duckocBiTy 1o CMmepTi (K MepcoHaXka) IOCITAEThCS HACaMIIEPE]
THM, 10 OUIBIIICTh MEPCOHAXIB, 3 IKUMH CMEpTh BCTyMAae B JiaJior,
HE 3HAIOTh, HE 3aMHCIIIOIOTLCS UM B3araji BOMiOTh He 3HaTH, 3 KM
BOHH PO3MOBJISIIOTE. HacoM He0ane 4i TO HeYCBITOMIICHE CTaBJICHHS
no 3maBaiocs O >kaxnuBoi CMepTi BHUIAETHCS TOCTIPOHIYHHM B
KOHTEKCTI (DOHOBMX 3HaHb YHWTaya MPO CMepTh. Hampuknan, B
cutyariii, ko CMepTh pO3IOBigae PO CBOXO MPodeCiiiHy TisTbHICTh
poOoTOAABIIO YK TIPOCTOMY (hepMepy:

e | USHER SOULS INTO THE NEXT WORLD, Said Death.

'‘Ah," said Lezek, 'of course, sorry, should have guessed from the
clothes. Very necessary work, very steady. Established business?' [8].
A JJOITPABJIAIO VI B IHIIUU CBIT, — ionosie Cvepmo.

On 5K, — npomosue Jlescex, — 36icno, gubauatime, s 3 00512y 8aUI020
mae 3posymimu. Jysxce nompiona poboma, Haoiuna. /lasno eedeme
cnpasu? [2]

e 'Can'tsay I recognise the firm,' said Lezek. "Where are you based
exactly?'

FROM THE UTTERMOST DEPTHS OF THE SEA TO THE
HEIGHTS WHERE EVEN THE EAGLE MAY NOT GO, said Death.
‘That's fair enough,’ nodded Lezek [8].

He cxaoicy, wo enisnaio nasgy konmopu, — ckaszas Jlescex. — A 36i0xu
8u cnpasu gedeme?

3BIIYCLIb, Bl ITTMBUH HAHYOPHIIIUX MOPCBKUX J1O
BHUCOT NIJJHEFECHHUX, 11O IX HABITh OPJIU HE CATAIOTb, -
8ionosie Cmepmeo.

Henoeano, nenoeano, — xusnys Jleacex. — Ilo o, 5...[2]
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e 'What did you do for a living?' said the thin young man behind
the desk.

The figure opposite him shifted uneasily.

I USHERED SOULS INTO THE NEXT WORLD. | WAS THE GRAVE
OF ALL HOPE. | WAS THE ULTIMATE REALITY. | WAS THE
ASSASSIN AGAINST WHOM NO LOCK WOULD HOLD.

'Yes, point taken, but do you have any particular skills? [1].

Yum 3apobrsnu ma ocumms? — 3anumas XyOeHbKuul MOHAK 3a
KOHMOPKOIO.

Ocoba 6 yopHomy niauji He8NeEHEeHO NOCOBANACA.

A JJOIIPABJIAB JVIII B KPAILIJUU CBIT. 5YB KIHIJEM YCIX
CIIO[IBAHb. OCTAHHIM  API'YMEHTOM.  YBUBIEIO,
KOTPOI'O HE CITHHUTH M BIJ{ AKOI'O HE CXOBATHCAL.

Tax, sicno, sicHo, aie ki nasuuxu éu 3acgoinu? [9]

OKpiM CIOKETHOI 0COONHMBOCTI «HE3HAHHS», MOCTIPOHIUYHHHA
edeKT JocsATaeThCs JEKCHYHHMH MOBHHUMH 3ac00aMH, B JaHOMY
Bumaaxy metadopamu: «GRAVE OF ALL HOPE», « THE ASSASSIN
AGAINST WHOM NO LOCK WOULD HOLD», «THE HEIGHTS
WHERE EVEN THE EAGLE MAY NOT GOy, imiomoro THE NEXT
WORLD, Ta cunaTakcuaanmu — anadopotro «| WASy (B ykpaiHcbkoMy
MEPEKIIaJl He BXKUBAETHCS) 3a/J1s1 MIJAKPECIICHHS BIIACHOT BAarOMOCTI.
B ykpaincekomy mepexnami Cmepts Bikusae eBdemizm «HIITUN
CBIT», «KPAILMI CBIT» Ta rinepoomn  «BIJI T['JIMBUH
HAWYOPHIILIMX MOPCBKUX JIO BUCOT IIJJHEBECHHX,
11O IX HABITh OPJIU HE CSATAIOTby, migHeceHO ONMHCYIOUH
cBoto misupHicTh. Taki maternuni perutiku CMepTi (K B OpUriHami,
TaKk 1 y TepeKnaai), B SKUX IEMOHCTPYEThCA 1i Blama Ta cHIa,
HEUTPATI3yIOThCSI  NMPU3EMIICHUMH  PEIUIIKAMH ~ OMOHEHTa B
aHTIIICEKOMY BapiaHTi: «Very necessary work», «very steadyy,
«...any particular skills?», «where are you based exactly?» ta B
YKpaiHCBKOMY: «JTy’Ke MOTpiOHa po0oTa», «HAIIHAY, «IKi HABHYKU
BH 3aCBOITM?», «a 3BIIKK BH CHOpaBH Beaere?», IO MOXKHA
PO3LIHIOBAaTH SIK MPUHOM MPOTHCTaBJICHHs NepcoHaxiB. CMepTh Ta
pobGotonasens / hepMep MPOTHCTABIAIOTHCS TAKOXK Ha JIGKCHYHOMY
piBHI B 000X MoBax: Jekcuka CMmepTi KHMXKHA, CTHIIICTHYHO
MapKOBaHa, eMOIliiHa, a 11 OIIOHEeHTa — CTUIIICTUYHO HEUTpalbHa.

Y pomani «Kuemnp» («Reaper man») (3a CHOXETOM SKOTO
CwMmepth Oepe co0i iM’st B JIgepi Ta mpaifoe Ha (epmi) sACKpaBo
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MIPOSIBISIETBCSI  CTABJCHHS TEepPECiYHNX mepcoHaxkiB g0 CmepTi B
06pas3i mpoctoro pobdotsaru bimna:

e  They’d called him Good Old Bill [9].

Bonu nposeanu iioco cmapum oobpum binnom [1].

ABTOp BKJIanae y ctaBiieHHS 10 CMepTi «1o3a npodeciiftHo
TiSUTBHICTIO» IUJTKOM TTO3WTHUBHUM 3MICT Ta NPUXHIBHICT. Taky
TIOCTIPOHIFO MOYKHA PO3MI3HATH JIMIIE 3 TO3HINII YnuTada, aKe MOKH
CMepTh pO3ry0JICHO HaMara€TbCs COIialli3yBaTUCS, OUIBIIICTh
MEPCOHAXIB 1 HE 3/I0TAAYEThCS, XTO Takuil bimn. CTumicTHdHO Taka
MOCTIPOHISl JTOCATAETHCS «3aBYalIbOBAHUM» OKCHMOPOHOM, aJiXkKe
sKkiio 3aMicThb Bill BuKopucTaTn cripaBxHe iM’s mepcoHaka — BHAIE
HecrofiBanuii  koHtpact: Good Old Death. B ykpaincbkomy
MepeKIIaji TMOCTIpOHis 30epiracThCsi TAKUMH K MOBHUMHE 3aCO0aMHU:
«ctapuit oopuit binmy y copuiHATTI UnTaya Mae 3By4aTy sIK «cTapa
no6pa CMmepTh».

TakuM dYwHOM, Yy CTaBleHHI mepcoHaxiB g0 Cwmepri
MIPOSIBIISIETHCSA HEaOWsIKa HEOJHO3HAYHICT, SIKa 3 TIO3UIII] YnTada Ma€e
nocTtipoHiuHui epexT: CMepTh HE CIPUHMAIOTh CEPHO3HO 3 OTIISAY
Ha JIOACHKI 0COONMMBOCTI (DEeHTE3IHHOTO CBITY THM CaMHUM
«omyckaroThy CMepTh Ha TPU3EMIICHUN pPiBEHb 3€MHOTO OYTTS, Je
HaBiTh Oe33amepeuHa Biaga CMepri 3MyllIeHa IMiJAKOPSTHCS
0e3riy3auM JIIOJICBKAM  3aKOHaM. MOBHI 3aco0M  BHPa3HOCTI,
BUKOPHCTaHI JJIS MJCHIEHHS I[bOTO TIOCTIpOHIYHOTO e(eKTy B
opuriHari, npecTaBiIeH] MmeTadopamu, aHadopamu,
MPOTHCTABIICHHSIM, OKCUMOPOHOM — B YKpaiHCBKOMY TIepeKIiai
MaKCHMaJIbHO TOYHO 30€piraroThCs Ti XK CaMi JIEKCHKO-CHHTaKCHYHI
MOBHI 3acobm (meradopa, eBdeMi3M, TPOTHCTABICHHI Ta
OKCUMOpPOH). OKpiM TOro, aBTOPOM BHKOPUCTAHA SK CTHUIICTUYHO
HeHTpasbHa, TaK 1 eMOIiITHO 3a0apBiieHa JEKCHKA.

TakuMm unHOM, 3A1MICHEHNI HAMU aHaJIi3 OPUTIHAIBHUX TEKCTIB
1 TEKCTIB MepeKIay, Mo-nepiie, 3acBiJUnB HAasBHICTb MOCTIPOHIT Ta ii
MOBHOTO BUPa)XCHHS y TIOPTPETU3AIlil HACKPI3HUX TIEPCOHAXKIB cepii
pomaniB Teppi [Iparuerra. Cnocrepiraerbcs aJeKBaTHICTh MOBHHUX
3ac00iB BUPaKEHHS TMOCTIPOHII YKpaiHCHKOTO TepeKiiagy aBTOPCTBA
Omeru  Jliobapcekoi Ta Oxcann Camapu MOBHUM 3aco0am
opuriHansHoro TekcTy. llo-mpyre, y Tekcrax aHMIiHCBKOIO Ta
YKpPaiHCBKOIO JIEKCHUKO-CUHTAaKCH4YHI MOBHI 3aCO0M 3 OAHOro OOKY,
npu3HaueHi 3aByamoBath Cmepth  (nepudpa3, OKCHMOPOH,
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eB(heMi3Mu), a 3 IHIIIOTO — BUKITUKATH CTPax, IIOBary Ta MPOTUCTABUTH
CwMmepTh iHIMM niepcoHaxkam (Metadopa, anadopa). Unrad BimuyBae
MOCTipoHIYHMHA edeKT Bia HecmpoMoKHOCUTI CMepTi «IpUXOBATHY
BJIacHy CyTb Ta HE3JaTHICTI CMEPTHUX 30arHyTH BeIUd
[TEPCOHAXY.

Sk BHCHOBOK, 3a3HAYMMO, II0 BUKOPHCTaHI aBTOPOM MOBHI
3aco0Hu 300paKeHHsI OKPEMOT'0 MEPCOHaXY (Y CTaTTi MU PO3TIISTHYIIH
JIAIIIE OJWH TIPUKIIAT) MOXHA PO3IIHIOBATH 1 SIK TPOSB aBTOPCHKOTO
CTHIIO, 1 K 3xaificHeHuit T. I[IpaTdeTToM KOMIUTEKCHHM MiIXid 0
CTBOPEHHSI LJIICHOrO HAacKpi3HOro obpasy, 3 HOro iHAMBILyaTbLHUM
MOBJICHHSIM. ABTOPH YKPaiHCHKOTO TIEPEKIIAy JOKIIAIU 3yCHIIb, 00
MaKCHMaJIbHO HAOJIMKEHO JI0 OpPHTiHAIY JOHECTH O YhTada MOBY
INEPCOHAXY, Ta He BTpaTUTH NPH IIbOMY MTOCTipOHii, MpUTaMaHHOT
ycboMy (eHTEe31iHOMY MocTMozepHicTchkoMmy JluckocBiToBi Teppi
[Ipatuerra.  be3cyMHIBHO, = MOBHOCTHJIICTHYHI  JOCIIJKEHHS
TBOPYOCTI I[bOT0 MUCbMEHHHUKA MAIOTh IINPOKHUI CIIEKT.
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MAPATEKCT SIK MAHI®ECTAIIIS TEPEKJIAJAIIBKOI
BUIUMOCTI

[ToHATTS mepeknafanbKoi BUAUMOCTI Y HEBUAUMOCTI JIEXKUTh
B OCHOBI HU3KM Cy4acHHUX JOCJIKeHb. BUBUEHHS caMOOYyTHOCTI Ta
MPUPOAM 3a3HAUEHOTO SBUINA TepeOyBae B MOJII 3aIliKaBJIEHb TAKUX
3aKopAoHHUX HaykoBmiB, sk JI. Benyrri, A. ['ypramo-Ans0ip,
P. Iyrnac, [[x. Kapnapa, P.-K. Iletky Ta iH. ¥ Mexax yKpaiHCBKHX
NepekyIa03HaBYMX CTY Il 3asBjieHa OiHapHA OIMO3MIIis BiJoOpakeHa
B nipaui O. PeOpis.

JuxoToMmiss ~ kareropii  BHIUMOCTI Ta  HEBHIUMOCTI
nepekiagadya SK  penpe3eHTaropa  MEBHOTO  KOMITO3UIIHHO
3aBEpPIICHOr0 TBOPY (OE3BITHOCHO 10 KAHPOBOI CHeHH)IKH)
HAJICKUTH JI0 KOJIA TOJIEMIYHUX UTaHb, aMOIBaAJIEHTHUI CTaTyC SIKUX
Ha0yB mepMaHEeHTHOro xapakrepy. OcoOnmBy yBary ¢eHOMeHy
HEBUJIMMOCTI TIPUIIIGHO B HaykKoBuUX cTyAisx JI. BeHyrTi, skui,
BJIaCHE, YBIB Y HAYKOBH OOIr 11e MOHSTTS, 10 CIIOBHA 3aCBIAYEHO Y
npaui «HeBuaumicTs mepexiagada», omyOuikoBaiid y 1997 poui.
Came 11e BUJIaHHS TIOKJIAJIO [TOYATOK MTPOAKTHBHOMY BHBUEHHIO MEX,
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Jie IPOCTyIae MOCTaTh aBTOpa Ta MepekiIajgada, a TAKOXK CTPATerii,
110 103BOJISIFOTH BUSIBUTHU TaKi IHAMKATOPH.

JI. BeHyTTi po3risigaB 3a3HayeHE 3a3HAuCHE SBHUIIC 3 JBOX
paxkypciB: SIK iTIO30pHHUI acleKT TUCKYpPCY, IMOB’SI3aHUN 13 HU3KOIO
CyTO TEepeKIafallbKuX MaHIMyJIMi B MeXaxX CHCTEMH BHXiTHOI
MOBH, a TaKO)XX SK TI€BHY MpPAKTHKy YHTaHHS Ta OIIHIOBaHHS
nepeknany [7, c. 1]. TBip, mo mocrae B pe3ysbTaTi 3aCTOCYBaHHS
afjanTaifHuX Ta TpaHCHOPMAMIMHUX aJTOPUTMIB, BiTOOpaKCHUX
3acobaMu ITBOBOI MOBH, 1 pedepye 0 BHAABIIB, PELIEH3EHTIB Ta
YuTaviB, 00 €IHAHUN CIUJIBHMM 3allATOM Ha BUIBHICTP YU TO
IUTaBHICTh TEKCTOBOI TKAHUHHU.

Ha npgymky JI BeHyrTi, BiACYTHICTh JIHTBICTHYHHX YU
CTHJTICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH Y TBOPI — BApTO HArOJOCUTH, IO MOBA
pantie mpo abCOMOTHO BUPa3Hi PUCH — 3yMOBIIIOIOTh TOCATHEHHSI TaK
3BaHOI «IIPO30POCTI» TEKCTy Ta 3abe3medeHHs e(PeKTy BHIUMOCTI
aBTOPCHKOI 0COOMCTOCTI, MHCHMEHHHUIIPKOTO TOCHIYy Ta 3MICTY,
1HaKIIe KaKy4yH, CTBOPIOIOYHM XHOHE, ajie BOJHOYAC TEPEKOHIIMBE
BIAUYTTs1, HaueOTO Cyporar, ce0To mepekiaj, € opurinaiom [7, C. 2].

BimpHu#t  cTMp  Tepeknamy — JOCATAETbCA  3aBISKH
3a0€3MCUCHHI0 KPUTEPIiB BMI3HABAHOCTI, 3PO3YMLIOCTi, CTBOPEHHIO
atMoc(epy 3HAHOMOTO IHTEJICKTYaJIbHOIO IOJIS, 10 HE BHKJIMKAE
30CHTE)KCHHS, a HABIAKW TNPONOHYE JIETKMHA JIOCTYI 0 JyMOK
OpuriHasy, OCOOJMBO CKJIQJHHX pO3MipKOByBaHb [/, C.D5].
CropoleHHsT BUKJIaJy 4acTO pealli3yeThCsl dYepe3 CTpaTerito
noMecTukarii (abo OJIOMalIHEeHHs), sfKa Tepeadavae BiOXia Bix
eK30TUYHHX 00pa3iB, HEIPUMAHHOTO CHHTAKCHCY, TPAaHCHOPMYIOUH
ix 3aco0aMu BUXiZHOT MOBH. 3aCTOCYBaHHS TaKOi peopraHizariiiHol
MOJIeJTi PIOPUTETHO HAIliJIeHe 3MIHCHUTH TpaHchep i/1ei, HiBEITIOIYH
TaKUM YMHOM BIITBOPEHHS IHIIMX AaclekTiB. 3po3ymisio, IIo
BiIMIHHICTh CHHTAKCHCYy MOBH-/PKEpesa Ta LiIbOBOI MOBH ampiopi
JeKIapye HeoOXiHICTh amnensiii g0 iHBepcil Ta iHIMX nepedynoB,
10 BUJIO3MIHIOIOTH iHiLianbHi (JOpMasbHI PeNpe3eHTaHTH.

AHTaroHiCTUYHO CTPATETIEI0 A0 OJIOMAIIHEHHS € (opeHizaris
(ouykeHHSI), sika MPOBOKYE KapJHHAIBHO 1HIIUIA CIIEKTP BIMUIYTTIB,
0 MOPYWIYIOTh HHUTAaHHS PO NPUHHATTS HpocTopy (ikumiiHOTrO
CBITY, HACHQ)KEHOTO HeOyJeHHUMH, CKIaJHUMHU I PO3ITi3HABAHHS
peamisimu. OnepyBaHHS TaKMM €K30THYHUM ITiJIXOJIOM KODEJoE 13
MPUHIAIIOM «BIPHOCTI OPUTIHANY», i SKUM PO3YMIETHCS 3B’SI30K
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MDK BXiJHAM 1 TEpeKIafiecHuM TEKCTaMH, IO TNepeOyBaloTh B
TUCKyCiifHOMY moni TpaHcistosorii. Kpurepii BipHOCTI opuTiHay
TPaKTyBaJUCs Y Pi3HOMY KJIIOUi BiJi aHTUYHOTO 4acy (konu ['oparii,
BJIaCHE, MPOApTHKYIIOBaB If0 mpobiemy) [4, €. 202]. IMuranHs
BIPHOCTI OpPWTIHAIFHOMY TEKCTy J0Ci HE 3a3HAI0 OJHOCTAWHUX
oKpecieHb. Ha mepmmii man He3pijKka BUXOIUTH caMe TOTPUMAHHS
(opMarbHUX BHPa3HUKIB, SKi Jie-PpakTO HE MOXIMBO BiJITBOPUTH,
MTOCITYTOBYIOYMCH a0COTIOTHO XOJIYHIUM TiaxooM. KoHeHTparis Ha
(opMarbHOMY acmeKTi HaJ 3MICTOBUM KOMIIOHEHTOM Hapakae
nepekjagadya Ha BUIBHHMN TMEpeKia, MO0 YOCOOII0e€ pO3IMIUpPEHHS
TOPU30HTIB MEPEKIaallbKUX IHTEPIPETalliid, SIKi € JICBIaHTHUMH 3a
CBOEIO TIPUPOJIOIO.

Ha nmporuBary ¢opmanicTHUHOMY MiAXOQY  BHCTYIIAE
KOHIIETITyaJIbHa METO/Ia, TIPO BaroMicCTh sIKoi moctyitoe A. ['ypramo-
Anpbip. Y mpami «llepekmag i mepexiamo3HaBCTBO: BCTYI JO
MEPEeKIIaJO3HABCTBAa» JOCHITHUI YITKO O3BY4Yy€ CBOE OadeHHS
MPUHIMITY BipHOCTI, y SApi sIKOTO TepeOyBae CEHC OpUTiHATBHOTO
TEKCTy, SKAH XOTIiB JTOHECTH aJpecaHT. J[eKomayBaHHS NEPBHHHHUX
el BinOyBaeThCs MUIIXOM aKTyali3allii MeXaHi3MiB IITbOBOT MOBH.
HaykoBuus o3Hauye Ta 0OyMOBIIIOE SIBUIA BipHOCTI TEpeKIaay,
3a3Ha4Yal0uM TaKi CETMEHTH:

e Cy0’eKTHY CKIJIaJIOBY, SIKa 3arpyHTOBaHa Ha moTpedi cy0’ekrta
NepeKIialy BAaBaTHUCS IO HU3KU TEKCTOBHUX iHTEPBEHIIIH;

e ICTOpPMYHHMI KOMIIOHEHT, MIO OXOIUTFOE HH3KY pe3yibTaTiB
COLIIAJIbHO-ICTOPUYHOTO KOHTEKCTY;

e (yHKIiHWIA aTpuOyT (30CcepemKeHNI Ha TEKCTOBIH THITOJOTI],
MOBI, croco0i nepeaayi Ta MeTi iepekiany) [4, c. 202].

[TpuHIHAT BipHOCTI OPUTIHATBHOMY TEKCTY 3a0€311eTyEThCS TI0-
pI3HOMY y KOKHOMY OKpPEMOMY CTHJII MOBJICHHS, a 3apa3oM 1 B
J)KaHpax, L0 PENpe3eHTYIOTh iX. Tak HayKOBUH CTWIIb, SIKOMY
pUTaMaHHi MOHATTEBICTD, apryMEHTOBAaHICTh, HACKpi3Ha
00’ €EKTUBHICTD, TOYHICTh, JIOTIYHICTh y BHUKIJIA[i, NEPEKOHIUBICTD 1
abcTparoBaHicTh, 3yMOBIIIOE  HIBEIIOBAHHS  TBOPYOTO  BUSIBY
nepekiagadya B Mpoleci aganraiii 3aco0aMd BHXIAHOI MOBHU
JqucepTartii, MoHorpadii, TomoBii, HAPUCY, JEKIIii, CTaTTi, KATaJIOTy,
3BiTY TOWIO. BipHICTB € neTepMiHaHTOIO 1 iHIKMX (GYHKUIHHUX CTHUIIIB,
cepen sSKUX OQIMIKHO-AUIOBUHM, MyOJIUCTHYHUM, KOH(MECIHHUMA,
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[leBHwit  BiAXim  Big  JOTPUMaHHS  3asBIEHOTO  MPHHIUITY
CIIOCTEPIraeEMo B pa3i 3 XyJOXKHIM Ta eMmiCTONSIPHUM CTHJIEM, KOJIH
JOPYTHA PO3TIAJAEThCS 3 TO3WIIM ecTeTHYHOI WiHHOCTI. TekcTH
TAKOTO KOPIYCY MOXYTh OXOIUTIOBATH 1 CKPHUITH PO3MOBHOI
KOMYHIKaIlii, sKa OMOHye HOpMaTHBaM JiTepaTypHOoi MOBH. [lms
mepemavyi  IHTOHAIii  TeKCTy Ta  KOHOTami  crmenudigHoi
0e3eKBIBAJICHTHUX JIEKCHYHHUX OJMHUIb TEpeKianad BAAETHCA 10
3aCTOCYBaHHS JTOIaTKOBOTO IHCTPYMEHTApIro, IMiJ] SKIUM HacamIepes
PO3yMi€MO MapaTeKCcTyallbHi KOMIOHEHTH.

Koncomnigamis napaTeKCTyanbHOCTI SIK MIEPBUHHO
JIITEpaTypo3HaBuoro (EHOMEHy Ta TepeKIalo3HaB4oi OiHapHOI
OTIO3UIIii BHIUMOCTI-HEBHIUMOCTI CTa€ MIATPYHTSAM JUIS BUBUCHHS
MOTEHIIia]ly TEKCTOBOI Ta JIOBKOJIATEKCTOBOI TIIOIINH.

Konmenmii «mapaTekcTy» 1 «mapaTeKCTyaldbHOCT», IO
OKPECIIOIOTh aNiHiiHI TEeKCTOBI (hOpMH, SKi HAOYIH CTATyCy KaHPIB,
po3BUHEHO (paHIy3bKuM JiTeparypHuM Kputukom K. Xenertom.
HaykoBenp HaJie)XWTh JI0 TPEIACTABHHUKIB CTPYKTypali3My Ta
3aCHOBHHKIB Cy4YacHOi HapaTojiorii, yTiM, came 3alliKaBJIeHHA
PI3HUMHM TEKCTOBUMH 3B’S3KaMM IMOPOIMIO Yy3arajibHEHE MOHATTS
«TPaHCTEKCTYyaJbHOCTI», Yy Mekax sKOi (IKCYeEMO TPOSIBH
MepeKIaaalbkoi MpucyTHOCTI. BapTo 3a3HauuTH, 10 BUAUMICTh YH
HEBUIUMICTb TIepeKIIaiada MU PO3TIIIAEMO B IEPUTKECTYAIBHOMY, &
HE eNITeKCTyalbHOMY AacleKTi, TOoNpuh Te, M0 MapaTeKCT
nmosutionyerses XK. XKeneTrom sik 1BOKOMITOHEHTHE siBuIe [3, €. 11].

[Ipu TOMy CK1aOBi HapaTeKCcTy MarOTh AaBTOHOMHUI XapakTep
Ta HaJlIJICHI apaTeTHOK 3HAYYIIICTIO.

[IposiBeHHsT Tmepeknazavya B TapaTeKCTyalbHOMY KIFOUl
posrmsHyTo y  crarti  M.-B. ApOyny-baprypen  «Buaumicts
nepekiagada: MPUMITKH BHHU3Y CTOPIHKM B 1CIIAHCBKOMOBHOMY
nepeknani “I'pamatuxum ¢anrasii” Jxanni Pagapi». HaykoBums
30Cepe/Kye yBary JIMIIE Ha BHHOCKAX, aJKe BOHH BHPI3HSIOTHCS
0COOJIMBOIO YACTOTHICTIO y APYKOBAaHMX BHJAHHAX aJalTOBaHUX
KHUT, TIiATBEpKEHHAM 4YOro ciyrye «AsrtoOiorpadis Emic
B. Toknac» Ieprpyau Craiin [2]. Ilepeknanauka H. CemeHiB BraeTbes
1o crpaterii ¢popeHizauii TEKCTy, CHIKYIOUUCh YOeperTy Ui yhuTada
O0IIMp €K30THYHUX HOMEHKJIATYPHHX 30H OpHUTiHAIY Ta MOSCHUTH
TaKi CETMEHTHU 3aBJSIKH MEPUTEKCTYALHUM acreKkTam. Y Tepexiaji
3a(hikcOBaHO TPHCTA BICIMJIECAT JB1 MPUMITKH, IO OXOIUTIOIOTH Pi3HI
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TEKCTOB1 peajii, YiJIbHE MicIe cepel SKHX BIIBEIECHO CTHCIIN
XapaKTEePHUCTHUIll TIEPCOHANIN, HASBHUX y MPOCTOPI KHUTH, SIKI depes
4acoBY BiAcTaHb (BUIAHHS OpHUTriHaNY i poOoTa HaJ mepekIalanbKiuM
PYKOIHMCOM) HE € TPOMOBUCTUMH IS LIOBOT aBIUTOPIi TBOPY.

HeoOximHO Haromocwt, M0 3arajioM A0 MEPHUTEKCTyaTbHUX
OeKIapamiii  BHIMMOCTI  Tepekjazada  3apaXxOBYyeEMO  TaKOX
nepeaMOBY, MiCISIMOBY, aHOTALIII0, TPUCBATY MEPEKIIAAy TOLIO.

TakuMm 49MHOM, HepeKaganbka BUANMICTh Ta HEBUANUMICTH 3
MapaTeKCTyalbHUX TO3WIA TOCTAE SK MaJOJOCTi/KeHa IITHKA
TPaHCIATONIOT I, 1110 MOTpeOye MOCIiJOBHOTO BUBUCHHS 1 Mepeadadae
O3S JOBKOJATEKCTOBUX €JIEMEHTIB SIK 3HAUYIIMX ISl YUTALBKOT
penemntii.
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OCOBJIMBOCTI IEPEKJVIAY AIVIOBUX JIMCTIB PI3HUX
THUIIIB

Merta cTarTi — BU3HaYCHHSI OCOOJIMBOCTEH MEpEeKIaay AITIOBHX
JHUCTIB — TIOJIITA€E y BHSBICHHI XapakTePHUX PHC Y JIEKCHUKO-
rpaMaTU4Hil CTPYKTYpi JIIOBHX JTUCTIB.

Sk BimoMo, Tpoliec nepekiiaay — e He MPOCTo 3aMiHa OJJUHUIb
OJTHi€1 MOBH OIMHMIIIMH iHIIOT MOBU. HaBmakw, 11e cKitaiHuii mporec,
0 BKIIOYAE PSI TPYIHOIIIB, SKi TepeKiafadeBi TOBOIUTHCS
nonaru. [linoBa cdepa — omHa 3 BaXIMBHX cdep JHOACHKOI
IISUIBHOCTI, a [JIJ0B1  JINCTH 3aJMIIAIOTBCS 11 HEB1JA €MHOIO
YaCTHHKOIO, HaBITh y Yac MaihKe IOBHICTIO aBTOMAaTH30BaHHX Ta
HOBITHIX TeXHOJOrii. Hamucanus aitoBux JaUCTiB ab0 iX mepekian
MpeJCTaBisie HU3KY TPYIHOIIIB JUIs Tepekiiazava, OCKIIbKA BOHH
MaroTh BPAaxOBYBaTH OCOOJIMBOCTI JISKCHKO-TpaMaTHYHOI OyIOBH
OKpEMHX MOB.

OCOOMMBOCTI SIKICHOT'O TIEPEKJIaay IiJIOBHX JIHCTiB aKTUBHO
JOCTIDKYBAITUCh Y Tally31 JIIHTBICTHUKH, TTIEPEKIIaJ03HABCTBA, TEOPii Ta
MIPAKTUKHU TEPEKIaTy, TePMaHICTUKHA Ta CIaBiCTHKH. Pi3HI acmekTw
JOCII/PKEHHSI IEKCHYHUX OCOOJIMBOCTEH MepeKiany TUIOBHX JINCTIB
mpeicTaBieHi B MpamsX  yYKPaiHChKUX  TEepPeKIIafo3HaBIIB
(B. Kapabana, A. JleBammosa, I. laammioka, A. 3araitka, M. 3yOkoBa
Ta iH.). Bararo momo3uaBuie (5. Penkep, A. Ilsetinep, E. bacc,
A. ®enopos, €. KyrHii Ta 1H.) NPHUCBATHIN CBOI POOOTH
0COOJIMBOCTSAM TIEPEKIIaay JiIOBHX JIUCTIB.

Bin camoro mowatky mepekiiag BHUKOHYBaB HaIBaXKJIHUBY
comiaabHy (YHKIO, 3a0e3MMe4yloud MOXKJIMBICTh  MIKMOBHOI
komyHikanii mogei. Llupoke pPO3NOBCIOKEHHS MHCHMOBOTO
nepekjaagy Jalo  MOMJIMBICTH  JIIOJACTBY OTPUMArtd  AOCTYII
JI0 KyJIbTYPHUX 3700YTKIB 1HIIMX HAPOJIB, Ta OTPUMATH MOXIUBY
B3aEMO/II10, JIITEPATYyPHUH Ta KyJbTYPHHI OOMIH 1 B3a€Mo30araueHHsI.
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[Tepexnaa nijoBHUX JIUCTIB Mae O6araTo ocooimBocTeil. TekcTH 3
TaKWM 3MiCTOM OOOB’SI3KOBO TIOBHHHI BiATIOBITAaTH BCTAaHOBIECHOMY
(dhopmaty. OcHOBHE 3aBJJaHHS MepeKiiaiada - JTOTPUMaHH HEOOXiTHOT
(hopMU 1 MpaBUITBHE PO3MIIIICHHSI aJalITOBAHOTO TEKCTY.

HinoBuit  muct €  OQIIMIHHOI  KOPECHOHICHITIEID  Ta
3aCTOCOBYETBCSI Ui BHPIMICHHS ONEPAaTHBHUX IHTaHb, SKi
BUHHUKAIOTh B YIPAaBIIHCBKIH Ta KOMEpUidHIA misiabHOCTI. [0
KOMYHIKaTHUBHUX 3aBJlaHb, 110 BUPIIIYIOTHCS 3a AOIOMOIOI0 AiJIOBUX
JUCTIB, HaJIe)KaTh: BCTAHOBIIEHHS O(IMIHNUX, CITy>KOOBUX, MIJIOBHX,
MapTHEPCHKUX CTOCYHKIB; CTBOpPEHHS arMoc(epy AOBIpH i CHiBmpari
MiX MapTHEpaMu AJsl BUPILNICHHS 1HOAI CKIAIHHUX 1 CYyNepewInBUX
MUTaHb, IO BWUHUKAIOTH Y TPOIECI IUIOBOTO CIIIKYBaHHS,
HaJIaroJKCHHS MIPUBATHUX CTOCYHKIB MIX JIFOJBMH TOIIO.

JinoBi JUCTH XapaKTepU3YIOThCs 3arajJbHAUMH TEKCTOBUMH
O3HaKaMH, TAKMMH SK KOMyHIKaTHBHA CHPSIMOBAHICTh, CMUCJIOBA Ta
JOTiYHA IUTICHICTh, 3B’SI3HICTH 1 3aBEPIIEHICTh, a TaKOX
iHpopMaTUBHA HiHHICTE. KpiM TOTO, NiOBI TUCTH XapaKTEPU3YIOThCS
cnenuigTHuMHI O3HaKaMHu, a came: 1) 00’ eKTHBHICTIO;
2) KOHBEHIIWHICTIO; 3) IHCTPYMEHTANIBHICTIO; 4) TIParMaTHYHICTIO.

VY Oynp-sKiii MOBI iICHYIOTh TIEBHI 0OMEKEHHS 1010 CTHJIIO Ta
MOBH JIIJIOBHX JIUCTIB. CTHIIICTHYHA HOpPMA JIIJIOBOT JTOKYMEHTAIlIT —
[le CTaHapTu3allis, mo (PIKCYeThCS B JEKCUKO-(Ppa3eoNoTiYHUX Ta
CUHTAKCHUYHUX  Hampsmax. JlijoBe MOBJIGHHS, SIK  BIJOMO,
XapaKTePU3y€eThCSl  MOIOHICTIO MOBJIGHHEBMX 3ac00iB  Ta iX
YaCTOTHICTIO, 3a/Uli YHHKHEHHS JIBO3HAYHOCTI  CHPUHHATTS,
BUKOPHCTaHHS CHHOHIMIB 3BEZICHE JI0 MiHIMYMY, III0 3yMOBJIIO€ TIOSIBY
MEBHUX MOBHMX KITitiie Ta cTanaapTis [1, ¢. 5].

Bclo n1inoBy KOpECTIOH/IEHIII0 MOXKHA TOIIJTUTH Ha CITY>)KOOBY
Ta KOMEpIiHY.

Cnyx00Bi JINCTH — LI JIUCTH, 3a3BUYAil MPOCTI 32 3MICTOM i
HEeBEJIMKI 3a 00csirom. Ciy»00Bi JIMCTH BIAHOCSATHCS IO OCHOBHHUX
3aco0iB BCTaHOBICHHsA O(QiUiHHUX, CIy)KOOBHX KOHTAaKTIB MiXK
OpraHi3alisiMi, MiJIPUEMCTBAMH, YCTAHOBaMH Ta 3aKJIaaMU.

KomMepiiiiHa KOpeCHOHICHIIIS — JUCTYBaHHsI, SKe OB’ s3aHe 3
YKJIQZAaHHSIM Ta BUKOHAHHAM KOMEPLiHHUX YTOJI.

Hns toro, mo0® oOTpUMaTH aJeKBaTHUH TEPEeKJIad TEKCTY
HEOOXIJJTHO BPaxOBYBaTH CTHJb MOBJICHHS, KU Oe3mocepeaHbo
BIUITMBAa€ Ha BUOIp METOJIB Ta NMPHUUOMIB Mepekiany. BiH Takox
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BH3HAYa€ BUKOPUCTAHHS MOBHUX 3ac001B, HAIPUKJIA, BAKOPHUCTAHHS
Metadop B XYAOXKHBOMY CTWII abo iX BiACYTHICTH y odimiiiHO-
ninoBomy. JlioBi JucTH Oe3mocepenHbO HaIekKaTh J0 odimiiiHo-
JJIOBOTO CTHUIIIO.

CTuil MOBJIEHHS — LI€ CHCTEMA B3a€EMOIIOB’ I3aHUX 3aC001B, SIK1
CIIYTYIOTh IIEBHIA MeTi KOMyHiKallii. BUAinsSioTs mepeBakHO YOTHPH
OCHOBHI CTHJIi MOBJICHHS: HAYKOBHM, MyONiUCTUYHUH, XyIOXKHIN 1
odiriiHo-miIoBHiH 2, . 8].

OdoiniiHO-AUIOBUI CTHIH — II€ MOBa JAUIOBHX JOKYMEHTIB:
HakasiB, JOpydYeHb, IIOCTaHOB, MpOrpaM, 3asB, PE3OJIOLiH,
MPOTOKOJIIB, aKTiB, 3aKOHIB, PO3MOPSKEHB, aHKET, PO3IUCOK TOILIO.
Ile cucrema B3aeMONOB’SI3aHMX MOBHHX 3ac00iB, CHPSIMOBAaHUX Ha
KOHCTATallil0 yYMOB, IO TIOEIHYIOTh JBI CTOPOHH B MpOIECI
nisiibHOCTI. OcHOBHa ¢yHKUiS 0QimidHO-IIIOBOTO  CTHIIO —
iHopMaTHBHA (TTOBITOMIICHHS).

Ilepexnman minmoBOi MOKyMEHTAIlli MTOBHHEH 3IIHCHIOBATHCS 3
00OB’SI3KOBUM BpaxyBaHHSIM YCiX BHKOPHCTAaHHUX MOBHHUX KIIIIIE,
BpaxyBaHHI CTHJIICTHIHHX OCOOJMBOCTEH 1 CYBOPHM IOTPHMAaHHIM
BaYKJIMBHX 1 HEOOXITHUX MPaBUII OOPMIICHHS TOKYMEHTIB.

[pomnec nepexnany mominsoTs Ha «etanu» (B. H. Komicapos)
abo «piBHi» (B. H. KpymHoB) [3, c. 44]:

— pO3mi3HaBaHHS CJIOBA Ta 3arajibHOI CTPYKTYPH TEKCTY;

— KpHUTHUYHE pO3YMIHHS BHUXIZJHOTO TEKCTy; Iepeaaya
OTpUMaHOI iHpOpMaIlii;

— 3aBepUIajibHE OCMHCJICHHS MepeKiIagy B MIMPLIIOMY
KOHTEKCTI.

OxpeMoi yBaru 3aciiyroBy€ HallMCaHHS JaT B JAUIOBOMY JIUCTI.
B ykpaincekiii MOBI maté  (@eHb, Micsmb, PpIK) 3alUCYIOTh
371e0UIBIIOTO cioBecHOU(POBUM CII0OCO00OM. MixHapoiHa
oprauizamiss i3 mnutaHe craHgaptuzanii (ISO) npomonye Take
HaNMCaHHS AaT B JUIOBHX JIMCTaX Ta JOKyMEHTAaX: PiK, MiCsIb, YUCIIO
(3 inTepBanoMm, aedicom M kpankoro). Hanpuknaz, tak: 22 10 16 /
22-10-16 / 22.10. 16, mo o3navae 16 xoBtHs 2022 poky. IHmmn
mudpoBi popmu, Taki sk 15-9-89 uu 9-15-89 € HenpUUHATHAMMY 1 He
MOBUHHI BUKOPHCTOBYBaTHCS, OCKUIBKM MOXYTb IPUBE3TH [0
IIyTaHuHu [4].
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OcoOmmBy yBary TakoX CJiJi 3BEpHYTH Ha BKUBaHHS
CKOPOYEHHX CIIiB Ta abpeBiaTyp, SKi BiNITPalOTh BaXIJIHUBY POIb Y
IiIoBOMY MOBIEHHI. AOpeBiaTypu Ta CKOpOYEHi CJloBa CIYTylOTh
3a]U1s1 MOBHOI €KOHOMIi Ta POOJISTH 3MICT OLIBLI 3pO3YMIIUM.

OTxe, MepekiIaj TIJTOBUX JIUCTIB — II€, K MPABHIIO, TPHUBAIHH 1
CKIIATHUHN TIpollec, IO BHUMAara€e BiMITOBITHOI KOMITETEHTHOCTI, Ta
MOBUHHHUH TPYHTYBAaTHCh HE JIMIIE HA 3HAHHI PiTHOI Ta 1HO3EMHHUX
MOB, a ¥ Ha TVIMOOKOMY pO3YMiHHI JIGKCHYHUX, TPAMATHUYHHUX Ta
CTHJIICTUYHUX 0COOIMBOCTEH TEKCTIB IiJIOBOI'O CTUIIIO.
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OCOBJIMBOCTI NEPEKJIAJTY TEPMIHIB JUCKYPCY
THOOPMAIIMHUX TEXHOJIOT'TH

HapzuuaitHo cTpiMKHMi PO3BUTOK Tamy3i iHpoOpMaLidHUX
TEXHOJIOTIM JyXe 3MIHMB ChOT'OJHIIIHE CYCIUJIBCTBO. BijbIIiCTh
J07Iel He MOKe YSIBUTH OYyJICHHE JKUTTS 0e3 HOyTOYKiB, CMapTQOHIB
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Ta Cy4acHHX TajpkeTiB. Taka TeHIEHIlis BIUIMBAE W HA CIIOBHUKOBHUI
3armac KO)KHOI JIFOAWHHM, SIKHA HarmoBHUBCS IT-IEKCHKOIO, OCKIJIBKHU
3HAHHSI HaBiTh MPOCTOI TEPMIHOJIOTI{ CTa€ JKUTTEBOIO HEOOXIAHICTIO.

I3 koxHUM nHeM iH(popMaIlliiiHi TexHoJoril aenam Oijbine
BIUTMBAIOTh HAa CHUCTEMY oOpraHizamii cBity. BoHu mnpoHmkim y
TMIOJIITUKY, MEJUIMHY, EKOHOMIKY 1 0COOMCTE KHUTTS KOXKHOI JIFOTUHH.
{onenna HEOOXiAHICTH BUKOPUCTAHHS iHPOPMALIIHUX TEXHOJOTIH
HE CTaBUTHCS TiJ CYMHIB, a HaBiTh BHUXOBYE OKpEME MOKOJIIHHSI
monen, ski abcomoTHO cropimHeHi 3 IT-cBirom. Bukopucramus
nocsiriens IT crnpomrye mporiec HaBYaHHS, MiABHILYE HOTO SIKICTb,
CTBOPIOE YMOBH JJisi Oe3mepepBHOI OCBITH NPOTATOM XKHUTTA [4,
c. 118].

MiKHapoOIHUI XapakTep CyYacHHX HayKOBUX 3HaHb 1
BiJITIOBiIHI YMOBH JIJIs1 PO3BUTKY KOMI'FOTEPHOT Taly3i CIIPUSIIA TOMY,
0 HAaWOUTBII iIHTEHCMBHO KOMMI'IOTEPHI PO3POOKH MPOBOAWINCH B
CHIA. [IuM TMOSCHIOETBCS aHTIIOMOBHHH XapakTep TepMiHiB
IMCKypey iHpopMamiiftHuxX TexHomnorii. Takox, aHrmiicbka € MOBOIO
MDKHApOJHOTO CITIIKYBaHHSA, 3aBISKA YOMY MEPBHHHO TEPMiHH
BHHHUKAIOTh CaMe aHTIIHCHKOIO, 1 JIUIIIE MTOTIM PO3MOBCIOKYIOTHCS B
1HIII MOBH. BeniKky KiNbKicTh poOiT Cy4acHUX JIIHTBICTiB MPUCBSYECHO
BHBYCHHIO IUTaHHS TIEPEKIIAAY aHTJIOMOBHHX TEPMiHIB YKPaiHCHKOIO
moBoto, cepen Hux I. H. Bonkosa, A. C. H'skoB, T. P.Kusk,
B. I. Kapaban, €. M. €nikeeBa, A. M. Haymenko, I'. I. bexxenap ta
iHOn. AJjle MM BBaXaeMO, [0 Ha ChOTOJAHI KOMII IOTEPHI
TEPMIHOJIOT1YHI OJJUHHIII € HEJIOCTATHRO BUBYCHHUMH.

[Iporpecyroua cdepa iHPOpMAIIHHUX TEXHOJOTIH  JTUKTYE
noTpedy aJeKBaTHOI TpaHCHSMil (QaxOBUX TEKCTIB, HAIMCaHUX
aHITHCHKOI MOBOM. Lle HeoOXigHO AN Tepekyiaay iHCTPYKIii,
miTepatypu, iHTepdeiicy nporpaMHuUX NpoAyKTiB. CKIAAHICTH
nepeknany TekcTiB [T ramysi nossrae B ToMmy, 110 BeJIMKa KiJIbKICTh
KOMIT'IOTEPHUX TEPMiHIB HAJEXKUTh O OE3eKBIBAJICHTHOI JIEKCHUKH.
ToOTo, BOHM HE MalOTh PETyJISPHUX BiANOBIAHMKIB B yKpaiHCHKIiH
MOBI, ajie 11e He 03HaYae€ HEMOXKJIMBICTb iX mepekiany [1, c. 58].

Bukonyroun nepekiiaa TepmiHiB auckypey 1T, nepeknagay mae
no0pe po3yMiTUCS B KOMIT' IOTEpHiN ramysi. [Hdopmaniinuii cBiT €
CBITOM BIpTyaJIbHUM, OiNBLIICTH TEPMiHIB HOrO TEPMiIHOCHCTEMHU
MaloTh acOIiaTHBHUN XapakTep, TOOTO 3BHYAliHE CJIOBO OTPHUMYE
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3pO3yMIJIOTO KOMIT FOTEPHOTO 3HAYeHHA Ha IHTYITHBHOMY piBHI [2,
c. 148].

HaykoBii po3aiyisfoTh CrocoOu Tepekiany TEepMiHIB Ha
HACTYIHI TPYIH:

®  KaJbKyBaHHS;

® TPaHCKOAYBaHHS;

® CKBiBUICHTHHUH Mepekian,

e omucoBuit mepermsia (exkcrumikaris) [4, c. 58].

Y wmamomy gocmimkeHHi Oymo mpoanamizoBaHo 100
AHITIHCHKUX TEPMiHIB ITUCKYpCy iH(OpMaumiiHUX TEXHOJOTIH Ta iX
nepeKagy yKpaiHCbKOI0 MOBOIO. Bynio Bu3HaueHO, 10 HaWOimbII
YHCENHHOIO TPYIIOI0 CIIOCO0IB MEPEeKIIaTy € KaIbKyBaHHS, 8 HAaMEHII
YHUCENPHOI0 — ONMCOBUH Tepekian. PesymbraTé IOCITIIKEHHS
HaBeleMo y puc.l.

KanbkyBaHusi — mepekiaj JEeKCHYHUX OJUHHIL OPUTiHAITY
IUIIXOM 3aMiHH iX CKJIamoBHX dYacTmH (MopdeMm abo cCiiB)
JICKCHYHUMH BiJTIOBITHUKaMHU Yy MOBI mepeknaay. Hampukman, “self-
cooling system — cucmema camooxonooxcennsn”, ‘“self-loading —
camosaseanmadicenns”’, “file system — gpaiinosa cucmema”, “artificial
neutral network — wmyuna netimponna mepesca”.

TpanckoxyBaHHs1 — crioci0 NepeKnany, IKuil 3aCTOCOBYEThCS
TONi, KOMM B MOBI INEpeKyaay BiACYTHE BIiANOBiAHE HOHATTA 1

TIepeKJIaHIA €KBiBalleHT, HaNpuKnan ** file — ¢ain”, “interface —
inmepcgpeiic”, “byte — 6aum”, “profile — npoghine;, matrix —
Mmampuys’”.

B KaybKyBaHHA

¥ eKBIBaJIEHTHUH
nepeKan

OTHICOBHIA
repexITa I eKCILTiKaIi
)

Puc. 1. Cnocobu  nepexnady  mepminié  OUCKypCy
inhopmayitinux mexunonoziu
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OnucoBuii mepekyag (ekcrurikamisi) — 1€ JIGKCHKO-
rpaMaTuvHe MEPETBOPCHHS, 32 SKHM JICKCHYHA KOHCTPYKIIiST MOBH-
OpHTiHAy 3aMiHIOETBCS CIOBOCHONIYUEHHSIM, SIKE MOSICHIOE a0 Jae
BH3HA4YCHHS OaHiii MoBHIM omwumui. Hanpukmazx, “magnetic bubble
memory — 3anam’ssmogysanibHull NPUCMpill HA  YUTTHOPUUHUX
MaenimHux Oomernax”, ‘“NON-MOUSe program — mpoepama, ska He
niompumye pobomy 3 muwxoro”, “policy module —mooyne xepysanns
BUKOPUCMAHHAM pecypcis”.

ExBiBajIeHTHHIi NepeKjaa — epeKiIal, IPH SKOMY 3HAUCHHS
AHTJIIHACHKOTO CJI0BA MOBHICTIO BIJTIOBIJIa€ 3HAYCHHIO YKPATHCHKOTO,
manpuknan, ‘“keyboard — xzasiamypa”, “memory — nam'sms”,
“message — nosioomaenns”, “mode — pearcum”.

OTxe, MpoBeIeHUH HAMU aHaJIi3 TOKa3aB, IO NPH MepeKIIaii
TEPMiHiB JUCKYpCY iHPOPMAIiTHUX TEXHOJIOTiH YKpaiHCHKOI0 MOBOIO
HaHOUTBIII BUKOPHUCTOBYBAHUM € CTOCiO KanbKyBaHHA. [locumeHuit
PO3BUTOK HAYKOBO-TEXHIYHOi cepu pasoMm i3 mporecamu
rmobamizanii 'y  Cy4yacHOMY  CYCHUIBCTBI  MPU3BOAATH IO
Oe3mepepBHOro MOMOBHEHHSI TEPMIHOCHCTEMH YKPaiHChKOT MOBH
HOBHMH JIEKCEMaMH Ta CJOBOCIONYYCHHSAMH, SKi CEMaHTHYHO
noB’si3aHi 31 cheporo iHPopMaIiiHHUX TEXHOIOTIH.

Ockinbkn iHHOBAIi B KOMIT IOTEpHI TEXHIlll PO3BUBAIOTHCS
JOCUTh  CTPIMKO, KOMIT'IOTEPHA TEPMIHOJIOTiI € HalOuIbII
JUHAMIYHOIO 13 TEPMIHOCHCTEM, 1 HaBpsa 4M MoxkHa Oynme y XXI
CTOJITTI IOCTABUTH KPArKy Ta BBAKATHU 11 JOCTATHBO JTOCIIIKEHOIO.
Toxx  momiOHI  PO3BIAKM  3aNUINAIOTHECA  AKTYalbHHUMH Yy
MEePEKIIa03HABCTI.

CnucoK BUKOPUCTAHUX JKepes

1. €nikeeBa €. M. OcobnuBOCTI mNepekiIagy TEpPMiHIB Ha
ykpainceky MoBy / Bicauk CymJ[V, 2001. Ne 5 (26). C. 54-59.

2. Kapaban B.I. Tlepexnan anrmiicekoi HayKoBOi i
TeXHIYHOT  JiTeparypu. ['pamartmuni  TpyQgHOIIi,  JIGKCHYHI,
TEPMIHOJIOT14HI Ta )KaHPOBO-CTWIICTHYHI npoOiemu. Binnust : Hoa
kHura, 2002. 564 c.

3. Koccak O.M. AHI0-yKpaiHCbKMH  CIIOBHHK 3
iHpopMaTuKH Ta o0uncmoBanbHOT TexHiku. JIbBiB : CII «baKy, 2001.
304 c.

90



4. Cyxmeako K. M. Jlekcwuni mnpobiemMu MepeKiamy:
nociornk. KuiB : Bua-Bo KuiBcskoro yuiBepcurery. 2000. 124 c.

Onvea bizyn,

3m06yBauka nepmoro (0akaxaBpChKOTO) PiBHS BHUIIOI OCBITH
crieriaTbHOCTI « MiXKHAPOAHI €KOHOMIYHI BiTHOCHHI,
[Nomicpkuii HaIOHATTBHUN YHIBEPCUTET

e-mail: olgabigun663@gmail.com;

HaykoBui kepiBHUK: Ceéimnana Ilempoea,

BUKJIaa4 KadeIpH iHO3eMHUX MOB,

[Nomnichkuii HaLIOHATTLHUN YHIBEPCUTET

e-mail: s_petrova_kr@ukr.net

OCOBJIMBOCTI NEPEKJIAJTY HA3B KIHO®ILJIbMIB 3
AHIJIIMCBKOI HA YKPATHCBKY MOBY

CrorozHi KinemaTorpad € OJHI€I0 13 HalHOUIbII 3aTpeOyBaHUX
ctep purky nocuyr. llomymsapHicTs GinpMy Hepigko 6arato B YoMy
BH3HAYAETHCA WOTO HA3BOIO, aJKe €PEKTHHM 3arojIOBKOM Habararto
JISTIIC 3alliKaBUTH TJIAgada, HDK ONUCOM croxery. Hasea €
CBOEPITHOIO 3aMOPYKOIO YCIIiXY, 1 1 e)eKTHBHE CIPUIHATTS BiApa3y
MO3HAYa€ThC Ha KacoBUX 300pax. [lepexmax HazBu ¢iumbMy —
CKJIaJIHE Ta BIAMOBIJaibHE 3aBAaHHS. TakWil MEpeKyiaZ, MOXHa
Ha3BaTU «KOMEPIIHHUMY, aJKE€ BiH OPIEHTOBAHWM Ha JTOCSTHEHHS
MIEBHOTO MapKETHHTOBOT0, KOMEPIIHHOTO ycmixy (inmemy. [Ipu mpomy
nepeKiaiad TOBHHEH BHUCTYNATH SK MOCEPEIHHK MK TEKCTaMHU
MOBOIO OpHWTiHAy 1 MOBOIO TMepekiany. Ajanraifisi Ha3BH
XYZ0KHBOTO TBOpPY 200 KiHO(1IEMY 3aBXK/I1 TOBUHHA OpaTH 70 yBaru
cnenudiky MiIpOBOI ayauTopii, i KylIbTypy, PelNirito Ta CBITOTJISI
3araimom [2, ¢. 229].

[Muranus nepeknary Ha3B KIHOPUIEMIB, HOTO 0cOONIMBOCTEH Ta
mpoOyieM cTano 00 €KTOM JOCHI/DKeHHS SIK BITYM3HSHHX, TaK i
3apyOiKHMX HaykoBLiB. Cepea HMX MOXHAa BHOKPEMHTH HAayKOBi
npai E. Banoy, JI. boryuskoro, O. Kamycrinoi, II. Jlanra,
A. Manpko, K. Cinnep, T. SIxHIOK Ta iHIITUX.

[lepexmang Ha3B XyHoxkHIX (iITbMIB € BIANOBITAIEHUM
3aBJIaHHSM. 31151 YHUKHEHHS PI3HOMaHITHIX KOH(DIIKTIB iHTEpECiB,
nepeknagad mae OyTu npodeciiiHo o00i3HaAHMM: NPAaBUIBHO Ta
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00TpyHTOBaHO BUKOPUCTOBYBATH Ty UM 1HIITY TpaHC(HOPMAIIITO ITij] Jac
MepeKyiangy, BpaxoByBaTH crenudiky mepexiaxy (iapMiB, M0
HaJIe)KaTh 10 PI3HUX >KaHpiB; OyTH O3HAHOMIIEHHUM i3 CIOKETOM
¢inpMy; 3HaTH SIK KyJIbTYpy Kpainu, e OyB CTBOpeHU (iibM, Tak i
KyJIBTYpY KpaiHM, MOBOIO SKOi (ibM IepeKnagaeTbcs; TBOPUO
HNiAXOOUTH [0 TPOLEecy Mepekaany Ta IOTPUMYBATUCh KPHUTEPIiB,
SKUM Ma€ BiJIOBIIaTH MEPEeKIaa Ha3BU i Bcboro QiapMy B3arani [1,
c. 229].

Hyxe 9acTo TpaIuIsSeTbCA, M0 HA3BOIO XYIOXKHOTO (inbMy €
KpUJIaTHH BHCIIB, a0 iHIIA (pa3za, sika He Moxe Oyau mepekianeHa
nocmiBHO. Tak K Aisi riisgada MPUHLIUIIOBO BaXKIHMBO 3aCBOITH
CEeMaHTH4HI TpaHc]opMallii 3arooBKa s aIeKBATHOTO CIIPUIHHSATTS
KOHIIENTY, aBTOp 1HOJI JOIOMarae uuradyy B HOro poOoTi 3
po3MppPOBKH, NEKOAYBaHHS ICTHUHHOTO 3HAYCHHS 3aroJioBKy [3,
c. 110]. OcobauBicTh NIepekIaay Ha3B XyA0KHIX (DiTbMIB MoJIsIrae B
TOMy, HIO MepeKnanad Mae HAWTOUHIIIE TepelaTd OpHIiHAJIbHY
Ha3By, IPU [[bOMY aJanTyBaTH ii AJs BITYU3HSIHOTO TJsilaya, SKIIO
notpibHo [2, ¢. 230].

[lepexnan Ha3Bu (idbMY IMOYMHAETHCS 3 aHATI3Y 3arajabHOTO
CIOKETY Ta HOro pO3KPUTTS Y Ha3Bi QinbeMy. TinbkH y Takuii ciocio
MO’KHAa BHPILINTH, SKy CTpPAaTeril0 3aCTOCOBYBATU Ul KOPEKTHOL
iHTepIIpeTallii Ha3BU.

A. ManpKo po3aisisie criocodu nepexiiaay Ha3B KiHo(ibMiB Ha
HACTYITHI 6 TPyII:

®  ONMCOBHUU MEpEKIa;

JOCTTIBHUI MTEPEKIIa;
TPaHCKOIyBaHHS;
TpaHchopMallis;
JKaHPOBUI IepeKIal;

® CeMaHTHYHUIA nepeknan [2, c. 228].

Y Hamomy pocmimxenHi Oymo mpoanamizoBano 100
AHITIIHCHKUX Ha3B KIHOQUIBMIB Ta iX NepeKiaaan yKpaiHChKOIO
MOBOW, siKi Oymm BimiOpani 3 BeO-caiity “Kinorearp.ua”. Byio
BH3HAYEHO, 110 HAWOUIBII YUCETBHOIO IPYIIOI0 CIOCO0IB Mepekyaty €
JOCTIBHUIM TMepeKial, a HaWMEHII 4YHCEJIbHOK — CEeMaHTHYHHM
nepekiaj. Pe3ynpraTi ToCiiKeHHs HaBeneMo y puc. 1.

PosrisiHeMo koxeH 31 croco0iB mepeKiIary OKpemo.
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Onucosuii nepexniad niepeac 3HaYCHHS JIEKCUIHOT OJMHHUII Y
¢dopmi ¢dpasu. Takmii crmocid mepexmagy 3acTOCOBYETHCA IO
(hpa3coNoriuvHUX OJWHUI, TEPMIiHIB, HECKBIBAJICHTHOI JICKCUKU
(peaniii) ta HeonoriamiB [2, ¢.228]: “Ted” — “Tpemiu 3aiieuii”,
“LOL” — “Jlimo . Oonoxnacnuxu. Koxannua”, “As Above, So Below”
—  “Hapusc. Micmo mepmeux”, “Non-Stop” — “Ilosimpsinuii

Mmapwian”.

6% B OnmrcoBHil mepekia
14% -
B TpaHckoxyBaHHA

® )KanpoBuil nepexnan

HocniBuuii mepexian

9% .
B Tpancdopmartis

Puc. 1. Cnocobu nepexnady naze Kinoghinomis

Jlocnienuit nepexnad — 1e cnoci0d mepenayi JIEHOTaTUBHOTO
3HAYEHHS JIGKCHYHOI OJMHUIII MOBHU-IDKepena 0e3 30epekeHHs
3ByKoBOi 4  opdorpadiuHoi ¢opmu, ane i3 BiATBOpEHHSM ii
cTpykTypHOi Mozeni [2, ¢.229]: “The Lost City ” — 3acybrene micmo,
“Seventh Son” — “Cvomuii cun”, “Dirty Work” — “bpyona poboma”,
“One Day” — “Oodun denv ™.

Tpanckodysanns — Nepekiaa IMUIAXOM BIATBOPEHHS 3BYKOBOI
rpadiuroi GopmMu MOBH-IKEpea 3a JOMOMOTrOI0 IJIbOBOI MOBH [2,
c.228]: “Frank” — “@penx”, “Top Gun. Maverick” — “Ton [an.

Masepix”, “Poker Face” — “Ilokepgpeirc”, “Enola Holmes” —
“Enona Xonmce”.
Tpancpopmayia — 3MiHa CTPYKTypHOi (HOPMH MOBHHUX

OJIMHUIIL 3 METOIO JOCSTHEHHS aBTEHTHYHOCTI B nepekiami[2, ¢.228]:
“Ouija” — “Biooca: Cmepmenvna epa”, “Where the Devil Hides” —
“Pyka [uasona”, “Through Chemistry ” — “Ximis koxaunus”, “Marry
Me” — “Iepwuii 3ycmpiunuii”.
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Kanposuii nepexnad — onyH 13 HaHOUIBIT TTOMMPEHUX BHIIIB
MepeKyiagy Ha3BH KIHOCTPIYKH, SKHWA CIIBBITHOCHTH Ha3By i3

KOHKPETHHM aHpoM [2, ¢.228]: “Gone Girl” — “Bacybnena”, “Left
Behind” —“Banuweni”, “Unfriended” — “Budanumu 3 opysie”, “A
Most Wanted Man” — “Haouebesneynuni”, “Lost River” — “fx

enitimamu moncmpa”

Cemanmuunuii nepexnao, SKuil 3a JOIOMOTOI0 3MiHH a00
JIO/IaBaHHS JIGKCHYHHUX €JIEMEHTIB Ta BBEICHHS KIIOYOBHX CIIiB
GbineMy po3IIMpIOE ceMaHTHYHE mojie Ha3Bu [2, ¢. 229]: “The Maze
Runner” — “Tou, wo 6ixcums nabipunmom”, “Uncharted” —
“Anuapmed. Ha kapmax ne nosnauaemocs”.

OTxe, IPOBEICHN HAMH aHANi3 TOKa3aB, MO MIPH MEPeKIai
AQHIIOMOBHUX Ha3B (inmbMiB Ha YKpaiHCBKY MOBY HaWOUIbII
BUKOPUCTOBYBaHUM € came JOCHiBHHMI mepeknan. Bubip crparerii
MepeKnagy  3aleXHThb BiJl BUXIIHOI ~ HAa3BU ¢binpmy,
JIHTBOKYJIBPTYPHOTO HAaBaHTAKEHHS, KaHPY OQiIbMy, TISIAbKOL
ayuTOpil Ta MAPKETUHTOBHUX cTparterii. Ciix BU3HATH, 110 HAHOIIBII
BOXIHMBUM € 30epekeHHS TnpuBaOmmBoi (opmm, 5Ka JIErKo
3armaM’ITOBYETHCSA, a TAKOXK BIAMIOBIAHICTD HA3BU CIOXKETY (PLIbMY.
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MEPEKJAJAIIBKUI ACIIEKT BIZITBOPEHHSI
KOHIIEIITY “YCHIX/SUCCESS” B AMEPUKAHCBKIN
MEMYAPHIN JITEPATYPI (HA MATEPIAJII TEPEKJIAY
POMAHY MIHNIEJIb OBAMA “CTAHOBJIEHHA”)

VY cyuacHOMy CBIiTi yCHiX € OJHUM i3 KIIIOUOBHX (haKTOPiB
camopeatisaiii 0co6ucTocTi. MIoro MokHa PO3IIISAATH, SK CKJIaHMIt
1 0aratoacneKTHHH eJeMEHT JIOICHKOI CBIZIOMOCTI, IO 3 OAHIi€l
CTOPOHU € XapaKTEPUCTHUKOIO 1 pE3yJIbTATOM JIJIsl JIFOJMHU 11 BIACHOTO
JIOCBiMy 1 3ycwib, a 3 IHIIOrO ii cTaTyc y CyCHUIBCTBI Ta
XapaKTePUCTUKOIO i1 BigHOCHMH 3 iHmMUMHU. OKpiM TOTO, TOHATTS
“ycmix” 3aKiajieHe 1 y KOJIeKTUBHIM CBiJOMOCTi OKPEMOTO HApOIy YH
Hallii, copMOBaHe BHACIIJIOK ICTOPUYHUX 3MiH Ta BHOYTyBaHUX
aKIEHTIB BCEPEINHI COLIyMY, Y IKOMY 3HaXOIUThCS JIFOJUHA.

JlitepaTypa, sk 3aci0 BiOOpak€HHS CYCHUIBHUX IPOIECIB
4acTo JICMOHCTPY€E PO3YMIHHS MEBHUX MOHSThH MPEJICTABHUKAMH Ti€l
Yi IHIIOI KyJIbTYpPH, JI€ MOBa € BiIOOpaXeHHSAM KyIbTYpH 1
cBimomocTi. [Iyii BHUBYEHHS TaKMX B3a€EMO3B'S3KIB 3aCTOCOBYIOTh
KOTHITMBHHMU MiJIX1]I, SKUH niepeadadyae po3riisg MOBHUX SBHUII KPi3b
MpU3My JIFOJICBKOTO CHpUHHATTA. Ha OCHOBI 1[OTO, BIPOJOBXK
OCTaHHIX JECATWIITb aKTUBHO PO3BUBAETHCS HOBA TIajy3b
MOBO3HABCTBa, & Came JIHTBOKYJIBTYPOJIOTiS, OJWHHIECIO SIKOI €
KoHIenT [4, c. 84].

BuB4yeHHSIM KOHIENTy 3aiiManich Taki JOCHITHHKH SK,
M. Bapcanoy, . Miuiep (3aCHOBHHK KOTHITHBHOI JIIHTBICTHKH),
x. ®onopy, A. H. IIpuxonpko, H. Tl'aiinyk, A. CHixKo,
I I. IlleBuenko Tta ixmi [5, c.80]. Tomy TepMmiH «KOHLENT» 3
JIATUHCBHKOI MOBH “‘conceptus’” TpaKTY€eThCs HAYKOBLSIMH TIO-Pi3HOMY:
SIK 3MICTOBA OJMHUIIS T1aM’sITi; OaraToMipHE CMHCIIOBE YTBOPECHHS, Y
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SIKOMY BHUJAUISIOTHCS I[IHHICHA, OOpa3Ha W TOHATTEBA CTOPOHW;
OJIMHHMIISI KOJIGKTHBHOI CB1JIOMOCTI, IIT0 Ma€ MOBHE BUpaykeHH [1].

B3siBim g0 yBarm pi3Hi TBEpAKEHHS, MOXEMO 3pOOUTH
BHCHOBOK, 1110 KOHIIETIT — Lie 6aratomapoBuii MUCTICHHEBHI (peHOMEH,
0 BiioOpakae MpoIecH CHPUHHATTS JIFOIWHOIO CBITY, il pO3yMiHHA
PO Bce, M0 HAC OTOYYE, TOCBiA Ta 3100yTi 3HAHHS. 3 OTJISAAY Ha IIe,
KOHIIETIT € MEHTaJbHUM YTBOPEHHSIM, II0 Ma€ MOBHE BUPaKCHHSI.
MeHnTainpHi IpoLecH, SKi BiOyBarOThCSI IPU CIIPHUHHATTI, OCMHCIICHHI
1 yCBiIOMJIEHHI KOHIIENTIB, a TAKOX BUIM 1 HOPMHU IXHHOT MEHTAITEHOT
penpe3eHTallii JOCHiPKye KOTHITHBHA JIIHTBICTHKA.

UYepes mpusMy NepeKsafo3HABCTBA KOHUENT JOCHTIHKYyBaIU
A. BexOurpka, T.B. Pansiescrka, I'.I'. €nueBa, B.®. Crapko Ta iHmi.
SKmo 3 JMHrBOKYJIBTYPOJIOTIYHOI TOYKH 30py KOHIENT €
BiJOOpaKEHHSIM CYKYIHOCTI OCOOJIMBOCTEH KyJbTYpH, I[IHHOCTEH,
JOCBifY, 3HaHb 1 MEHTAJILHOCTI JIFOAWHH, 1110 BUPAXKAE€THCSI MOBHUMHU
3acobaMu, TO ISl TepeKiafada Ie 3B S30K 3 iHIIUM OTOYEHHSIM,
BiJOOpa)keHHsI TOT'O YH 1HIIOTO HOHSTTS Y CB1IOMOCTI MPEICTaBHUKIB
iHmoro cycminsctsa [4, ¢. 85].

A.JladeBp 3a3Hauae, 1O «nepexknadayi He  NPOCMO
NepeKnaoaioms Cio8d, 8OHU MAKOIC NEPEeKIa0aromy Yinull ececeim
ouckypcy, noemuxy ma ioeonociioy [4, ¢. 4]. Ilim yac yuTaHHS
TepeKIIaay TBOpY BUHHKAE MTPOOIIeMa aIarnTaliii unraqa 10 KyJIbTypH
KpaTHH-OpHTIHATY TBOPY. 3aBISKU 30€PEIKEHHIO ICTHHU KOHIETITY 3
ypaxyBaHHSIM yCiX €JEeMEHTiB HOro KOHIENTHBHOTO  MOJS,
MepeKyiagad J0csAra€ TOYHOTO BiITBOPEHHS arMocdepu, ITYMOK,
CIIPUUAHATTS 1 38 yMy KapTHHHU XyJ0)KHBOTO TBOPY aBTopa [4, c. 84].
JocnipkeHHsT KOHUENTYyalbHOI KapTUHH CBITy, SIK TI03aMOBHOTO
YHHHUKY TepeKiaay, Jda€ 3MOry TepeKiafadeBi MpPaBUIIBHO
BIITBOPUTH AYMKH 1 KYJbTypHI MapKepH PiTHOIO MOBOIO, IO €
HEJIETKMM 3aBJIaHHSM, OCKUIBKM BHMAara€ IiJiCHOTO PpO3YMIHHS
KOHIIENTY, SIKHH BMIiIIye y co0i OCOOJIMBOCTI MEHTAJIBHOCTI 1HIIIOL
KpalHH.

Konnenr VYCIIIX € HEBiI'€MHOO YacTUHOW OyIb-iKOi
KYJIETYPH 94 KpalHH CY4acHOTO CBITY, SIKHI MPOSIBISIETHCS Y PI3HUX
chepax KHUTTA JIOAMHU. 3 OIJISAY Ha CTWIb SKUTTS OKPEMOi
ocobmcTocTi, CiM’i, y sKii BOHa BHXOBYBajach, II OTOYECHHS,
NPOWICHUNA JKATTEBUA moitX 1 3100yt mocsim, YCIIIX
BH3HAYAETHCS PI3HOMAHITHUMH MaTepialbHUMH, JyXOBHUMH YH
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PO3yMOBUMH 3100yTKaMu. Y cBoiii mparii CHibKKO A. M. ipeacTaBisie
ycmix y BUTISAI KorHiTHBHOI Momeni, 3a skoro XTOCh orpumye
HIOCbh BAXAHE, a came ouikyBane i mo3utusse [5, c. 80].

Jns  BUBUEHHsI TEPeKIaJalbKOro acleKTy BiATBOPEHHS
kounenty YCIIIX/SUCCESS cneprry po3riasiHeMO HOro sk
MEHTAJIbHY OJHMHUIIO aHIJIIHCHKOI Ta aMEpUKAHCBKOI KYIBTYD,
aHaN3ylouul 3acobm Horo MoBHOI o0’extuBarii. Illnsxom
nediHiniitHoro aHaIizy MU MIpOaHai3yBau MTOHATTS
“YCIIIX/SUCCESS” y TiiyMauyHUX CIOBHUKax aHTIINACHKOI Ta
YKpaiHChbKOi MOB. TakuM 4YHMHOM MM 3i0panu HaHHOMIMpPEHimn
BH3HAYEHHSI LIOTO MOHATTS B YKPaTHCHKil MOBI:

- THosumuenuti Hacaiook pobomu, cnpagu i m. iH.; 3HAYHI
00csieHeHH s, YOaud.

- I'pomaocvke GU3HAHHA, CXBANEHHA H020-HeOYOb, HUIXOCb
docscHeHb

- NO3UMUBHULL  pe3yibmam  OIANbHOCMI,  hakm  8uUuj020
docsieHenHs

- CYCHilbHe BU3HAHHA 4020-HeOYOb abo K020-HebYOb, sKe
CYNPOBOOINCYEMBCA  NOYYMMAM —~ NOMPIOHOCMI 1l OMPUMAHHAM
nosumugnux emoyitl [1].

[Ipoanani3zyBaBIId KJIOYOBI aCIEKTU KOXHOTO 3 BU3HAYCHb,
O6aunmo, mo mnousarts YCIIIX B ykpaiHChKiii MOBi 0Ga3yeTbcs
pe3ybTaTi AisTIbHOCTI a00 BUKOHAHIM poOOTI Ta OUIBIIO MiporO
3aJIC)KHTD BiJl JYMKH CYCIIIIBCTBA, a CaMe BiJl BU3HAHHS Ta CXBaJICHHS
TPOMAJICHKICTIO.

Ho mnaiinommpenimmx Bu3HaueHb koHuenty SUCCESS B
AHTITIHCHKINA MOBI HaJeXaTh:

- the achieving of the results wanted or hoped for/nocsiruenss
OaxaHUX 200 OYIKYBaHHX PE3YJIbTATIB

- something that achieves positive results/te, mo gae mo3urTnuBHI
pe3yabTaTH

- degree or measure of succeeding/ctymninp abo Mipa yCHiIHOCTi
- the favorable or prosperous termination of attempts or
endeavors; the accomplishment of one's goals/cnpustiaueuii abo
OakaHWH pe3ybTaT, NOCATHEHHS el

- the attainment of wealth, position, honors, or the
like/mocsirnenHs GaraTcTBa, CTAHOBHIIIA, TOYECTEH TOIIO
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- a performance or achievement that is marked by success, as by
the attainment of honors/ mpencraBmenns abo HOCATHEHHS, SKeE
BiJJ3HAYAETHCS YCIIXOM, HAPUKJIIal, JOCATHEHHSIM IOBaru

- a person or thing that has had success, as measured by
attainment of goals, wealth, etc/oco6a abo pid, sika mocsiria ycmixy,
10 BUMIiPIOETHCS TOCATHEHHAM I[iJIei, 6araTcTBOM TOIIo [7]

Takum ynHOM, B anriiticekii MoBi SUCCESS - 11e pesynbrar,
KU MOXHAa BHUMIpATH a00 3 OISy Ha JOCATHYTY Wb, abo
BEJIMYMHOIO MaTepialIbHOIO CTAHOBUINA YK OaraTcTaa.

[posiBmmn NOPIBHSUTBHAN aHani3 nediHimini
“YCIIIX/SUCCESS” B ykpaiHCBKiii Ta aHTJTIHCHKiIH MOBI Ha OCHOBI
TIYMa4YHUX CJIOBHHKIB, MU MPOCTEXUIH, Mo s ykpaiHmiB Y CIIX
BU3HAYAETHCSl CYCIIIBHAM BU3HAHHSAM BUKOHAaHOI pOOOTH, a yId
aMEpHUKaHIIB - BJIACHUM BiT4yTTS AOCATHYTOI Hiji abo piBHEM
MaTepiaJbHOTO CTAHOBHINA. [aKkWM YHHOM, KOHIENTyalbHE II0JIe
JTOCTIKYBAHOTO KOHIIETITY MICTUThH BiIMiHHI JIGKCHYHI OJUHWII B
000X MOBax, SIKi TOBUHHI OyTH BpaxoBaHi IpH MepekiIaji 3 OrsIy Ha
KOHTEKCT, Yy SKOMY BXHUBaeTbcsi MOHATTS YCIIX ama To4yHOrO
BimmoOpaskeHHs 3aayMy aBTopa [2, c. 63].

Oco0IHMBOT yBaru 3aciyroBye MUTAHHS JTOCIIPKSHHS KOHIICTITY
YCIIIX y MeMyapHiii JliTepaTypi, sKa pernpe3eHTye po3oBiib aBTopa
po camoro cede, peanbHi MOJii 3 WOTO XHUTTA, CIIOTagd, HOro
JKUTTEBUN IUISAX, 10 YacTO € BiAOOpaKCHHSIM HOrO0 PO3BHUTKY Ta
BJIaCHE LUIAXY J0 ycmixy. llei yHIKanbHMH >KaHp € OJuH i3
HaWKpamux M[UIAXiB CaMOBHPaKEHHS, apKe Ja€ 3MOTYy YHTaveBi
HaWTIUOIIE TMPOCTEKUTH PO3BUTOK JKHUTTS JIFOJWHH, ii JTyXOBHI
TpaHcdopmailii Ta mouyTTs. Jo pi3HOBHIIB MEMyapHOI JIiTepaTypH
HaJIe)KaTh CIOTaJy, WIOJICHHUUKH, JIUCTH, HOTATKH, JITEpPaTypHi
MOPTPETH Ta aBTOOIOTpadivuHi pOMaHHU.

OckibKK MeMyapHa JliTeparypa rnepeadayae, o aBTop i repoi
TBOPY 1€ OJIHA 1 Ta X JIFOINHA, TO PO3YMIHHSI Ta BUPKEHHS KOHIIETITY
YCIIIX mosxe OyTH Ie1Io BUA03MIHEHUM Ta HEAOOIIHEHUM, OCKIIBKH
JIOAMHA 3 TICHXOJOTIYHOI TOYKH 30pY CXWiIbHa OyTH Oinbid
BHMOTJIMBOIO JI0 cebe, aHDK iHIN 1 300pakyBaTH TEBHI He3HAuHi
YCIiXM MIBHIIIC, K IMIOCh “HEHTpanbHe”, aHDX ‘mo3uThBHE” [4,
C. 85]. VY cBoro uepry 3aBraHHIM IepeKiagaya € 30eperTa CTaBIeHHS
aBTOpa JI0 caMoro cede, HOro JyMKH Ta HaCTPiil, HE OLIHIOIOYH MIISIX
aBTOpa Kpi3b NPU3MY BJACHUX BITUyTTiB ab0 BIIACHE KYIbTYpHE
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COPUMHATTS, y YOMY IMOJAra€ CKIAHICTh NMEpeKIaxy MeMyapHHUX
TBOPIB. AK€ 1HKOJIM HaBiTh (POPMYITIOBAHHS MOXKE TIEPEBTLIUTH IIe
“HeiTpanibHE” Ha “NO3UTHBHE”, YOTO TOMYCTHUTH HE MOXKHA.

VY amepuKaHCHKUN MeMyapHiil JiTeparypi, 30KpemMa y TBOpax

Mimens O6amu koHment YCIIIX 300paxyeTscss y comiaiabHIN Ta
ocoOucTUX cdepax, sKi BHU3HAYAIOTHCS ACKITbKOMa acIeKTaMHu.
3icTaBisIIOYM OpHTiHAT TEKCTy Ta Mepekiaj] YKpaiHChKOI MOBOIO,
MPOaHANI3yeEMO TepeKIafanbki MPUHAOMH Tiepefadi CTIIICTHIHUX
3aco0iB, Aki penpe3enTyroTh koHenT Y CIIIX y xoxHii i3 chep:
- nusix go yemixy: Compared with my own lockstep march
toward success, the direct arrow shot of my trajectory from Princeton
to Harvard to my desk on the forty-seventh floor, Barack’s path was
an improvisational zigzag through disparate worlds [6, p. 108].

Ha 6iominy 6i0 moeo waaxy 00 ycmixy, axuil Hacadyeas
mpaxkmopiio cmpinu wepes lpucmon i I'apsapo do micysa 3a cmoaom
Ha COPOK CbOMOMY HO8epci, 1020 nymieeyb Nemiss XUMepHUMU
suezazamu misic pisnux ceimie [3, ¢. 120].

Y wmpoMmy Tpuknami  BimoOpakeHa  BIAMIHHICTH — MiXK

CHPUNHATTSM JOCSTHEHHS YCIiXy B aMEPHKAHCBKIH Ta YKpaiHCBHKIN
KyJbTypi, a came 3amicTh “lockstep march toward success” BKUTO
“IUISIX 10 yCmixy”.
- momiTiuHi gocsruenss: | saw my work as complementing
Barack’s success in establishing the 2010 Affordable Care Act, which
greatly increased access to health insurance for all Americans [6, p.
391].

A bOyna nepexonama, wjo mosi poboma OOROGHIOEANA YCHIX
bapaka 6 pepopmyeanni cucmemu oxoponu 300p08’ss ma 3axucmy
nayienmis, wo nouanocs 6io 2010 [3, c. 390].

Le#l npukian OeMOHCTpPYE AOCHIBHHM INEpeKyaa KOHLENTY
YCIIIX.

- BiacHi 3ycwwis Success or failure would depend almost
entirely on my efforts, not those of my boss or anyone else [6, p. 182]

Ilposan uu ycnix yinkom 3anexcany 6i0 Moix 3ycuns, a He io
HAYanbHUKA 4y KO20Ch iHUL020.

TyT MOXXEMO NPOCTEKUTH 3MiHY MOPSAAKY CIIiB, a caMe y MepeKiaii
CHepIly 3rajaHo “nposai’, a omicis “ycmix”, mo Uil YKpaiHCBKOTO
YUTaya 3ByYUTh OLIbII IPUPOIHO.
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- oroveHHs Ta Bu3HaHHs inmumu: | would not be able to function
successfully in this world as a mother, wife, friend, and professional
without my team [6, p. 461].

A ne 3moena 6 “ynxyionyeamu’” y yvomy ceimi sik mamip,
opyorcuna, noopyea ma gaxieeysb 6e3 ceoei komanou [3, €. 467].

VY mepexiali mbOro PEeUYeHHS BIIYYEHO CIIOBO “‘YCHIIIHO”, 0
MOKEMO TOSICHUTH THM, IO Ui YKPaiHCBKOTO YWTaya, MOHATTA
“¢dyHKIiOHYBaTH BXKE Ma€ y co0l MATEKCT “yCIINTHO”.

- HamnonernmuBicTs. Over time, 1'd gotten better about not
measuring my self-worth strictly in terms of standard, by-the-book
achievement, but | did tend to believe that if | worked diligently and
honestly, I'd avoid the bullies and always be seen as myself[6, p. 307].

3 naunom wuacy mewi cmaeano Jnecuie GIOMOSUMUCS 60
OyiHIO6aHHA ceDe 3a CMaHOApMHUMU Kpumepiamu, ane s U 0aui
gipuna, Wo KOau Npayoeamumy UecHO U HANONe2NUBO, 3MOHCY
VHUKHYMU OPYMATbHUX 3A3IXAHb HA MOM 80000y ma 2iOHicmb i
3a626C0U 3arumamumycs coboro [3, . 295].

B ykpaincekoMy BapiaHTi IEOTO peYeHHS HABIIAKH JIOaHO TaKi
MOHATTS, SIK ““‘cB00OJA Ta TAHICTL”, K1 € HEBIA'€EMHUMH €JIEMEHTaMU
koHuenTonoist koHnenty Y CIIIX B ykpaiHCBKill KyIbTypi.

Y memyapHomy pomani Mimens O6amu konuent Y CIIIX
00’ EKTUBYETHCSI 1 OCMHUCIIOETBCS Y TEpMiHaX IHIMUX KOHIIETIB,
YTBOPIOIOYHM TaKUM YWHOM KOHIIENTYallbHI MeTadopH, cepei SKHX
Haiisickpagiie BupakeHoto € HazBa pomany CTAHOBJIEHHS. Came
BoHa obpamimoe konuent YCIIIX y npoMy TBOpi y Taki HOHATTS, 5K
“nuisx”’, ““HaIoNIETIUBICTE, “Hpalld”’, “cTapaHHICTh”, “TIePEIIKOIN”,
“He3JIaMHICTh”, 1110 PO3KPUBAIOTH JOCIKYBAaHUN KOHIICTIT HE JIUIILIC
31 CTOPOHH OTPUMAHOTO pe3yJbTaTy, a i 31 CTOPOHU 3YCHIIb, SIKi JIO
HBOTO IPU3BEIIH.

Omxe, konuent YCIIIX nocizae BaKIMBe MICIE Y CBIIOMOCTI
Ta XUTTI JFOJUHH, K B YKPATHCHKIH, TaK i B aMepUKaHCHKiH KYJIbTYpi.
[IpoBiBmn nediHiiiHME aHali3 HOT0 KOHIENTY, MU JIHILIH 0
BHUCHOBKY, IO € NIEBHI BiAMIHHOCTI y TOMY, SIK MPEICTaBHUKU 000X
KyJIbTYp chpuiiMaroTe Horo. [IpoanarnizyBaBIIM perpe3eHTaIlilo
koHuenty YCIIIX y nepeknani yKpaiHCbKOIO MOBOIO aMEPHKAHCBKOT
MeMyapHOi JliTepaTypu, MH 3’SICyBajii, IO Li BiAMIHHOCTI OyiH
BpaxoBaHI IpU MEpeKyaji, 3amis 30epeKeHHs 3aayMy aBTOopa Ta
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MpaBUJIBHOI ~ iHTepmperamii  MepeKiiagy  TBODY, 30KpeMa
6arartormaposoro koHnenty Y CITIX.
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BIATBOPEHHS MAPKEPIB IHAUBIJAYAJIbHO-
ABTOPCBKOI'O CTHJIIO APTYPA KOHAH JIOIJIA B
YKPATHCBKHX HEPEKJAJIAX

Bynb-sxuii Xyq0xKHIM TBip MmiJl 9ac HOro HaMCaHHS ITiaaae
i BIUIMB TakuX (pakTopiB, K MOBa, KyJbTypa, JiTepaTypHi HOPMH
YaciB HAIMCAHHS TEKCTY, MOJI1, sIKI BIUIMHYJIM Ha CBITOTJISI aBTOpA,
tomto. CaMe I1i XapaKTEPUCTUKU POOJATH TBIp ocoOiuBuM. KokeH
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TepeKIIaad IOBUHEH 3BEPTaTH yBary Ha Te, siKi “BiIOUTKH’ 3aJTUIINB
aBTop mpu HamucaHHi. OpHAK TPH HEXTYBaHHI MapKepaMu
1HAWBITyalIbHO-aBTOPCBKOTO ~ CTHJIIO,  TBip  BTpada€e  CBOIO
ABTCHTHYHICTb, 1 IHKOJIM MiCTUTh B CO01 3HAYHY KIJIBKICTh JACTATCH SIKi
TIpUTaMaHHI caMe TIePeKIIaadueBi.

3 Touk:m 30py 30epeKeHHS KOHTEKCTY, HaWCKJIaIHIIIe s
nepekiagada — me podoTa i3 XyJoKHIMH TBOpaMH, A€ HaIBaKIHUBO
HalmucaTh TEKCT IHIIOK MOBOIO, SIKiM, SK TPaBWUJIO, IIPUTAMaHHI
30BCIM IHIII PUCH Ta XapaKTEPUCTHKH, 30€pIiTrH TOH KOHTEKCT Ta Ti
CTHJIOBI OCOOJIMBOCTi, sIKi B TBIp 3aKjaB aBTOpP OpUTiHAIY.
CknagHoull BUHUKAIOTh TOMY, IO aBTOP HE JIMIIE MHIIEe TEKCT, BiH
BIITBOPIOE Ty YHIKAIbHY KapTHWHY, SKa 3’SBHJAcs B MOTO TOJOBI,
CKEpOBYIOUH yBary Ta IyMKH YWTada B MOTPIOHOMY HAampsMKy [4,
c. 13].

IIle onmHMM BaXJIMBUM AacIEKTOM MEpeKIagy Mpo3u €
MMOYATKOBUI aBTOPCHKWH 3aayM. binmpllla yacTHHAa TEKCTy, HaBiTh
HEHTpasbHa, Ma€ KOHOTAILiI0, TOOTO MepeKiiazgay Mae BOayaTH, eMoIIii,
BITYYTTS, IKi 3aKJIaJIeH] B CIIOBA TEKCTY [2, . 275].

Aptyp Konan J[oin Bimomwuii CBOE JIOOOB’I0 J0 BEIUKOT
KUTBKOCTI €MiTETiB, HOPiBHSHB, TiMepOOII Ta IHIIMX XYJOXKHIX 3aC00iB.
Came 11e poOHUTh HOTr0 TBOPH HACHYCHUMH, 1110 JO3BOJISE PEIUITIEHTY
BiIUyTH “NOBHY KapTuHy  [6]. OQHaK B KOXHiH MOBi € CBOi MOBHI
OJIMHHMIII, 1 4acTo iX HEMOXIIMBO TMEPEKIacTH HE alanTyBaBIIH [3,
c.21]. Hampuknax, B opurinami tBopy “The Illustrious Client”,
Hlepnok kaxe “It is my business to follow the details of Continental
crime” [7, c. 6]. B upoMy pedenHi ciioBo “business” HemopeyHe st
yKpaiHChbkoro uuTaya. OpHAK B TEPEeKNIadi PEYCHHS BIIyYHO
nepeknaneHe: “Ile miti pax — cmesicumu 3a 6cima 310YUHAMU HA
xowmunenmi” [1]. Bimpmr Toro, neskMM YMTadaM MOXKE OYTH HE
3pO3YMIJIO JI0 4OTO TYT KOHTHHEHT. Came TOMY B JIESIKHX TepPEeKIaaax
1e CIIOBO Texk ajantoane. OCKUTLKHY 1Moii BiOyBatoThes B JIoHOHI,
TO KOHTMHET — IIe MaTepuKoBa 4YacTHMHa E€Bpomnu (TMepcoHaxi
00roBOpIOBAIIN 3710YMH, CKOeHUH y [1pasi).

Ille omuH i3 MapkepiB IHIMBIIYyaJIbHO-aBTOPCHKOIO CTHIIIO
nojsirae 'y reorpadivHoMy posrairyBaHHI aBTopa. OCKUIBKH 1 cep
Aptyp Konan [loiin, i ioro nepconax Lllepnok Xonmc npokUBarOTh
B AHTJII1, TO 9aCTO B TBOPI BUKOPHCTOBYIOTHCS HA3BU JIOKAIH, sKi
HE3pO3yMiJli yKpaiHChKUM yuTadaM. OT-sIK B HACTYITHOMY peYeHHi 3
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mougatky TBopy “The Lion’s Mane”: “My villa is situated upon
the southern slope of the Downs, commanding a great view of the
Channel” [7, c. 164].

Jis sxuteniB AHTIIT 3p03yMiJIo, SIKUE KaHAT aBTOP OPUTIHATY
Mae Ha yBa3i - JlJa-Manmr, abo Anrniiceknii kanai. OTxe, mepexiaaad
JIOLITFHO BXKMB IHIOIYy Ha3By TMPOTOKH, IMOO TepemaTd Micie
pO3TalIyBaHHS BLILIH:

“Mos ginna cmoims Ha nig0enHomy cxuni sucouunu /layuc, iz
KoL 6IOKpusaemcs capruil kpaceuod na Jla-Manw” [1].

OpnHa i3 HaiOinp MOMITHUX pHc B TBopax ApTypa Konana
Joiina - e BAKOPUCTaHHS EMITETiB JJIs aKIIEHTYBAaHHS yBard yuTaya
Ha TIeBHII TIOJi1, UM eMOIIisX IePCOHAXA, 3aJJAF09H TON YU 1HIITHI TOH
curyauisM. /s npukiany, y TBopi “The Problem of Thor Bridge”,
aBTOp 300paKy€e MEPeKUBAHHS IIHOBOI 0COOM TAKUM YHHOM:

“The Gold King paused for a moment as one who marshals his
thoughts thoughts. His grim, deep-lined face had become even sadder
and more grave” [, c. 128].

Ha npoMy MOMEHTI yBara uyuTada 30C€peKYEThCSI HAa TOMY,
110 BiI9yBa€ “30J0THH KOPOJIH”, SIK 3MIHFOETHCS BUPA3 HOTO 0OITUTUsI.
Jdns 1poro aBTOp CIIOYATKY BUKOPHUCTOBYE CIITET UISL OIHCY
30BHIIIHBOT'O BUTIISAY MEPCOHAXA, MICIIS YOTO OIMHCYE Horo emorrii. B
nepekyai e TaKOoX MepeJaHo 3a JOIOMOI0I0 BUKOPUCTAHHS TAKUX
caMUX JIiTepaTypHUX 3aco0iB: ““ 3osomuii Kopoav’ SKyCb XGUTUHY
nomoeuas, nibu 36upaiouuce na Jymyi. Hoco noxmype, 3opane
2NUOOKUMU 3MOPUKAMY OOTUYYSL CIMATO We NOHYPIMUM § cyMHiuum ™
[1].

HeBin’emanmu enemenTamu TBOpiB Aptypa Konana [loiina €
BEJHMKa KUIbKiCTh MeTadop. [InchbMeHHUK OYyKBajJbHO HAIlOBHIOBAB
CBOi TEKCTH LIMMH XyIOKHIMH 3acobamu. Ocbh, HAaIIPUKIIAl, PEUCHHS
i3 TBOpY “The Illustrious Client™:

“It is this daughter, this lovely, innocent girl, whom we are
endeavouring to save from the clutches of a fiend” [7, c. 7].

ABTOp Tiepekyaay BiATBOPUB IO MeTaopy 3a IOMOMOTOI0
TaKWX CJIB:

“Lio 11020 0OHBbKY, MUY Oe3HeGUHHY OigUUHy, MU U XOUEMO
suzeonumu 3 n1abem xudicaka.” [1].

Wnerbcs He mpo SKOroch 3Bipa, a mpo MoxuHy. OnHAK IS
JIIOJIMHA € YKaXJIMBOIO, 1 MOTaHO BILIMBAE HA JIIBYMHY, SKY TOJOBHUI
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repoil i3 cBoiM HamapHUKOM xode BpsaTyBaTu. Aptyp Konam Joiin
MIKPECITIOE XapaKTep aHTaroHicTa, 300paKyrodn HOTo KaXITUBUM Ta
KOPCTOKHM MaH SIKOM 3a JIOTIOMOT0I0 TaKuX MeTagop.

Y tBOpi “The Sussex Vampire” NHCBMEHHUK OIKCAB
nepyaHCchKy MMOKOiBKY kmieHTa Lllepmoka i mokropa Bartcona. Uepes
Te, mo BoHa pomoMm i3 [lepy, BoHa He BUTPHO CHUIKYETHCS
AHITIHCHKOI0 MOBOIO, TOMy Ha IMO3HAYCHHS LbOTO ABTOP BXKHBAE
IHIIIOMOBHE BKparuteHHs: “She verra ill” [7, c. 92] - Tyt aBTOp
300paxye ii HeJOCKOHANE 3HAHHA MOBH. A CJOBO ‘‘verra” MOXHA
IHTEPIPETYBATH AK iICIIAHCHKHUH aKIEHT. Y Mepekyali 1e BiATBOPEHO
TaK: “I'ocnoouns xeopuii” [1]. 3aBASKY IbOMY MOKHA 3PO3YMITH, 1110
BOHAa 3 iHIIOI KpaiHW, TOMYy LIO PEYEHHs, SKi BOHA T'OBOPHUTH
rpaMaTUYHO HENpPaBUIIbHI.

Orxe, TepeKsial XyIOKHIX TBOPIB € JOCUTh CKJIAJHUM Ta
OararorpanHuM mnporecoM. Ilepeknagay Mae cBOro poay mepeKUTH
ABTOPCHKUN [TOCBiM, MO0 TMepemaTd CTWIh 1 TOYAaTKOBHUH 3aIyM,
30€perTu KOHTEKCT, 3BepTaloyl yBary He JIMIIE Ha TaKi acleKTH, SK
repeiavya CyTi TEKCTY, a i BIATBOPEHHS KOHOTAIlil, Ta PI3HOMaHITHAX
xynoxHix 3acob6iB. Cep Apryp Koman OyB BIUDIHBOBHM
MUCHMEHHHUKOM, SIKUH 3a1I09aTKyBaB HOBY TEHJCHIIIO B aHTIiHCHKIH
gitepatypi [5]. BiH npoaeMOHCTpYBaB HE3JMIUEHHY KiIBKICTbH
JTEpaTypHUX CTHIIIB 1 TeXHIK. BpaxoByroun 1iF000B MMCEMEHHUKA JI0
Metadop, (ppaszeosoriamMiB Ta IHIIKUX 3ac00iB, HOrO TBOPU MOXHA
BBaXKaTH JOCHUTh CKJIQJHUMH JUIS Tepekiany. binbmn Toro, Bemuka
KIJIBKICTh MOMEHTIB 13 poOiT Opi€HTOBaHA HA aHTIIHCHKY ayAUTOPIIO,
TOMY IO aBTOP 4YacTO BXXHBa€ reorpadiyHi Ha3BH, iMEHa, HA3BH
MOJIiH, SIKI BijloMi B OLnblIOCTI juine kutesisM Benukoi Bpurawnii.
[HKONMM ISt BIATBOPEHHST MapKepiB 1HAWBITYaIbHO-aBTOPCHKOTO
ctumo cepa Aprypa Konana Jloiima mepexnagadi 3MylieHi
BHUKOPUCTOBYBAaTH BUHOCKHU a00 ajiamnTariito.
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MEPEKJAJO3HABCTBO HA TEPEHAX YKPAIHU:
ICTOPIsA, CYUACHICTD, IEPCIIEKTUBHU PO3BUTKY

Ha cropinkax mociipkeHb cremiaizictiB 3 ¢irosorii ta
JHTBICTUKH YKPAiHCbKE NEepeKnac0o3HA8CmEo Nocmac nepeo Hamu
HAYKOBUM DPYXOM, WO 3AUMAEMbCA GUEUEHHAM MEOPEeMmUdYHUX ma
npakmuynux dacnexkmie nepexknady [3]. Ha aymky daxisiis,
3ameepounocs 6oHo 6 Ykpaini y nepwiti nonosuri XX cmonimms [4].
Po3BuBanocss moctymnoBo, HaOyBalO4M Pi3HOMaHITHUX NPAKTUYHUX
3aCTOCYBaHb, 1 CTAaHOBHJIOCH BRKJIMBOIO CKIAJIOBOIO YKPaiHCHKOI
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KynbTypu. [IpoananizyBaBmIy BiAMOBIIHI JyKepeTa, MOXKHA 3’ ICYBaTH,
0 JaHWH MDKIUCIUTUTIHAPHUN HAYKOBUH pyX 00'€HYE EKCTIEpTIB 3
pizHuX cdep, TakuMX SIK MOBO3HABCTBO, JITEPaTypO3HABCTBO,
JIHIBICTHKA, TCHXOJoris Ta iH. JlocmimkeHHS B Iii 0OJacTi
CIpSAMOBaHI Ha PO3YMIHHS MPHUHIUIIIB 1 IPABUII TIEPEKIIany, a TaKOK
PO3pOOKY HOBHX METOMIB 1 TEXHOJIOTIH JUId €()eKTHBHOTO BHBUEHHS
Ta JOHECEHHS [0 CYCHUIBCTBA TEKCTIB PI3HUX JKaHPIB 1 piBHIB
CKJIaJJHOCTI.

AHami3youn yKpaiHChKe TIepeKIIaJlo3HaBCTBO, MAEMO Ha yBasi
BUBYCHHS IEPEKIIAIIB 1 3 YKpaiHChKOI MOBH, 1 Ha YKpaiHCBKY, 30KpeMa
W TmepeknanmiB, MmO moctand B Aiacropi. Icropiss po3BUTKY
MEepeKIaO3HABCTBA 3BEPTA€E HANIy yBary /O Tepioam3arii
3aXiTHOEBPOIEHCHKOr0 TepeKiano3HaBcTBa Jocopoxca Cmaiinepa
[7], 3 sikotO i 3MIHCHIOETBCS AHANIOTISI, BHIUISIOUN eMnIpudHull (00
XVIII cmonimms), eepmenesmuunuii (XIX — Opyea ueepmv XX
Cmonimms,), NiHTiCMUYHULL | MIDCOUCYUNTIHAPHULL (8i0 Opy20i ueepmi
XX cmonimms i domenep) nepioou [8]. Y 3acTocyBaHHI TaKkoro
MiaXoay 10 YKpaiHu MOTpiOHO BiIKOPHUTYBATH YaCOBI MEXi, TOMY IO
HaIlle TIepeKIIa03HaBCTBO HAOMPAIo O0epTiB MOmyJsipu3aliii OibI
HOBLIBHO: eMnipuuHuil hepiod npunaoae Ha noyamok XX cmonimms,
CMAaHOGNeHHsT nepekaadosnascmea 6iobysacmocs y 1920-1930-x,
auanoe MiHI8ICMuUYH020 nepiody oxonmoe cepedury XX cmoaimms, a
MIHICOUCYUNTIHAPHICMIO Haule NepPeKIa003HABCIEO OXONIIOEMbCS 8
kinyi XX cmonimms [6].

HatiBn3Ha4HIIIOW Ta HAMMEPIO MOCTATTIO y LIl cdepi OyB
IBan ®panko, 3a CHPHUSHHAM SKOTO CTUMYJIIOBAJIOCS 3apOKEHHS
Hayku npo nepekiag. CaMe BiH pO3MEXKyBaB MEpeKiajl i MepecHiB.
Moro kpuTHKa 3aCTOCOByBalach OO PHMH, MENOMIHHOCTI i
TEKCTOBOi  JjocTtoBipHOCTi. [.  ®pamko mmryBaB cioBa JI.
Boposukoscrkoro 3 nukiny «Sonety Krymskie» A. Miukesuya: «7
HABYUBCSI NOALCLKOI MOBU G1ACHE 01 MO20, W00 MAMU MOICTUSICIND
npurecmu Kopucms Yxpaini» [2], 1 3 uAMH cJI0BaMHU HEMOKIIMBO HE
MOTOJUTHUCS, TOMY Ha TOH 4ac TOJOBHUM BHECKOM BiJl MOJITJIOTIB Ta
MOJITONOTIB Oyna camMe MOXJIMBICTh Y HAIHMCaHHI IPaBHIBHOTO
nepeKany.

[Ipo repmeneBTMYHMI Tmiepioy (Yacy CTaHOBJIEHHS) CIij
BigzHauntn Onekcanapa ®inkenst i Mukony 3epoBa. MoBo3HaBLi
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3MIHHJIM CTpATeTiio MepeKiaay aHTHYHUX TEKCTIB, MEepPENoBiNalodn
mimicHui 00pas, a He TPOCTO pedeHHs. IX imeero Gyso, mo peanil
1HO3eMHUX KYJIbTYp MarOTh MEpeKIaJaTH SIK MOBHI sIBULIA (IPHHIHIT
OJIOMAITHEHHS ).

Y 40-Bi poku B VYPCP mepeknamo3HaBdi ITOCIIHKCHHS
NPUNAHWINACSA, OCKUIBKM TOPIBHSUIPHE MOBO3HABCTBO CTAJO IS
BJIaZIM BOPOKOIO HAYKOIO.

l'oBopsium mpo JIHIBICTUUHUIA IMEPioA, 3ragyeThcs MOETUYHA

IisIbHICTE MakcuMa PuiabchbKoro, MHMCIEHHS SIKOTO CIIBIAgaio 3
M. 3epoBuM. IlucbMeHHUK OCBiUyBaB MpoOJIeMH €KBiIIHEAPHOCTI
(piBHOPSIIKOBOCTI), TOAI SK paAsHChKI HAYKOBI BiJICTOIOBaIH
OyKBai3M (CIine KOMIBaHHS TEKCTY), IO CIPUYNHIIO KPUTHIYHHUHA
eTarl.
OcTtarouHo, Ha JAyMKy TOJITOJOrIB, 3aKpiMUBCSI  TEPMiH
«TIEPEeKIIaI03HABCTBOY, KU BioOpa)kae MiKIUCHUILUIIHAPHY CYTh
HAYK{ TIPO TEPEKJIaf i3 pO3JIOTUM 00’€KTOM JOCIIIKEHHS, caMe Y
kiami XX cromittsa. Tomi BWUHHUKIA Ha3Ba MUKIUCHUTUTIHAPHUIN
nepexinan.  TorodacHMM — LIEAEBPOM  YKPAiHCBKOI — IIKOJIM
MepeKyIa03HaBCTBA CTaB HAyKOBHH 30ipHUK «Teopis i npakmuxa
nepexnaoy»— Q. 1. Uepenuuuenxo [1].

CporomHi Teuisi pO3BUBAETHCA Y HANPSMKY B3a€MO OOMiHY 3
THIIUMH KyJbTYpPaMU Ta HapoJaMH 4depe3 JOCIIHKEHHS 3apyOiKHUX
TBOpiB Ta JOKyMeHTiB. Lleii pyx HampaBieHWil Ha MiJABHIICHHS
npocdeciitHoi KOMTIETEHTHOCTI nepeKIagadis, PO3BUTOK
JIHIBICTUYHMX HABHYOK Ta yMiHb, 3aliMAa€TbCsi BHUBYCHHSAM
MICUXOJIOTIYHUX Ta COI[aJIbHUX AacCHeKTIB TepeKiamgy 1 Horo
B3a€EMOJIEI0 13 CYCHITBHUMH, KyJIbTYPHUMH Ta TOJITHYHUMHU
peanismu. OJJHAM 3 OCHOBHHX 3aBJIaHb € 3a0€3MeUYeHHs SKICHOTO Ta
JIOCTYITHOTO TIepEKaay pI3HUX TEKCTIB, 30KpeMa JIiTepaTypHUX
TBOPIB, TEXHIYHOI JITEPATypH, HAYKOBUX CTaTeH Ta iHIIE.

Y  mochmimKeHHI  aKTyamidyeMo —mpoOneMaTwKy — cdepu
MepeKIIaI03HaBCTBA, a caMe:

1. Henocrathiii piBeHb HpodeciiiHoi KOMIETEHTHOCTI y AEIKHX
nepekianadis, Mo NPU3BOAUTH 10 3HAYHUX HEJOJIKIB Y TeKCTax.

2. HepiBHOoMipHE po3mojiieHHsI pecypciB Ta (iHAHCYBaHHS MiX
PI3HUMH TEUISIMH PYXYy.
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3. Tlorane TexHiuHe 3a0be3NeUeHHS Ta BiJCYTHICTh 1HHOBAIIH, IO
3aTPUMY€E PO3BUTOK 1 POOUTH HOTO MEHII €(DEKTUBHIM.

4. Hwusekuil piBeHb KyJbTYpPO3HABCTBA Ta BIACYTHICTH IIHPOKOTO
CHeKTpy iH(popMaIlii MPo OCOOIMBOCTI TPAIMINi Ta 3BUYAIB Pi3HUX
HaIllOHAJTLHOCTEH.

OpHak, TPYTHOII MEPeKIaay MOXKYTh BUHHKATH HE TUTBKH 3
BUIIle HAaBEJEHWX TNPUYHH, ajle W y KOHQIIKTHOMY CEpeOBHII,
TakoMy fK BiifHa. Lle Moxke OyTu cipudrHeHe pi3sHUMH (HaKTOpaMHu.

BuBuaroun npobnemu nepekiany, siki BAHUKIJIN MiJ] 4ac BiiiHU
B YKpaiHi, BHOKPEMHMO TaKi:

1. CnaOkwii piBeHb Oe3leKkW Ta HecTaOimbHA CHUTYyaIlis y
CYCILIBCTBI.

2. Bucoxuii cTymiHb €MOIIIITHOTO HABAaHTAXKEHHSL.

3. HeoOximHiCTh BUKOPUCTAHHS CHEIiaIbHUX TEPMiHIB.

4. Hwusbpkuii piBeHb IOCBiAY NepekiiafadiB y 1iii o0macTi.

5. BinmcyTHiCTP peneBaHTHHX TEpMiHIB 13 TOTPIOHMX
1HO3eMHHUX MOB.

6. Ilorpeba y 3amydyeHHi ¢axiBIiB, SKi HE BOJOIIIOThH
YKpaiHCHKOIO MOBOIO Ha JOCTaTHbOMY piBHI, II0, CBOEK YEpProro,
MOKE NPHU3BECTH A0 HESIKICHOTO NepeKiaay Ta He3pOo3yMilIocTi
TEKCTIB.

7. BigcyTHICTh MOXIJIMBOCTI 3B'SI3KY 3 aBTOPAMH JIOKYMEHTIB
JUTSE OTPUMAaHHSI JTOJTATKOBOI iH(GOpMAIlil Y1 KOHCYIIbTAIlii.

8. HasBHICTH JOKYMEHTIB, M0 CTOCYIOThCS BiMHH Ta
BiICPKOBHX MMUTaHb, 32 PAXyHOK IPOMAJICHKIX (POH/IIB.

BotioBi nii cTamm cepilo3HOI MEepEemIKOJ0 JUIS PO3BUTKY
MepeKa03HaBCTBA Ta IHIIMX Tamy3edl JepkaBu. ByJeHHICTH
3MEHIIIWIA 3aCTOCYBaHHs JaHOI1 iH(OPMAIIHHOI MOCITYyTH, 3HU3WIIA
MacmrTabu Ta o0cCsSru MisuTbHOCTI cdepu. Yce 1e MpHu3Beno 0
MEPEXo/Iy pPEecypciB Ta yBard IOAEH BiJl PO3BHTKY KYJIBTYpPH [0
MiZBHINEHHST Oe3MeKr Ta 000POHH KpaiHu, M0 3 KOKHUM JIHEM Hece
OLITBIII 3aTOCTPIOIOYMI XapaKkTep Ta MOTiPIICHHS CTATUCTUKH.

Biiina mpusBena 5o mepexonxy (axiBLiB, SIKi NpalfoBajk y
cdepi JIHIBICTHKH, JO IHIIMX BUIIB JiSUIBHOCTEH, BTpAaTH PoOOTH
yepe3 BikicbkoBi fii. Came TOMy KOHCTaTryeMo (akT TPYIAHOIIIB
CTOCOBHO NEPEKIIaJy Y TeIePillTHbOMY Yaci.
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IIpore ¢dopmyBaHHIO YKpaiHCBKOIO  I€pEKIaJ03HABCTBA
CHPUSIIH 1 TPOAOBKYIOTH 1€ pOOWTH He TITBKY YKpATHIIi, a il HayKOBITi
iHIIMX HauioHanbHOcTed. TepuTopiaNbHUA KpHUTEpid  BEIbMH
YMOBHHH, aJKe JIHTBICTH PI3HUX ETHIYHHX YKpaiHCHKHUX 3eMejb
Opamm 1 OepyTh ydYacTh y TBOPEHHI €IWHOTO YKPaiHCHKOTO
MIEPEeKIIaJO3HABCTBA. 3acCIyTOBYIOTh Ha yBary TakKoXK eMirpariiai
nenTpu y Bapmagi ta [Ipa3i, 1110 6e3nocepeIHb0 BIUIMBAIOTh CHOTO/IHI
Ha PO3BUTOK HayK{ Ha 3aXiJHOYKpaiHCBKHUX T€pPEHaX y BOEHHUH dac.
Hdo wmx pomyumnucs 1 IliBHiuHOaMepukaHCBbKa, €BporeiichKa,
Kanaznceka miacmopu Ta TOBapHCTBa, IO TaK CHIIBHO MiATPUMYIOTH
YKpalHChKi Tedil pO3BUTKY MEPEeKIaay Ta MOBO3HAHHS.

Y MupHUH 4Yac MEepeKIaJO3HABCTBO € BAXKJIUBHUM CEKTOPOM
€KOHOMIKH Ta KyJIbTYpPH, IO TIPOIOHYE MIMPOKi MOXKIUBOCTI
pPO3BHUTKY Kap'epu st mpodeciiiHux JiHrBicTiB. Hampuknan,
YKpaiHChbKa MOBa € OJHIEI0 3 HAWMOIIUPEHIUX Yy CBiTi, TOMY
MepeKyIagy 3 YKpPaiHChKOi Ha iHIII MOBH Ta HABIIAKHA € CITPAaBXKHIM
MOMUTOM. 3BEpPTAIOYKCh JI0 YKPAIHCHKMX KJIACHKIB, HAayKOBUX
KaHJIUAATIB Ta MyOJIIUCTIB, MOXHa IOYYTH iX JYMKY CTOCOBHO
JOBIOBIYHOCTI IEpeKIago3HaBcTBa YKpainu. Tak, Hanpukiiaz, cioBa
«SHUWUMU HAUWLY MOBY HEMOJICTUGO — Ye me came, Wo 3aniomMoyeamu
Hiazapy» — Jlech TaHIOK, yKpaiHCBKHI peXUCep TeaTpy i KiHO, CTaIIN
CHMBOJIOM He3JIaMHOCTI [5].

binbm moTteHmifiHUN Mae eram PO3BUTOK iH(OpMAIiiHUX
TEXHOJIOT Ta IHTEepHETY, 0 3HAYHO 301JBIINB OTPeOy y MepeKiiaii
IUQpPOBOrO BMICTY Ta JOKami3amii mporpamMHoro 3adesmedeHHs. Lle
CTBOPIOE HOBI MOXIIMBOCTI JUISl JIFOJIEH, SIKi BOJIOMIFOTH MU(DPOBUMH
HaBUYKaMHU.

Kpim Ttoro, ykpaiHCbKe IEpeKIal03HABCTBO MAa€ IOTEHIIal
po3BHBaTHCS sIKHAKOIBIIE y cdepi HaykoBoro mepekiamy. Hama
KpaiHa Mae pI3HOMaHITHY HAyKOBY [iSJIBHICTH 1 € Ba)KIIMBUM
YYaCHHKOM B MKHapOAHIH ydeHiil crinbHoTI. e 30inpirye 3anut Ha
nepekia]; HayKOBUX cTaTed, KOH(EepeHLIHHWX Ta iHIIOro pPoay
Matepianis. [linTpuMyeThest po3BUTOK Y cepi nepexinaay Xya0KHbOT
niTeparypu. YKpaiHa € OaraTOHaliOHaJIbHOIO JEPKaBOIO 3 Pi3HUMHU
KYJIbTYPHAMH TPaJUIsIMUA, Yepe3 IO IiJICHIIOETECS TIOTPEOHICTD
nepekiany XyJAOXKHbOI JiTepaTypd Ta KyJIbTYpHOT'O BMICTY Ha
1HO3eMH1 MOBH.
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B minomy, po3BHTOK aHOi TEMH 3aI€KHTH BiJl CTaHY PHHKY
TPYIOBOI Tpami B KpaiHi. TakuM 9HHOM, SIKIIO €KOHOMiKa ITOYNHAE
pOCTH, II€ aBTOMAaTHYHO NPHHOCHTH 301TbLIICHUH MOMUT Ha
miHrBictuyHi mocnyru. He 3a0yBaemMo, MO JOCHTH BaKJIHMBO
po3BHBaTH Tpodeciiini HaBUYKH 1 3HAHHS TEpeKiIaaadiB, Malodd
3MOTYy 3a0e3MednTH TeBHI MaTepiand IOUIIPHHM CYJ9acHUM Ta
HacU4E€HUM 3MIiCTOM, OiATPUMYBaTH BHUCOKHUH piBeHb
KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHOCTI Ha MIXKHAPOITHOMY PHUHKY.

VY pesynbprati aHaNi3y HOPYIIEHOT TPOOIEMHI MOKEMO 3pOOHUTH
BHCHOBOK, IO PO3BUTOK YKPAiHCHKOTO TIEPEKIaT03HABCTBA €
Ha0araTo CKJIAIHIIIUM 1 HENEBHHUM, TOMY IO ChOTOACHHS 3HAYHO
3MEHIITIIO TOTpeOn AepKaBW y BHBUEHHI 1HO3EMHHUX XYHOXKHIX Ta
KyJIbTYPHUX TBOpPIB 1, HABMAKH, 30UIBIINB 3alUT HAa MOJITHYHI
JNOKyMEHTH. BinOyBcs pi3kuil mepexim Bii 3alikaBIeHOCTI Y
3apyOiKHUX IMBUII3ALIAX O PO3BUTKY BJIACHOI HAIIOHAJIBHOCTI Ta
MOMyJsipr3alii iCTHHHOT KOPiHHOT CaMOOYTHOCTI Ta HE3aJIe)KHOCT.

[Ipore ykpaiHchkuii Tepekian MaB i OyAe MaTé CTaOiLTbHHUN
PO3BHTOK Ha apeHi MIKHApOJHOTO MOBO3HABCTBA, MiATPHUMYIOUU
3B’S13KH 3 1HO3EMHHMH BHABHUIITBAMU Ta HAYKOBUMH TOBAPHCTBAMHU
JUISL 3arajlbHOTO 1 IIMPOKOTO PO3BHUTKY CTYIEHS epyHOBaHOCTI
YKpPaTHCBKOTO COIIiyMY.
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MDKKYJbTYPHUM JIAJOI: CYYACHA
KOHUENTYAJII3ALIA IIOHATTA

[Tepexin Bix MOHOKYIBTYPHOTO IO MYJIBTUKYJIBTYPHOTO
paxKypcy y po3yMiHHI COLliaIbHOT B3a€MOJIi y Cy4acHOMY CBITi CTae
riobansHOI0 TeHaeHwiero. Lle o3Hauae, 1m0 SK y CycHiIbHOMY, TaK i B
OCOOWCTICHOMY IIIaHi piBeHh KOM(OPTHOCTI JKUTTS 3aJEKHUTH Bij
3MATHOCTI Oa4YMTH KyJIbTYpPHY PI3HOMAHITHICTh HaBKOJIHITHBOTO
CBITY, BH3HaBaTH TMpPaBO OTOUYIOUMX JIIOJIEH Ha KYyJIbTYpHI
BiIMiHHOCTI 1 mpuitmMatd mi BigMmiHHOCTI. [Ipw 1bOMY MOHATTA
«KYIBTYpay», «KYJIbTYpHI 0COOIHMBOCTI» BUXOAATH JAIEKO 38 MEXI iX
pO3yMiHHA IMIIE SK MaTepialbHMX 06’eKTiB. Vnerbcs mpo
HeMaTepialbHy — AYXOBHY, MOPAJIbHY, IHHICHY — CYTHICTb.

Takuit mepexijy Ma€ Ik TO3UTUBHI, TaK 1 HETaTUBHI HaciAku. B
YMOBaX 3pOCTal0YUX KOMYHIKAIlIHHUX MOXKJIMBOCTEH 1 reorpadiaHol
MOOITBHOCTI 3HAYHO 301NIBIIYETHCSI KiNBKICTh TOYOK 3ITKHEHHS 3
NpEeICTaBHUKAMU 1HIIUX KYyJbTYp, II0, 3 OJHOTO OOKY, PO3LIMPIOE 1
30aravye HaIll )KHTTEBUH JIOCBiJI, aJie 3 IHIIOTO — MOXKE MMOPYITyBaTH
yCTaJlleHl MO, MPOBOKYBAaTH HEMOPO3YMIHHS, HANpyXeHHS H
koHuiktH. Tomy cBitoBa crminsHoTa B 0co06i FOHECKO Bu3Hae
COoLiaJIbHY 3TyPTOBAHICTB SIK KJIFOUOBY MTPOOIEMY HOJITUIHOTO KUTTS
y XXI cromitri [4, c. 16], a mianor Mix IUBITI3aIIsIMA 1 KyJIbTYpaMu
— SIK KJIFOYOBHH KOMIIOHEHT CBOE€i Micii 1 misutbHOCTI [14]. [Toka3oBo,
mo €porneiicbkuid Coro3 oronocus 2008 pik €spomneiicbkum Pokom
MixkynbtypHoro [lianory.
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CydacHa KOHIeTyalli3amist HOHATTS «MDKKYJIBTYPHUH Jiamor»
BiIOYBa€ThCS y KUTBKOX AMCKYypCax: MOJITUYHOMY, COIIabHOMY,
IHCTUTYLITHOMY aKaJeMiuHOMY, OCBITHBOMY TOLIO. Y MOJITHYHOMY
JMCKYpCl MOBa BEJETHCS PO CTABJICHHs JIEpXKaBH O 3pOCTA040i
rimobamizamii  cBiTy, iHTeHCH]IKamii MirpamiifHIX TIPOIIECiB,
3armobiraHHss a00 BHPIMICHHA PI3HOMAHITHUX MDKKYJIBTYPHUX
KOH(DJTIKTIB, pEryrOBaHHs 0a30BHX TPOMAISHCHKUX, CKOHOMIYHUX,
COMIaTBHAUX 1 KyJABTYPHHX TIPaB. Y COIIAIbHOMY JUCKYpCl HAeTbCs
mpo  TpaHcopmamiro CYCHUIBHMX  BITHOCHMH Ha  3acajax
THKJTIO3UBHOCTI, B3a€MHOI BiIKPHTOCTi, piBHOCTI, PO3yMiHHS, TOBipH,
MoBark 10 KyJAbTYPHO BIAMIHHMX COLialbHUX Tpyn. B
IHCTUTYIIIHHOMY — TIPO MOXKIIMBOCTI ICHYIOUHX JEp)KaBHHUX 1
HEJepKaBHUX IHCTUTYIIM, opraHi3aiidi, o00’€JHaHb 3a0€3MCUUTH
YCIIIHAN MDKKYJIBTYPHUHM [iaJior, B3a€MOJII0 1 KOOMEpalito
MPEeICTaBHUKIB PpI3HUX KyIbTyp. B akameMiyHOMy AHCKypci
OKPECIIOEThCS MTOHATIHHE TI0JIe, TIPOTIOHYIOTHCS MTOHATIHHI AediHiMii,
BCTaHOBJIIOIOTHCS 3aJIEKHOCTI W 3aKOHOMIpPHOCTi. B OCBiTHBOMY —
00TOBOPIOETHCS TOTpeda HABYUTH CYCHUIBCTBO JKHTH B YMOBax
MDKKYJIBTYpHOTO JiajJioTy, 3aKJacTH OCHOBH JUIS PO3YMIHHSA W
MO3UTUBHOI TIOBEIHKU B IyCi PiIBHOMPABHOCTI Pi3HUX KYJIBTYP.

MiKKYIBTYpHHH JIia]ioT BCE TOJIOCHIIIE JIEKIapYyeEThCs K
«IHCTPYMEHT KepYBaHHsS HOBHM KYJIbTYPHHUM PO3MaiTTsIM» [9, c. 4].
[Ipu upomy, sIK pOOUTH BUCHOBOK 3 aHAIIi3y JOKYMEHTIB YITUBOBUX
MiXKHapOAHUX opraHizamiid H. PaTiMan, BiH CyTTEBO BiIpi3HSIETHCS
BiJI TOTIEPETHIX MIXO0/1iB MYJIbTUKYJIbTYypaTi3My i aCHMUJIAIIIT B TOMY,
110, Ha BIIMiHY BiJl MPUTaMaHHUX iM CITPO0 IHTETrpyBaTH pi3HOMaHITHI
KYyJIBTYPHI 1JCHTHYHOCTI B CHUIbHI KOJIGKTUBHI 1JICHTUYHOCTI,
MIXKKYJIBTYpHHI J1ialoT BU3HAE MPAaBO Ha ICHYBAaHHS BiIMiHHOCTEH i
320X0Yy€ [0 CIiBICHYBaHHS PI3HUX KYJIBTYpHUX IJEHTUYHOCTEM,
B3a€EMHOI JIOBipM 1 B3aemMHOro posyminHs [9]. Takum uHHOM,
3HIMAETHCS MUTAHHS MOJSIPU3AIIiT KyTbTYPHOT'O CEPEJOBHUINA HABKOIIO
TaK 3BaHOI «KYJIBTYPHOT OUIBIIOCTI» YU «KYJIBTYPHUX MEHLIHH.

VY cy4acHOMY TpaKTyBaHHI HOHATTA «MIKKYJIbTYPHHUH Hiaior»
BaXIIMBUM € MIMPOKE PO3YMIHHS KaTeropili «KyJnbTypa» y ii
MaTepialbHUX 1 HeMmarepiaJbHHUX MposABaX — SK «CYKYIHOCTI
XapakTepHUX JOyXOBHHUX, MaTepiaIbHUX, IHTEJIEKTYalbHUX Ta
EMOLIIMHUX 0COOJIMBOCTEH CYCIIIBCTBA YK COLIIATBHOT IPYIIH Ta [sKa]
OXOILIIOE, OKPIM MHMCTEITBA Ta JITepaTypH, CTHJIb JKUTTS, CIOCOOU
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CHLTBHOTO TIPO’KUBAHHS, CUCTEMH IIHHOCTEH, TPAAULIii Ta BipyBaHHS
[15]. Bigmomimmo, miajgor (oOMiH iH(OpPMAIlE0 1 3HAYECHHIMHN)
BifOyBaeThCsl Ha PiBHI SK MOBHUX 3HAKiB, TaKk 1 HeBepOaJbHUX
CHMBOJIIB Ta 3ac00iB; SIK KyIbTYpHHUX (akTiB Ta 00’€KTiB, TakK 1 iJei,
TpaauLlii, KyTbTYPHUX HOPM, IIIHHOCTEH TOIIO.

LikaBuM BHAA€ThCS TO3WIIOHYBAaHHS MIiaJIOTy SIK MPOIECY
HaBYaHHSI, BUIICHHS B HbOMY KOTHITUBHOI (PYHKIIIT TI3HAHHS HOBOTO
— 3aco0y 3100yTTSI 3HAHB, PO3KPUTTS CIIJIHPHUX 3HAYEHB, TOSCHEHHS
MIPUITYIIEHb, 1HTerpalii 6araTb0X TOYOK 30py, YCYHEHHS CyIIKECHb,
BUSIBY JIOTIUTIMBOCTI, peduekcii, MOCSITHEHHS PO3yMiHHS Ta
¢dopmymoBaHHs BiacHOi Touku 30py [10]. Y upomy Bumaaxy nopeqHo
3BepHYTHCA 10  MOJEN  MDKKYJIBTYpHOI ~ KOMYHIKaTHBHOL
KOMIICTCHTHOCTI, 3alpOINOHOBAHOI I¢ HampuKiHIi XX CTOMITTS
M. BaiipaMoM sIK KOMIIOHEHTY MOBHOT OCBITH. Y Ci I1’SITh il CKIIaIOBHX
BHPa3HO KOPEIIOIOTHCS 3 PO3YMIHHSAM MIKKYJIBTYPHOTO TIaJIOTy SIK
M3HABAJIFHOTO TIPOIIECY: 3HAHHA (TIPO COIiaNbHI TPYIH Y «CBOTH» 1
«4yXii» KpaiHi, IPOAYKTH i MPAKTUKHU iXHBOI COLIIaNIbHOT JisTLHOCTI,
MPOIIECH CYCHIIBHOI ¥ IHAWBiAyanbHO! iHTEpakKiiii); MONMUTIUBE I
BIKPUTE CTABJICHHS 10 «CBOED» M «4yKO1» KyJIbTYp; YMIHHS POOUTH
BIIKPHUTTS W BCTYNaTH y B3a€EMOJII0, BUSIBISTH HOBI 3HAHHS IPO
KYJIBTYPY, KYJIbTYPHI 3HAYCHHS i KOHOTAIIi1, CX0’KOCTI i BIZIMIHHOCTI
y BepOaIbHOMY i1 HeBepOaIbHOMY CITIIKYBaHHI Ta ONEPYBATH ITUMHU
3HAaHHSMU 32 BIiJNOBIJHAX OOCTaBUH, YMIHHS IHTEpPIpPETYBaTH
KYJIBTYPOJIOTIUHY iH(pOpMAIIi0; KPUTUYHA KYJITypHA CBIIOMICTD 5K
3IATHICTh HA IJCTaBl YITKAX KPUTEPIiB OIIHIOBATH KPUTHYHO
MO3UIT, IPOAYKTH i MPAKTUKH «CBOED» i «dqy)0i» KynbTyp [5].

I mmpoke po3yMiHHS TOHSTTS KyJIbTYpH, 1 KOTHITHBHA
CHPSIMOBAHICTh MOHATTS JIIaJIOTy TOTJIHONIOITh CY4acHY KOHIIEIIIIO
MDKKYJIBTYPHOTO JIiaJIory i BUBOJATH i1 AaJeKO 3a MEXi CIPUHMaHHS
JIUIIE SIK KOMYHIKaIii MiXK IUBLTI3a1isIMHU, KyJIbTYPHAMH IPyTaMH YK
ocobamMu 3 IHIUBIIyanbHEM KyIbTYypHUM Oaraxkem. OpaumH 3
KOHILIENITYQIbHUX MiJXOMIB PO3IJISIIA€ MIKKYJIBTYPHUH Jianior sk
BU3HAHHS BiAMIHHOCTI i MHOXKHHHOCTI CBiTy, B IKOMY MH XHBEMO i
aKIEHTYe B ILOMY MOHATTI OOMIH KyJIbTYPHUMH CXOXKOCTSMH i
BimMiHHOCTsMU. Tak, sik Haronomye Anbsiac OOH 3a Lusimizarito
(UNAOC), MDKKYIBTYpHHH [Iiajior «Ia€ JIIOASM LIAHC 3pO3yMITH
MOXOKEHHSI TXHIX pO301KHOCTEH, ajie TAKOXK OLIIHUTH CXOXKICTh MIXK
HUMH. TOMY 116 CTAaHOBUTH BaXKJIMBUI KPOK Y TOJIOJIAaHHI KOPJIOHIB,
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SIKI PO3ALISAIOTH JrOeH 1 rpymi» [13].

Opranizanis O6’ennanux Harmiii 3 nutaHe OCBiTH, HayKHW i
kynetypu (FOHECKO) TpakTye MiKKYIBTYpPHHI [ianor uepes
CTBEP/KCHHS  PIBHOI TiZHOCTI BCiX KYyJIBTYp, BayKIHMBOCTI
B32€MOPO3YMIHHS 1 B3aEMOIIOBATH K HEBiJ €MHOI IEPEeIyMOBU LIS
moOyIOBU COIiaIbHOT €JHOCTI 1 TIPHUITYCKAa€E, M0 YYACHUKH I[HOTO
Jianory MOroJDKYIOThCS BHCIYXaTH W 3pO3YMITH pi3HI TOYKH 30Dy,
BKJIFOYAIOYHM HABITh Ti, 3 IKAMUA BOHH HE MOTOMKYIOThCs [17]. st
peanizamii TaKoro MiAXO0Iy 3a0X0UYEThCS «KYJIbTYPHUHN TLTIOPAITi3M»
Ha MiCLIEBOMY, PErioHaJIbHOMY Ta HalliOHAJIBHOMY PiBHSIX.

Paga €Bponu y cBOiX JOKyMEHTax BH3HA4Ya€e MIKKYJIbTYPHUH
JaJor SIK «BiIKPUTHH 1 IaHOONIMBUIT OOMIH TyMKaMH MiXK OKPEMUAMH
oco0aMu Ta rpynamu, sIKi HajlexXaTh 70 Pi3HUX KyJbTYyp, IO Beae N0
[IUOMIOT0 PO3YMiHHS TJIOOATBHOTO CHPUHHATTS iHIIOro» [6]. Y
MIPOIOBXKEHHI I1i€i medinimii B HACTYIMHHUX JOKYMEHTaX Ha TEPIIHii
IUTaH BUXOMASTH BIIKPUTHH 1 B3a€MOIOBAXKHUM OOMIH TOTIISIaMHU,
3aCHOBaHUM Ha PIBHIH I[HHOCTI TapTHEpiB, TOJEPAHTHOCTI,
(opMyBaHHI BiUIyTTS €IHOCTI ¥ MPHHAICKHOCTI, 3armobiraHHi
YIEpeKEHOTO CTaBIIeHHS, KYJIbTyPHHUX CTEPEOTHUIIB 1 KOH(IIKTIB [7].

Hageneni Bulile iHCTUTYIIHHI KOHICNITYaJIbHI ITiTXO/IH 3arajaioM
CHIBMAJAIOTh 3 TIYMA4€HHSIM MOHSATTS MDKKYJIBTYPHOTO JIaliory y
3axiTHOMY ¥ BITYM3HSHOMY HayKOBOMY cepenoBuIli. Jleski aBropu
(T. Ckybamescska 2004; Thomas 2008; B. €styx 2009; Anderson
2010; Triandafyllidou 2011; O. Byukoscbka 2013) 30cepemKyOThCS
HacamIepes Ha IHTEPaKTHBHOMY XapaKTepi MIanory MiXk OKpeMHMH
ocobaMH, KyIbTypHUMH TpyHaMH, OpTaHi3alisiMH 3 pPi3HUM
KYJIbTYPHAM TIOM 1 JKATTEBUMH TOTVISIAMHA 3 METOI0 KpPamlioro
MOPO3YMIiHHS, BUDILICHHS ~ HANpYXeHb YU KOHQIIKTIB,
B3a€MO30aradeHHs 4Yepe3 CIpoOW MIMTH CIIIBHOI ITyMKH HaBiTh B
ymoBax pi3Hux cBitorsiaiB. Jlims-T'ypsing (Leeds-Hurwitz 2014)
JOTPUMYETBCS IYMKH, 3 SIKOIO ITOTOJKY€ETHCSI i aBTOP Ii€T myOTikaii,
o0 y Jiano3i MiX NpeICcTaBHUKAMH Pi3HUX KYJIbTYpHHX TPyl 3
BIIMIHHUMH, iHKOJIM CYNEPEWIMBUMH, MOTIISJAMH BAKIMUBHMHU €
BHU3HAHHS IIpaBa Ha IHIIICTh, TOTOBHICTH 1 3r0a BUCITyXaTH MO3HUIIIi
OJMH OAHOrO 1 OyTH MOYYTHUMH, NPUHHATTS ICHYIOUMX BiAMIHHOCTEH
3 BIIKPHUTICTIO, TOJIEPAHTHICTIO, B3AEMHOIO TOBaror0. Cxoxy MO3HILi0
3aiimae  H. Parmman (Ratzmann 2019), nanomsraiouw, o
MIXKKYJIBTYpHHI JIiajior MOBUHEH BUXOJWUTH 32 MEXi BU3HAHHS i
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PO3YMiHHS BIIMIHHOCTEH 1 Ma€e IpyHTYBAaTHCS Ha aKTHBHIH cITiBIIparii
HOT0 y4YacHHKIB 3apafill CIIIJIFHOI METH, KOHCTPYIOBaHHI CITIUTEHUX
3HAHb 1 JOCBITY.

SIK BUCHOBOK BapTO HAaroJOCUTH, 10 B KOHTEKCTI BiTUN3HSIHOTO
MOBO3HABCTBA 1 JIIHTBOMETOANKH MOTpeOa KOHIIENTyaTi3a1lii MOHITTS
«MDKKYJBTYPHHUH A1aJIOT» € OY€BHIHOIO 1 HAraabHOIO, OCKIIBKH SIK B
Me)kax OaraToHal[iOHaJNILHOI KpaiHW, SKO € YKpaiHa, Tak i1 B
NEPCHEKTHBI IOBHOLIHHOIO BXOPKEHHS Y 3araJbHO€BPOIEHCHKY
CHITBHOTY, TOTOBHICTh HAIIMX TPOMAASH JO LHBUII30BAHOTO
MIXKKYJIBTYPHOTO CIIJIKYBaHHS Oyze cepell BU3HAYaIbHUX YMHHUKIB
YCIINIHOCTI 1[Or0 BXOMKeHHS. | cdepa MOBHOI OCBiTH (BHBUCHHS
pioHOI Ta iHO3EMHHX MOB), SIK HifKa iHIIA OCBITHA Taly3b, Mae
nepenimarucs npo0ieMoro GopMyBaHHS i PO3BUTKY JOCTATHIX 3HAHB,
YMiHb, CTaBJICHb JUIS BUXOBAHHS TOBard J0 BJIAcHOI KyNbTypH i
KyJIbTYp IHIIUX HAPOIiB, imeHTH(]IKaIii CXOKOCTEH 1 BiAMIHHOCTEH
MDK pI3HUMH KyJIbTYPHHMH TPaIWIiIMA 1 HOPMamH, 3AAaTHOCTI
pO3YMITH 1 HaBYaTUCS Yy HOCIiB IHIIMX KYJIBTypHHX HPAaKTHK,
BHpINIYBaTH KyJIbTYypHI HEMOPO3YMIHHS LHWBITI30BaHUM IIIISIXOM,
JOCATaTH KOHCEHCYCY y CHUTyalii KyJIbTYPHOTO KOH(IIKTY TOMO. Y
BUPIIICHHI IIUX MUTaHb 0aYUTHCS MOJANBIINNA PO3BUTOK MOPYIICHOT
npooIeMu.

CHucoK BUKOPUCTAHUX JKepes

1 ByukoBcbka O. FO. (2013). MiXKyIbTYypHUIA ianor y
KOHTEKCTI MDKKYJIbTYPHOI KOMYHiKalii. YKpalHCbKa KyJabTypa: MUHYJIE,
Cy4acHe, IUIIXu po3BUTKYy. Bum. 19(2), 197-200. Pexum mocrymy :
http://nbuv.gov.ua/UJRN/UK_msshr_2013_19(2) 44

2. €BTyx B. (2009). MikKynbTYpHHUI Aianor: eQeKTUBHUN
KOHCTPYKT IHTEIPaTHBHOTO PO3BUTKY IMOJICTHIYHUX CYCIIJILCTB.
[omitnunnii  menemxment. Ne 3 (36), 3-13. Pexwm pocrymy
https://ipiend.gov.ua/wp-content/uploads/2018/07/yevtukh_mizhkulturnyi.pdf

3. Cxkyb6amescbka T. (2004). [IpoGnema TonepaHTHOCTI y 3pi3i
MikHapoaHoro fianory. [Ipakriuuna ¢inocodis. Ne 4, 108-113.

4. Anderson, J. (2010). Towards a new agenda. In : Platform
for Intercultural Dialogue. Intercultural Dialogue. Enabling free, full
and equal participation. London: Alliance Publishing Trust.

5. Byram M. (1997). Teaching and Assessing Intercultural
Communicative Competence. Clevedon : Multilingual Matters.

116



http://nbuv.gov.ua/UJRN/Uk_msshr_2013_19(2)__44
https://ipiend.gov.ua/wp-content/uploads/2018/07/yevtukh_mizhkulturnyi.pdf

6. Council of Europe (2008). White Paper on Intercultural
Dialogue. Living together as Equals in dignity. 118th Session of the
Committees of Ministers. Strasbourg, 7 May 2008.

7. Council of Europe (2014). The concept of intercultural
dialogue. http://www.coe.int/t/dg4/
intercultural/concept_EN.asp#P30_3374

8. Leeds-Hurwitz, W. (2014). Intercultural Dialogue. Key
concepts in intercultural dialogue. Center for Intercultural Dialogue.

9. Ratzmann, Nora. (2019). Intercultural dialogue. A review
of conceptual and empirical issues relating to social transformation.
MOST Discussion Papers/01. UNESCO.

10. The Dialogue Group (2006). Dialogue. Something old,
something new. Briefing Paper.

11. Thomas, A. (2008). Bedigungen des Interkulturellen
Dialogs. In: Thomas, A. (ed). Psychologie des interkulturellen
Dialogs. Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 14-32.

12.  Triandafyllidou, A. (2011). Addressing cultural, ethnic
and religious diversity challenges in Europe. A comparative overview
of 15 European countries. 1. Overview National Discourses
Comparative Country Report. Accept Pluralism Project. Robert
Schuman Centre for Advanced Studies. Florence: European
University Institute.

13. UNAOC - Alliance of Civilisations Youth (2014). Youth
Solidarity Fund. http://unaocyouth.org/ysf/

14. UNESCO (2000). Dialogue among Civilisations.
Background. http://www.unesco.org/dialogue/en/background.htm

15.  UNESCO (2001). UNESCO Universal Declaration on
Cultural Diversity. 2. November 2001.
http://portal.unesco.org/en/ev.php

16. UNESCO (2009). Investing in cultural diversity and
intercultural dialogue. Paris: UNESCO.

17. UNESCO (2014). Culture. Intercultural Dialogue.
http://www.unesco.org/new/en/culture/themes/dialogue/intercultural

dialogue/

117


http://unaocyouth.org/ysf/
http://www.unesco.org/dialogue/en/background.htm
http://portal.unesco.org/en/ev.php
http://www.unesco.org/new/en/culture/themes/dialogue/intercultural%20dialogue/
http://www.unesco.org/new/en/culture/themes/dialogue/intercultural%20dialogue/

Bixmopis /looposonvcoka,

KaHJUJAT ICTOPUYHUX HAYK, TOLIEHT

3aBijyBayd Kadeapu comiaabHO-TYMaHITApHUX AUCIUILTIH Ta
IHHOBALIMHOI IeJaroriky,

XepcoHChKa JIepKaBHAa MOPChKA aKaieMist

e-mail: kaf.sgd.ip@gmail.com

POJIb MIXKKYJIBTYPHOI KOMY!—IIKAIIIi B
HIATrOTOBLI ®AXIBIIB MOPCBKOI I'AJIY3I

OnHi€ro 3 HAMBAXKIIMBIIMX YMOB YKHTTS JIOJAWHU B CYCIIUTBCTBI
€ KOMyHiKamig, ToOTO OOMiH TyMKamu, Iepenada i OTpPUMaHHS
iHpopMalii BiJ ofHiel 0coOH 10 1HIIOT, CINIKYBaHHS 32 JOIOMOTOIO
BepOaIbHUX 1 HEBepOaTbHHUX 3ac00iB.

[Iportecu  rmobamizamii  Ta  iHopmaruzamii, moOCTiiiHEe
301TBIIEHHS OOCSTY JIFOJCHKUX 3HAHD POOJIATH aKTyalbHUM (DEHOMEH
“KOMYHIKamis’, CHPUSIOTh 3POCTAaHHIO KIJIBKOCTI TEOPETHYHHX 1
MIPUKJIATHUX JOCHTIKEHD 3 JaHOI TPOOIeMH.

Merta 11i€l cTaTTi — PO3KPUTH 3MICT TEPMIHY «KOMYHIKAYIAN,
CYTHICTh TOHSITTA «MIJCKYIbMYPHA KOMYHIKAYis», BUCBITIUTH
MpoOIeMaTUKy HaBYaJIBHOL JCITUTUTIHU «MiKKYIBTypHA
KOMYHIKaIIis» SK Ba)XJIMBOI YAaCTHHHU 3MICTy HABYaHHS KYPCAHTIB Y
XepcoHChKil JIepKaBHili MOPCHKiii akaieMii.

VY MIUPOKOMY CEHCI KoMyHIKayisi — 11 OJIHA 3 OCHOB JIFOJICHKOT
KUTTEIISUIBHOCTI Ta PI3HOMAHITHICTE (OPM MOBHOI [iSUTBHOCTI
JFOMUHU. Y BY3bKOMY 3HAU€HHI KOMYHIKayis BUCTYIA€E SIK CYTHICHA
puca soacekoro oyt [1, ¢.37].

KomyHikariss ~ XapakTepu3yeTbCsi  BEIHKOIO  BHJOBOIO
PI3HOMaHITHICTIO. MU PO3TIISIHEMO MIXKKYIBTYPHY KOMYHIKAIIO SK
HaYKY, sIKa JOCIIJKY€e OCOOIMBOCTI BEpOaIbHOTO Ta HEBepOAITEHOTO
CIIUIKYBaHHS JIIOJIEH, NpEJCTABHHUKIB pI3HUX HAIIOHATBHUX Ta
JIHTBOKYJBTYPHHUX CHUNBHOT. B ymoBax rio0amizamii akTyalbHUM
CTa€ BMIHHA JIIOAWHHU JOCKOHAJO BUCIOBIIOBATHUCS M YBa)XKHO UyTH,
po3ymitu crieniuivyHi CMHCIH, SKi BHPAKAIOTh Ta IHTEPHPETYIOTh
YYaCHHUKH MIKKYJIBTYPHOT KOMYHIKalLlii.

3 momMpeHHsIM MIKHAPOIHUX 3B’ SI3KiB, IHTEpHALIIOHATI3ALlI €10
CBITOBOI I'pOMaJIM 3arajioM 3MIiHHMBCS 1 XapakTep criakyBanHs. Cepen
yCiX MOJMJIMBUX 3ac00iB KOMYHIKaIlii, sIKi CTBOPWIJIO JIIOJICTBO,
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OCHOBHOIO € MOBA, JUISI IKO1 KOMyHIKaTHBHA (DYHKITiSl BU3HAYAIbHA [2,
c. 10]. HamaromkxeHHS AUTOBHX 1 OCOOMCTHX KOHTAaKTIiB 13
MpeICcTaBHUKAMH 1HIIHX JIepKaB Tepen0dayae BOJIOAIHHS iHO3EMHUMHU
MOBaMHU. 3HaHHS MOB TaKoX (OpMye OCOOMCTICHI SKOCTiI Cy0’€KTa
KOMYHIKaIii — BiIKPUTICTb, TOTOBHICTh JO CIIJIKYBaHHI 3
MpeICTaBHUKAMH 1HITUX KyJIbTYp, TEPIUMICTD.

Ane 1pOrO 3aMalio, OCKIIBKH CEpPHO3HOI0 MEPEIIKoIon Y
CHINKYBaHHI 3 IHO3EMIISIMH € HE3HAHHS IXHIX €THIYHHUX 1 KyJTbTYPHHIX
ocobnmmBoctell. CriocoOn YHUKHEHHS HETTOPO3yMiHb Ha KYJIbTYPHOMY
IPYHTI y CHJIKYBaHHI 3 rpoMajisHaMM iHIIUX JepKaB JOCHIIKY€E
MDKKYJIbTypHa KOMYHiKaiis [2, c. 9].

KitouoBoto  03HaKO0 MDKKYIBTYPHOI KOMYHIKamii € i
THTEePANCIMILTIHAPHICTb, 110 3YMOBIIOE HEOOX1IHICTh 3BEPHEHHS JIO
0araTb0X CyMDKHUX Taimy3ed. Tak, MDKKyJIbTYpHa KOMYHIKaIlis
nepeOyBae y 3B’S3Ky 3 MOBO3HAaBCTBOM, icTOpi€ro, (igocodiero,
€THOJIOTIEI0, COII0JIOTi€0, TICHXOIIOTIEI0, KYyIBTYPOJIOTIE0 TOIIIO.

Y pesynbTaTi 3pOCTaHHSA KOMYHIKQTHBHHX IOTpEO UJICHIB
ColiyMy 30UIBIIYEThCS TMEPENiK CHemiadbHOCTeH y BITYH3HIHUX
3aKiagax ~ BUIIOI  OCBITH, IO TepeadadaioTh  IPYHTOBHY
KOMYHIKaTHBHY MiJITOTOBKY BiAMOBITHO O BUMOT 4acy, NEPCIEKTHUB
CYCHIJILCTBA Ta MPAaKTUYHUX 3aBAaHb Npodeciiinoi chepu. Came y
TAaKOMY HampsMKy 3IiHCHIOETBCA MATOTOBKa  (haxiBIB  3a
crenianbHIicTIO 271 «MOpPCHKHIA Ta BHYTPIIIHIA BOJTHUHA TPAHCTIOPTY.

IMpans (axiBiiB MOpPCbKOi Tajly3i 4YacTo BiJOyBa€eThcs B
eKcTpeManbHuX yMmoBax. Crenudika poOOTH Ha CyIHI BIUIMBAa€E Ha
crninkyBaHHs. Jlo QaxTopiB, 10 HaWOiNbIOIEe MO3HAYAIOTHCS HA
xapaxTepi 51 0cO0IMBOCTSX CIJIKYBaHHS, BiJTHOCSITh:
OaraTOHAI[IOHAJIBHUIA  eKilak W IHIIOMOBHE KOMYHIKaTHBHE
CEpEeJIOBHIIE; pi3Ke 3BYKEHHS 30BHIIIHIX COIIAIBHUX 3B’S3KiB B
yMOBax OOMEXEHOr0 IPOCTOPY CYAHA; HEPO3IUICHICTh cdep
BHPOOHHUITBA Ta MOOYTYy [3, ¢. 18-19].

KomyHikamist ¢axiBLiB MOPCHKOI'O Ta PIYKOBOTO TPAHCHOPTY
BBaXaTUMETHCS YCIIIIIHOIO 32 YMOB iXHbOT OBHOLIHHOI B3a€MOIT 3
IHIIMMH ~ YJIeHaMH IHIOIOMOBHOTO  €KilMaxy, BKIIOYAOYH  SIK
Oes3mocepeHE, Tak 1 OIOCEpENKOBaHE CHIUIKYBaHHS Y XO.i
eKCIUTyaTalii CyJHOBOro 00J1aHAaHHS.

HaBuanbHa puciumuiina «MDKKYJIBTYpHA KOMYHIKAIlisD €
BYKJIMBOIO CKJIaI0BOIO MpodeciiiHol miAroToBkH (HaxiBIsi MOPCHKOTO
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Ta BHYTPIIIHBOTO BOJHOTO TpaHCHOPTy. BoHa BimHOCHTBCS 10
BHOIPKOBHX OCBITHIX KOMIIOHEHTIB, 10 IPOTIOHYIOTHCS 17151 BUBUCHHS
KypcaHTtaM (akyJabTeTy CyIHOBOMAIHHS Ta (aKyJlbTeTy CYJHOBOL
enepretuku. Kypc cnpsMoBaHuii Ha po3BUTOK €(pEeKTHBHUX HABUYOK
B32€MO/Ii1, CIJIKYBaHHS, IHTETPYBaHHS 10 MIXXHAPOIHOTO EKIMaxy B
YMOBax IHIIOMOBHOTO 1 0araTokymbTypHOTO CEpeloBHINA i3
3aCTOCYBaHHSAM CTpaTerii MOBHOI 1 KOMYHIKaTHBHOI MOBENiHKH 3
BIJIMTOBITHUM CTYIIEHEM TOJIEPAHTHOCTI.

BuBuenns  mHaB4anmpHOi  maucrmIuniHM  «MDKKYIBTypHA
KOMYHIKaIlisi» mepeadadae 3aCBOEHHS 3700yBayaMH BHINOI OCBITH
epeKTHBHUX MOJieNiell MIKKYJIBTYpHOI KOMYHiKamii B yMOBax
riobanizarii, ka € BU3HAYAIHHAM YHHHHUKOM PO3BHTKY Cy4acHOTO
CYCIIiJIbCTBA.

3a3HaveHa QUCIMILIIHA MA€ aKTHBHI 3B’ SI3KH 3 TAKUMU KypcaMu
SK: icTOpis Ta KymnbTypa YKpaiHu, Qurocodis, IICHXOIOTis
CAMOMEH/DKMEHTY Ta MEHEIKMEHT JIOJICBKHX PECypciB, MOpPCBHKa
aHITIHChKa MOBA.

VY Xoxi BUBUEHHS HABUAIBHOI NUCIUILTIHA TIepea0adeHo:

® O3HAWOMIICHHS 3  DI3HAMH  acleKTaMH  MDKKYJIbTYpHOI
KOMYHIKaIil (KyJTbTypOJIOTIYHUM, JIHTBICTUYHUM, TICUXOJIOTI9HUM,
COLIAJIbHO-KOMYHIKaTUBHUM, €TUYHUM, PO ECiiiHO-TIPUKIaTHIM);

® BHUBUEHHS pI3HHX KaTeropid MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlii
(Harist, HapoJ, €TOC, HalliIOHAJILHO-ETHIYHA CBIJIOMICTh, MEHTAJIITET,
€THOC, HalllOHAJILHUN CTEPEOTHII, KyJIbTYPHHH KOJ, HalliOHAIBHO-
KyJIbTYpHAH CHMBOJI, HalliOHaJbHA KapTUHA CBITY, apXeTuIl,
MIPOTOTHII TOIIIO);

® PO3YMIHHS KyJbTYPHOI KAPTUHH CBITY;

® O3HAWOMIICHHS 3 BHJaMH, (QOpPMaMH, XapaKTePHCTUKAMHU
KyJIBTYp, B3aEMO3B’I3KOM KYJIbTYD;

® BUBYCHHS MOJIeNell MKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAaIIT,

o (hopMyBaHHS 3IaTHOCTI J0 MIDKKYJIBTYPHOT'O CITIBPOOITHUITBA
TOLIO.

3a3HayeHi AacleKTH JIONOMAaraioTh 3pO3YMITH KYJIBTYPHY
KapTHHY CBIiTY, 3acBOITH BepOaibHI 1 HeBepOaibHI 3aco0M B
MDKKYJIBTYpHIH KOMYHiKalii, a TakoX OCOOJMBOCTI KOMyHiKamii y
pI3HUX KyJbTypaxX, €THOCaX, HapoJiB, HAIlIOHAILHOCTEH Ha
CY4acHOMY €TaIli PO3BUTKY JIIOJICTBA.
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Pesynpratom BUBYEHHS HaBYaIbHOL JUCLUIUTIHUA
«MIiXKyJIbTypHa KOMYHIKaIlis» €:
- HaOyTi 3HaHHSA MIOAO  OCOONMBOCTEH  MIKKYIBTYPHOL
KOMYHiKaii, ii CTpyKTypHHUX KOMIIOHEHTIB, PO3yMiHHS OCOOJINBOCTEH
CyOKyIbTyp Ta OCOONHMBOCTI KYyJBTYp HAIlii 1 HApOIIB CBITY AJIA
JOCSTHEHHSI B3aEMOPO3YMIHHS Il IO3MTHUBHOTO pE3yJIbTaTy Yy
MIKKYJIBTYPHHX KOHTAaKTaX;
- YMIHHS 3aCTOCOBYBaTH €QEKTHBHI MOJEN MIKKYIbTYpPHOI
KOMYHIKaIlii, METo 1 MPHUHOMHU KOHCTPYKTHBHOTO CIIJIKYBaHHSA y
OaraToHal[iOHATBHOMY eKiMaxki; HEAONyIIeHHS a0o BHpIIICHHS
MIXKKYJIBTYpHHX HEMOPO3YMIHb Ta KOH(QJIIKTIB; 3aCTOCYBaHHS Ha
MPAKTHI e)eKTUBHUX METOIB 1 TPUHOMIB JOCSTHEHHS IO3UTHBHOTO
pe3yJbTaTy KOMYHIKalIIii;
- HaBUYKH e(PEKTUBHOI B3aeMOAil y OaraToOHaIliOHATbLHUX
MDKKYJIBTYPHHX €KillaXax; JOTPUMAaHHs TOJIEPAHTHOT'O CTaBJICHHS 10
MPEICTAaBHUKIB 1HIMUX KyJIbTYP; BOJOMIHHA METOIOJIOTIYHUMHU
npuioMaMi KOMYHIKaTHBHOI TOBEMIHKH B Pi3HHX cdepax >KUTTS;
MPAaKTUYHE BUKOPUCTAHHA OTPUMAHUX 3HAaHb B KOHKPETHHX
CUTYAIlisIX MIKKYJIBTYPHOI B3a€MOJIii; BOJOHIHHS METOAHMKOI Ta
HAaBUYKaMU MOTIEPE/HKEHHS i YCYHEHHSI MIKKYIBTYPHUX KOH(IIKTIB.

LimicHa camopeaizallisi OKpeMoi 0COOHMCTOCTI € 3aropPyKOr
YCHIIIHOTO CYCHIIBHOTO PO3BHUTKY 3aranom [1, c.35]. Tomy monuHa,
MparHy4u JTOCATTH MOCTABJICHI )KUTTEBI 1 MpodeciiiHi 1iJi, MOBUHHA
3M00yTH HaBUYKUM MDKKYJIbTYpPHOI KOMYHIKallii, a came: ajeKBaTHO
CIpUiMaTH 1 IHTEpPIIPETYBaTH Pi3HI KyJIbTYpHI I[IHHOCTi; Oauntu B
IHIIMX KyJIbTypax 3arajibHi ¥ CIiJIbHI PUCH; MPUIMATH HOBI 3HAHHS
Opo 4yXKy KyJIbTypy aisi Oinbil TIAMOOKOrO Ti3HAHHS CBOET,
CHIBBIIHOCUTH iCHYIOUl ETHOKYJIBTYpPHI CTEPEOTHUINH 3 BIIACHUM
JOCBIIOM 1 pOOWTH afeKBaTHI BUCHOBKH, BMITH TIEperisaaTd i
3MIHIOBATH CBOi OLIIHKH YYO0i KYJIBTYpPH BiJIIIOBIHO JIO PO3IIUPEHHS
HAaBUYOK 1 JIOCBIy MIXKYJIBTYpHOTO CIIJIKYBaHHS, 3MiHIOBATH
CaMOOLIIHKY B pe3yJIbTaTi OCATHEHHS 1HIIOI KyJBTYPH 1 BiIMOBHU Bil
HEOOTPYHTOBaHUX CTepeoTHIiB abo 3a0000HIB; CHHTE3yBaTH Ta
y3arajbHIOBAaTH CBili OCOOMCTHI JTOCBIJ| Y MIXKKYJIBTYPHOMY Jialo3i
[4, c.83].

TakuMm 4MHOM, y MDKKYJIBTYpPHIH KOMYHiKauii HepIIopsaHy
POJIb BiJirpae CHUIKYBaHHS, JIIAJIOT a00 TOMIJIOT KyJIbTyp. [0J0BHUM
pe3yiabTaTOM  JIOCSATHEHHS  KOMYHIKalii €  iHTerpamiss y
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0araToKyIbTypHE 1HIIIOMOBHE CEpEIOBHUIINE 32 YMOBHU 30epeKeHHS
BIIACHOI KyJNbTYpHOI imeHTndHoCTi. Ha 1e i cmpsiMoBaHa HaB4aigbHA
nucnumtina «MDKKyJIbTypHa KOMYHIKalLis», siIKa BiJirpae BaXkKJIUBY
POJIb Yy poleci mAroToBKY (axiBiiB MOPCHKOI Tany3i y XepCOHChKIT
nepkaBHIN MOPCBHKIiH akagemii.
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IHIHIOMOBHA KOMYHIKATHUBHA
KOMIIETEHTHICTb 3/IOBYBAYIB BUIIOI OCBITH SIK
CKJIAJOBA NIAI'OTOBKH 10 IMPOXOAKEHHSA
INPAKTHUKH 3A KOPTOHOM

HocBix ¢axoBoi mNpakTU4HOI AISUTBHOCTI € HEOOXiJHOIO
CKJIaJIOBOIO 3arajbHOi MiArOTOBKM MaiOyTHBHOTo (axiBLs y 3aKiaii
BHIIO] OCBITH
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«[IpakTdHa TATOTOBKA 0Ci0  3MIHCHIOETHCA — IUIIXOM
MIPOXO/PKEHHSI HUMHU TPAKTUKH HA MIANPHEMCTBAX, B YCTAHOBaX Ta
OpraHizaimisx 3riIH0 3 YKIQJACHUMHU 3aKJaJaMHd BUIIOI OCBITH
JoropopaMu a00 |y HMOro CTPYKTYpHHX MiApO3fiIax, Mo
3a0€e31euyI0OTh IIPAaKTHYHY IiAroTOBKY» [1].

MerTa Takoi MPAaKTHKH MOJATAE B MPAKTUIHOMY 3aCTOCYBaHHI
paHille OTPUMAaHUX TEOPETUYHUX 3HAaHb, BMiHb Ta HAaBHYOK,
BIIOCKOHAJICHHI 3araJIbHUX Ta (PaXxOBUX KOMIICTCHITIH.

OcTtanHIM 4YacoM TIOMUPECHHS HaOyBa€ IMPOXOKCHHS
CTYJICHTOM TMpAaKTUKA Ha BHPOOHUIITBI 3a KopmoHoM. llomana
MIPaKTHKa MA€ PsJ epeBar s MaiOyTHHOTO (haxiBIls, 3-IOMIXK SKUX
MO>KHa BU3HAYHTH:

- MpaKTHYHUN JIOCBIL poboTu 3 00JIaTHAHHSM,
YCTaTKyBaHHSIM Ha MEPEIOBUX CBITOBUX ITiIITPHEMCTBAX;

- iIHTerpamio 10 MDKHAPOIHOTO PHHKY ITparli;

- 30iIbIIEHHS KOHKYPEHTOCTIPOMOXKHOCTI (PaxiBIsg HA PUHKY
mpari;

- POBIIUPEHHS CBITOMIISIMY 3100yBada BHINOI OCBITH 4Yepe3
3HAHOMCTBO 3 KYJIBTYpOIO 1HIOI KpaiHH;

- CHIBIIPAIIO 3 iIHO3EMHUMH MTaPTHEPAMH.

He nuBHO, 10 OjAHI€0 3 BUMOr JO MPOXOJDKCHHS TaKoOi
MIPaKTHKH € BIATIOBITHHHA PiBEHBb BOJOIHHS iHO3EMHOIO MOBOIO, IO
3a0e3reuye 3/1aTHICTh BUILHOTO CIIJIKYBaHHSI 3 HOCISIMH MOBH.

Takum uynHOM, (HOpMYBaHHS I1HIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOL
KOMIIETEHTHOCTI CTa€ HEOOXiOHOK CKJIAOOBOK MIATOTOBKH 10
e()eKTUBHOTO TMPOXOPKEHHS 3aKOPJOHHOI MPAKTHKH CTYJIEHTOM
3aKiajly BUINOI OCBITH, aJDKE 3a3Ha4YeHa KOMIIETCHTHICTb — €
«CYKYIHICTIO 3HaHb, HABUYOK, BOJIOJIHHS SIKUMH J[a€ 3MOTY
MTPaKTUYHO 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS 1HO3E€MHOT MOBHU B PI3HOMaHITHUX
COLIAJILHO  JIETEpPMIHOBaHMX  CHUTYyalisX 3  YpaxyBaHHIM
JIHTBICTUYHUX 1 COILI&NBbHUX MPaBHJ, SIKHUX JOTPUMYIOTHCS HOCIT
MoBu» [2, c. 209].

VY CBOiX JOCHIKEHHSIX HAyKOBINl PO3MIANAIOTH PI3HOMAHITHI
KOMITOHEHTH 1HIIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI. 3
OTJISITy Ha Te, 10 3a3HaYeHa KOMIETEHTHICTh MOXe OYTH CKJIaJJOBOIO
MiTOTOBKH JI0 TPOXOJDKEHHS 3aKOPIOHHOI NPAKTUKH, JOPEYHO
BH3HAYUTH TaKi KOMIIOHEHTH B 11 CTPYKTYpi: MOBHHIA, MOBIICHHEBUIA
Ta COIIOKYNbTYpHUH. [IpM 1bOMYy MOBHHMH KOMIIOHEHT BKJIFOYAE
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(hoHETHIHMIA, JICKCUIHHUHA, TPaMaTUIHHA aCIEKTH; MOBIICHHEBUH —
nependadae BMiHHA Ta HAaBUYKH ay[iIOBaHHS, TOBOPIHHSA, YWTAHHS,
M1ChMa; COLIIOKYIbTYpPHUR MIiCTHTB KpaiHO3HaBUI,
JIHTBOKPAiHO3HABYi, COLIOJIHTBICTUYHI BMIHHA Ta HaBHYKH.
«Kpaino3naB4ui BMIHHS € BMIHHSIMH CIPHUHMATH Ta MPOIYKYBaTH
inpopmarito, ska BimoOpaxkae  coernudpiKy  €KOHOMIYHOTO,
MOJIITHYHOTO, KYJIBTYPHOTO KHUTTSl KpaiHU, MOBA SIKOi BUBYA€THCS Ta
3 OISy Ha MDKKYIBTYpHE CHinKyBaHHS. JIiHTBOKpaiHO3HaBYI —
BMiHHA BUKOPHCTOBYBaTH B PI3HMX KOMYHIKaTHBHUX CHUTYaIlisiX
(pi3HMX KpaiH Ta KyJIBTYpHHX TpaAWliil) MOBHI Ta MOBIJICHHEBI
OJIMHUIN BIIIOBIIHO JO CHEIU(IKKA IHIIOMOBHOTO CIIJIKYBaHHSI.
CormionmiHrBicCTHYHI — BMIHHS CHOpUAMAaTH Ta TMPOIYKyBaTH
MOBJICHHEBY [iSUIBHICTH 3 OIJISy Ha COLiallbHI, KYJIBTYpHI,
HalliOHAJIbHI YMOBH CIIUIKyBaHHs» [3, ¢. 52].

AHai3 HayKOBHX JDKepes Ta NPaKTHIHUH JTOCBiI BUKITaTaHHS
J03BOJISIE  AKIEHTYBAaTH yBary Ha IIepeayMoBax e(eKTHBHOTO
dhopMyBaHHSI KOMITOHCHTIB IHIIIOMOBHOT KOMYHIKaTUBHOT
KOMIIETEHTHOCTI 3/100yBaviB OCBITH 5K IiATOTOBKH JIO MIPOXOKEHHS
3aKOPAOHHOI TPAaKTHKH. 3-TIOMDXK HHUX BBaXaEMO 3a TMOTpiOHE
BUOKPEMUTH:

- IHTerpamilo JUCHUILIIHU «IHO3eMHa MOBa» 3 (axOBUMH
JHUCIUILIIHAMM CIIELIaIbHOCTI;

- BUKOPUCTAHHSA [eJaroriyHux TEXHOJIOT1H, 110
BiJNOBIZIAlOTh TIpOQeciiHIM iHTepecaM CTYACHTIB, 0a3yloThCsi Ha
MiTOTOBIII /IO iHIIOMOBHOI KOMYHIKaIlii, TEMOHCTPYIOTh 3araiibHy
MOJIeTTh Mi’KOCOOMCTICHOTO Ta BY3bKOTO MPOQECIifHOTO CITiIKyBaHHS
1HO3EMHOIO MOBOIO;

- COIIOKYJbTYpHY iH(OpMAaIlF0 MPO KpaiHW, MOBa SKUX
BUBYAETHCH.

JlocipKeHHS] HAYKOBIIB JIOBOJSATH, 1110 €()SKTUBHA 1HTErPaIis
TUCIMILTIHK  «IlHO3eMHa MoOBa» 3 (axoBUMHM  JUCHMILIIHAMH
CHELIANbHOCTI € MOKIJIMBOIO MPU «Yy3rOJPKEHHI HaBUAIBHUX IJIaHIB
1010 3a0€3MeYeHHs OCIiJOBHOCTI BUBYEHHS PO ECiiiHO BasKIMBHX
TeM PIIHOI Ta IHO3EMHOI0 MOBAaMH; YCBIJOMJICHHI BHKJIajadyaMH
(axoBUX IUCHUIUIIH Ta 1HO3€MHOI MOBH KOMIUIEKCY LiJIeH, SIKHX
HEOOXiZHO AOCSTTH B MpoLEci pealtizaii MbKIIpeIMeTHOI iHTerpamii
Ta KOOPJHUHALIT, peami3alii MDKIPEIMETHOI KOOpAUHAIIl Ha OCHOBI
TPYNOBUX Ta IHAWBIAyaIbHUX (QOPM HaBYAHHS 3 OpTraHi3alli€ro
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CHUCTEMAaTUYHOI CAMOCTIHHOT poOOTH CTYJEHTIB; MPOBEACHHI 3aHSTH 3
1HO3eMHOI MOBH 3 BHKOPHUCTaHHSM METOIB HABYAIBHOI MisTLHOCTI,
SK1 34aTHI aKTyalli3yBaTh MKIPEIMETHI 3B SI3KH Ta MIKKYIBTYPHY
KOMYHiKalito (MOJENOBaHHA CHUTYalild, AiJIOBI irpH, KOJIOKBiyMH,
KpyrJi CTONHM 3a MarepiajlaMu iHAWBiTyanbHOI poOOTH, Maiictep-
KJIacH, AUCKycii Toro)» [3, c. 81].

[Ipu moGopi menaroriyHuX TEXHOJOTIH HEOOXiTHUM mepexis
BiJl TpaguIiiftHUX (OpPM HaBYAHHS IO IHHOBAIIHHUX, C(HOKYyCOBAHUX
Ha KOMYHIKaIlif0 Ta B3a€MOJII0, J0 SKWX HaJeXaTh 1HTEPAKTHBHI
METOAM HaBYaHHS, IHTEPHET-TEXHOJOTii, TPOEKTHI METOH.
3acTrocyBaHHSl 3a3HAYEHUX TEXHOJOTIH 301JbIIye MOTHBAIIIO IO
BUBUYEHHS 1HO3EMHOI MOBH Yy 3100yBadiB OCBITH, OCKIJIBKH
JEeMOHCTPYE TIOTEHLIWHI MOJIMBOCTI BHKOPHCTaHHS 3100yTHX
3HaHb, BMiHb T4 HABUYOK Y IPAKTHYHUX CUTYaIlisIX.

HeoOxigHo mam’araTu, 10 KOXKHE 3aHATTI 3 1HO3€MHOI MOBH
Mae 3a0e3nedyBaTH HE JIMIIE MPaKTUYHY METy, aie W (hopMyBaHHI
«KYJIBTYPHHX 1 COIialIbHUX 3HaHb MPO KpaiHy Ta JIIOAel, 4usi MOBa
BHUBYAETHCA. 3 OHOTO OOKY, TEKCTH 1 BIIPaBH MArOTh MPOOYIKYBaTH
iHTepec A0 KpaiHO3HABUOI iH(oOpMarlii. 3 iHIIOTO OOKY, TIepeTaBaHHs
iHpopmarlii 3 KpaiHO3HABCTBA MAa€ CIYXXWTH BHUBYECHHIO MOBH» [4,
c. 146].

Takum 4ymHOM, cdopMoOBaHa IHIIOMOBHa KOMYHIKaTHBHA
KOMIIETEHTHICTh 3100yBaya BUIIOT OCBITH € HEOOXIHOIO CKJIQJI0BOIO
MiATOTOBKH JI0 MPOXO/KEHHSI 3aKOPAOHHOT MPaKTHKH, INependavae
e(eKTHBHE 3aCTOCYBaHHS 3/100yTHX 3HaHb, BMiHb, HABUYOK ITiJ[ 4ac
TaKol NisTILHOCTI, MPOSBISETECA 4Yepe3 CPOPMOBaHICTH MOBHOTO,
MOBJICHHEBOTO Ta COIIOKYJBTYPHOTO KOMITOHEHTIB. [HIIOMOBHa
KOMYHIKaTMBHA KOMIICTCHTHICTh JIO3BOJIIE OTPUMATU 3700yBady
OCBITH BECh CIIEKTp HEOOXiJHHX 3HAHb T4 HABHUYOK JJIs €PEeKTHBHOI
KOMYHIKaIIii Ta CIiBITpalli 32 YMOB CEePEJIOBHIIA iHIIOT KpaTHH.
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UKRAINCY W WARUNKACH EKSTREMALNYCH

Wraz z wybuchem wojny na Ukrainie $wiat drgnat. Ludzie
staneli w obliczu strasznego zla, jakim jest wojna. Stalo si¢ co$, w co
nikt nie checiat wierzy¢. W Ukrainie rozpoczat si¢ chaos, w ktorym nikt
nie wiedzial, jak postepowaé. Wtedy czlowieka ogarnia strach o
krewnych i o siebie. Kazdy szukat swoja taktyke zachowania w tak
ekstremalnych warunkach. W sieci zaczety pojawiac si¢ komunikaty,
jak postepowaé podczas ostrzatu lub bombardowania.

W pierwszych dniach wojny czg$¢ Ukraincow probowata
jednak dziata¢ na rzecz wolontariatu. Juz od pierwszego tygodnia
zauwazylismy, jak Ukraincy =zaczgli wyburzaé wszystko, co
niezbedne dla ukrainskiej armii — zywno$¢, koce, pieniadze. Kobiety
tkaty siatki, gotowaly jedzenie i tym podobne. Niektorzy
przezywajacy stres duzo spali. W pierwszych dniach wojny wszyscy
mysleli, ze to tymczasowe 1 wkrotce si¢ skonczy. Jednak wojna trwata
dalej, a w mediach zaczely pojawia¢ si¢ wiadomosci o strasznych
zbrodniach rosyjskiej armii. Spoteczenstwo ukrainskie zaczeto
dostosowywac si¢ do nowych strasznych realiow wojny. Gdzie szukac
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wsparcia, gdy wokét panuje wojna i $mierc¢? Czy twoje przeszie zycie
znika na twoich oczach, a przyszto$¢ jest niepewna?

Przynaleznos¢ do grup w warunkach wojny zapobiega zjawisku
tzw. wewngtrznego izolacjonizmu jednostki, ktory jest wynikiem
degradacji moralnej czlowieka, spowodowanej wyniszczeniem
psychosomatycznym, glodem i naciskiem sytuacji stresowych [2,
s. 50].

Wchodzac w organizacj¢ stosunkdw spolecznych w okresie
wojny czlowiek zmusony jest do liczenia si¢ z nowym ukladem
stosunkow  miedzyludzkich, musi  dokona¢  reinterpretacji
dotychczasowaych zachowan, powienien umie¢ korzysta¢ z
doswiadczenia zbiorowego zawartego w normach i tradycjach
obowigzujacych w tych warunkach [7, s. 11].

Wojna — jako szczegolny stan spotezny — powoduje rozdzwigk
pomigdzy tendencjami altruistycznymi 1 prospolecznymi a
egoistycznymi, ktorych zrodlem jestnieodparte dazenie cztowieka do
utzymania zycia za wielka cene¢. Jednak ta silna dgznos¢ do
zachowania samego siebie wymusza konieczno$¢ kontaktow
spolecznych i staje si¢ pr